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Jesús na pꞌekꞌau eujãdee cheda

1  1 Na pꞌekꞌau eujã bai naaweda Jesucristo, Tachi Akꞌõre Pedee 
apata, bapachi. Mãgɨ ́bapachi Tachi Akꞌõre ome. Iru ichita Tachi 

Akꞌõre bapari. 2  Tachi Akꞌõre ome bapachi. 3  Iru kꞌapꞌɨa pari Tachi 
Akꞌõrepa ne–inaa jõmaweda ooji. Iru wẽe Tachi Akꞌõrepa ne–inaa 

SAN JUAN
San Juanpa Pedee Pia Pꞌãda

Introducción
Juan, Zebedeo warrapa na pedee pia pꞌãji. Judío paji. Nipapachi Jesucristo 

ome. Na pꞌãdade Juanpa jara bɨ Jesupa jarada mãikꞌaapa ooda, makꞌɨara uchia–e 
bɨ awaraarãpa pꞌãdade. Na pꞌãdade chi Jesús kꞌõpꞌãyo kꞌiniara iru bɨda apachi. 
Jesús ome nipapachi perã pia kꞌawaji iru bapata. Na pꞌãdade kꞌawapi kꞌinia baji 
kꞌaita paji Jesús; Tachi Akꞌõre na eujãdee cheda. Jara bɨ Jesús pankꞌa bɨ; ɨd̃aa 
pɨkꞌa bɨ; puertakꞌa bɨ; ovejaarã akꞌɨparikꞌa bɨ; uva kꞌarrakꞌa bɨ; eperãarã chokꞌai 
pꞌanapipari; piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaipipari; Tachi Akꞌõre o akꞌɨpipari; 
wãarata jarapari; chi ichita bapari.

Naapɨara Juanpa jara bɨ Jesús Tachi Akꞌõre pedee, na pꞌekꞌau eujãdee cheda 
(cap. 1.1-18). Jara bɨ Juan Bautistapa jarateeda mãikꞌaapa Jesupa kꞌõpꞌãyoorã 
ũkꞌuru jɨrɨtꞌerada (cap. 1.19-51). Mamĩda makꞌɨara jara–e bɨ Jesús nipada Galilea 
eujãde. Ma kꞌãyaara jara bɨ irua ooda mãikꞌaapa jarateeda Judea eujãde bakꞌãri 
mãikꞌaapa judiorã fiesta awara–awaraade bakꞌãri (caps. 2.1–10.42). Jara bɨ 
Jesupa Lázaro chokꞌai pꞌirabaipida (cap. 11) mãikꞌaapa Mariapa Jesús bɨɨrɨ ɨr̃ɨ 
kꞌerapa weeda (cap. 12.1-11). Ichiaba jara bɨ Jesús pꞌasada Jerusalendee wãkꞌãri 
(cap. 12.12-50). Jara bɨ Jesupa jarada nekꞌokꞌãri chi kꞌõpꞌãyoorã ome (caps. 13.1–
14.14); irua jarateeda Tachi Akꞌõre Jaurede (caps. 14.15–16.33) mãikꞌaapa irua 
ɨtꞌaa tꞌɨd̃a ijãapataarã pari (cap. 17); iru jita atadapꞌedaa mãikꞌaapa ateedapꞌedaa 
poro waibɨarã kꞌĩrapite (caps. 18.1–19.16). Jara bɨ Jesús piuda mãikꞌaapa chokꞌai 
pꞌirabaida (caps. 19.17–21.14). Juanpa tꞌẽepai Pedrode pꞌãda uchia–e awaraarãpa 
pedee pia pꞌãdade (cap. 21.15-25). Maperã jara pꞌanɨ Juanpa pedee pia pꞌãda 
awara uchiaji apemaarãpa pꞌãdapꞌedaa kꞌãyaara.
 

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

a 1.6 Griego pedeede: Juan, chi eperãarã poro choopari. 

maarepida oo–e paji. 4 Irua chokꞌai bapipachi ne–inaa jõmaweda chokꞌai 
bɨ. Ɨd̃aa pɨkꞌa bapachi eperãarã tꞌãide, ma kꞌaurepa eperãarãpa Tachi 
Akꞌõre kꞌawapataadamerã. 5 Atꞌãri irua Tachi Akꞌõre kꞌawapimaa bɨ 
eperãarãmaa. Apidaapa pꞌoyaa jarada–e irua mãga oonaamerã.

6  Bapachi eperã, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Juan Bautista. a 7 Tachi Akꞌõrepa 
mãgɨ ́eperã jɨrɨtꞌeraji jaramerã ma ɨd̃aa pɨkꞌa bɨde, jõmaarãpa Akꞌõrede 
ijãadamerã ma jarateeda kꞌaurepa. 8  Juan ɨd̃aa pɨkꞌa ba–e paji. Jĩpꞌa cheji 
jarateede 9 ma wãara ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ na pꞌekꞌau eujãdee cheji, Tachi Akꞌõre 
eperãarãmaa kꞌawapiitꞌee.

10 Mãgɨ ́Pedee, Jesucristo ba cheji na pꞌekꞌau eujãde, ichia eujã oodade. 
Mamĩda na pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa kꞌawada–e paji iru Tachi Akꞌõre 
Warra. 11 Cheji mĩda ichi aukꞌaarã tꞌãide, ãchia auteebaida–e paji. 
12  Mamĩda eperãarã ũkꞌuruurãpa iru auteebaijida mãikꞌaapa wãara irude 
ijãajida. Irua mãgɨɨrã Tachi Akꞌõre warrarã papiji. 13  Tachi Akꞌõre warrarã 
mãgá padaitꞌee, mãgɨ ́eperãarã tꞌoda–e paji warra jĩpꞌaarã tꞌopatakꞌa, 
eperãpa warra oo kꞌinia ooparikꞌa. Ma kꞌãyaara Tachi Akꞌõrépata mãgɨɨrã 
ichi warrarã papiji, irude ijãa pꞌaneedapꞌedaa perã.

14 Mãgɨ ́Pedee, Jesucristo Tachi Akꞌõrepa pëida. Tꞌoji eperã kꞌapꞌɨade 
mãikꞌaapa tachi tꞌãide bapachi. Iru Tachi Akꞌõre Warra pada perã, 
Tachi Akꞌõre kꞌĩra wãree unupiji tachimaa. Eperãarã kꞌinia iru bapachi 
mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre wãarata ãchimaa kꞌawapipachi.

15 Juan Bautistapa kꞌawaji mãgɨ ́Pedee Tachi Akꞌõrepa pëida. Mapa 
jarapachi:

—Nãgɨde mɨa jara baji jarakꞌãri eperã mɨ tꞌẽepai cheru mɨ kꞌãyaara 
waibɨara bɨ, mɨ tꞌoi naaweda iru bapachi perã.

16  Ma eperã tꞌãri pia bapari tachi jõmaarã ome mãikꞌaapa tachi ichita 
kꞌaripapari. 17 Tachi Akꞌõrepa ichi ũraa kꞌawapiji eperãarãmaa Moisés 
kꞌapꞌɨa pari. Mamĩda eperãarã kꞌinia iru baji mãikꞌaapa ichi wãarata 
kꞌawapiji ãramaa Jesucristo kꞌapꞌɨa pari. 18  Eperã apidaapa Tachi Akꞌõre 
unudakꞌaa. Mamĩda Jesucristo, iru Warra apai iru bɨ, iru ome aukꞌa bairã, 
iru eperãarãmaa kꞌawapiji.

Juan Bautistapa Jesucristode jarada 
(Mateo 3.11‑12; Marcos 1.7‑8; Lucas 3.15‑17)

19 Judiorã poroorãpa Jerusalendeepa pëijida pꞌaareerã Leví 
ëreerãdepemaarã ome, mãɨrãpa Juanmaa iididamerã:

—¿Pɨ kꞌaima? ajida.
20 Juan Bautistapa wãarata pꞌanauji:
—Mɨ Tachi Akꞌõrepa pëida–epɨ, eperãarã rey pamerã.
21 Mãpai iidijida:
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b 1.23 Pꞌãji Jesucristo cheitꞌee bɨ Tachi Akꞌõrede ijãapataarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa atade. 

—Mãgara, ¿pɨ Tachi Akꞌõre pedee jarapari Eliakꞌã? ajida.
—Mãga–eda aji.
Mamĩda waya iidijida:
—¿Pɨ Tachi Akꞌõre pedee jaraparikꞌã ajida, tachia nɨ pꞌanɨ?
—Mãga–eda aji.
22  Mãpai mãgajida:
—Mãgara, ¿pɨ kꞌaima? Jarapáde ajida. Tai pëidapꞌedaarãmaa 

jaranadaitꞌee. ¿Kꞌãata jara pëiitꞌeema? ajida.
23  Juanpa pꞌanauji Tachi Akꞌõre pedee jarapari Isaíapa b chonaarãweda 

pꞌãdade jara bɨkꞌa:
—Mɨ ni eujã pania wẽe bɨde mãikꞌaapa bia bɨ:

‘O pi–ia oopatakꞌa poro waibɨa chei naaweda, mãga pɨkꞌa pꞌekꞌau 
kꞌachia oo amáatɨ Tachi Waibɨa chei naaweda.’  (Is 40.3) 

24 Ma fariseorãpa pëidapꞌedaarãpa 25 Juanmaa iidijida:
—Pɨ Tachi Akꞌõrepa pëida–e pɨrã eperãarã rey pamerã, Elia–e pɨrã 

wa Tachi Akꞌõre pedee jarapari–e pɨrã, ¿kꞌãare–itꞌee eperãarã poro 
chooparima? ajida.

26  Juanpa mãgaji:
—Mɨa parã poro choopari paniapa. Mamĩda pãchi tꞌãide bɨda aji, 

awaraa eperã, parãpa kꞌawada–e pꞌanɨ. 27 Mãgɨ ́mɨ tꞌẽepai parãmaa 
jaratee cheru. Iru mɨ kꞌãyaara waibɨara bɨ. Mɨa iru chancla jida ẽraikꞌaraa 
bɨda aji, mɨ iru kꞌãyaara ekꞌariara bairã.

28  Mãga pꞌasaji Betania pꞌuurude Jordán to kꞌĩraikꞌa eere, Juanpa poro 
choomaa badamãi.

Jesús Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã pari piumerã
29 Aɨ norema Juanpa unukꞌãri Jesús ichi kꞌaitꞌa cheru, mãgaji:
—¡Akꞌɨt́ɨ! Nãgɨ ́eperã oveja chakꞌekꞌa bɨ, Tachi Akꞌõrepa pëida perã 

piumerã eperãarã pari. Nãgɨpa wẽpapiitꞌee eperãarãpa pꞌekꞌau kꞌachia 
oopata. 30 Nãgɨ ́eperãde mɨa pedee baji nãga jarakꞌãri: “Eperã mɨ tꞌẽepai 
cheru mɨ kꞌãyaara waibɨara bɨ, iru mɨ tꞌoi naaweda bapachi perã.” 
31 Aɨ naaweda mɨa pida kꞌawa–e baji iru Tachi Akꞌõrepa pëida tachi 
kꞌaripamerã. Mamĩda ma–itꞌee mɨa eperãarã poro choo cheji; mãgá Israel 
pidaarãpa iru kꞌawadamerã.

32  Mãpai Juanpa jaraji ichia unuda:
—Mɨa Tachi Akꞌõre Jaure unuji iru ɨr̃ɨ palomakꞌa baai chekꞌãri. 33  Mɨa 

kꞌawa–e bakꞌaji iru Tachi Akꞌõre Warra. Mamĩda aɨ naaweda mɨ pëidapa 
eperãarã paniapa poro choomerã, mɨmaa jaraji: “Pɨa unuitꞌeeda aji, mɨ 
Jaure baai cheru eperã ɨr̃ɨ, ichita iru ome bapariitꞌee. Mãgɨ ́eperãpa mɨ 
Jaure ba chepiitꞌeeda aji, eperãarã ome.” 34 Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa mɨa 
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c 1.42 Arameo pedeede Cefas jara kꞌinia bɨ mãu. Griego pedeede Pedro ichiaba jara kꞌinia 
bɨ mãu. 

mãga unuji. Maperãpɨ mɨa parãmaa jara bɨ: Nãgɨ ́Jesús, Tachi Akꞌõre 
Warra.

Jesús ome nipapatapꞌedaarã
35 Aɨ norema Juan Bautista waya mama baji chi kꞌõpꞌãyoorã omeerã 

ome. 36  Jesús wãyaa wã unukꞌãri, mãgaji:
—¡Akꞌɨt́ɨ! Jãgɨta chi oveja chakꞌekꞌa bɨ, Tachi Akꞌõrepa pëida.
37 Chi kꞌõpꞌãyo omeerãpa mãga ũridakꞌãri, Jesús tꞌẽe wãjida. 38  Jesús 

ãpɨtee pꞌɨrrabaikꞌãri, unuji ichi tꞌẽe cheruta mãikꞌaapa mãgaji:
—¿Kꞌãata kꞌinia pꞌanɨma? aji.
Mãgajida:
—Rabuni (jara kꞌinia bɨ Tachi Jarateepari), ¿pɨ, sãma baparima? ajida.
39 Jesupa pꞌanauji:
—Chétɨ kꞌawaadamerã.
Mãgá wãjida iru baparimaa mãikꞌaapa ma ewate pꞌaneejida iru ome 

kꞌewara las cuatro pada perã.
40 Kꞌõpꞌãyo abaapa Juan pedee ũrida mãikꞌaapa Jesús tꞌẽe wãda Andrés 

paji. Iru Simón Pedro ɨp̃ema paji. 41 Mãgɨ ́Jesús ome bapꞌeda, ne–inaa 
awaraa ooi naaweda, isapai wãji chi ɨp̃ema jɨrɨde. Unu atakꞌãri, mãgaji:

—Mesías unujidada aji. (Mãgɨ ́tꞌɨ ̃jara kꞌinia bɨ Cristo, Tachi Akꞌõrepa 
pëida eperãarã rey pamerã.)

42  Mãpai Andrepa chi ɨp̃ema aneeji Jesumaa. Jesupa iru unukꞌãri, 
mãgaji:

—Pɨ Simón, Juan warra. Mamĩda pɨ tꞌɨj̃aradaitꞌeeda aji, Cefas. c (Mãgɨ ́
tꞌɨ ̃griego pedeede jara kꞌinia bɨ Pedro.)

Jesupa Felipe Natanael ome jɨrɨtꞌerada
43  Aɨ norema Jesús wãji Galilea eujãdee. Mama unuji eperã 

tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Felipe. Mãpai mãgaji:
—Mɨ ome nipaparíiji.
44 Mãgɨ ́Felipe, Andrés mãikꞌaapa Pedro Betsaida pꞌuurudepemaarã 

paji. 45 Felipepa Natanael jɨrɨnaji mãikꞌaapa unu atakꞌãri, mãgaji:
—Unujidada aji, eperã Moisepa jarada Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade. 

Mãgɨ ́ichiaba Tachi Akꞌõre pedee jarapataarãpa chonaarãweda ãchi 
pꞌãdapꞌedaade jaradapꞌedaa. Mãgɨ ́eperã José warra; tꞌɨj̃arapata Jesús 
Nazaretdepema.

46  Natanaelpa mãgaji:
—¡Nazaretdepema! ¿Nazaret pꞌuurudeepa eperã pia uchiaikꞌã? aji.
Felipepa mãgaji:
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d 1.51 Chi Eperã Akꞌõre Truadepema jara kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõre mimiapari na pꞌekꞌau eujãdee 
cheda. Jesucristopa ichi nãga tꞌɨj̃araji akꞌɨpiitꞌee ichi Mesías. 

—Wãdáma aji, akꞌɨde.
47 Jesupa Natanael ichi kꞌaitꞌa cheru unukꞌãri, mãgaji:
—Na Israel pida wãara tꞌãri pia bapari. Apida kꞌũrakꞌaa.
48  Natanaelpa Jesumaa iidiji:
—¿Sãga pɨa mɨ kꞌawa bɨma? aji.
Jesupa pꞌanauji:
—Felipepa pɨ atanai naaweda, mɨa pɨ unuji higuera kꞌarra ekꞌari.
49 Mãpai Natanaelpa mãgaji:
—Tachi Jarateepari, pɨ Tachi Akꞌõre Warra. Pɨ Israel pidaarã Rey, chi 

cheitꞌee bada.
50 Jesupa mãgaji:
—¿Ijãa bɨ–ekꞌã aji, mɨa jarada perã pɨ unuji ma pakꞌuru ekꞌari? Pɨa 

unuitꞌee ne–inaa awara ma kꞌãyaara pi–iara. 51 Mɨa wãarata jararu. Parãpa 
unudaitꞌee Tachi Akꞌõre eujã ewaraa kꞌobɨ mãikꞌaapa angeleerã ɨtꞌaa wãruta 
mãikꞌaapa edaa cheruta mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema, d kꞌaripade.

Caná pꞌuurude miakꞌãidakꞌãri, fiesta oodapꞌedaa

2  1 Natanael ome pedeepꞌeda, kꞌãima õpeemaa miakꞌãipata fiesta 
oojida Caná pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru Galilea eujãde bɨ. Jesús nawe 

mama baji. 2  Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome ichiaba tꞌɨ ̃pëijida chedamerã ma 
fiestade. 3  Mama pꞌanɨde vino jõdachi. Maperã Jesús nawepa mãgaji:

—Vino jõdachida aji.
4 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Nawe, ¿sãapꞌeda pɨa mɨmaa mãga jara bɨma? aji. Waide ewari pa–

eeta mɨa Akꞌõre jua akꞌɨpimerã.
5 Mãpai chi nawepa mãgaji vino jedepataarãmaa:
—Óotɨ jõma irua jara bɨkꞌa.
6  Mama bainɨ ̃pꞌanajida chokꞌo seis, mãudee ooda. Judiorãpa mãgee 

chokꞌo iru pꞌanapachida aɨde pania tꞌɨdaitꞌee. Mãgá sɨɨdai ãchi jua, bɨɨrɨ 
maa–e pɨrã netꞌaa Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jaradakꞌa. Chokꞌo abaade 
cincuenta wa setenta litros araapachi. 7 Jesupa vino jedepataarãmaa 
mãgaji:

—Paniapa na chokꞌo ipurukꞌóotɨ.
Pania atanajida mãikꞌaapa ma chokꞌo ipurukꞌoojida. 8  Mãpai Jesupa 

mãgaji:
—Ɨr̃á ma–ãri joi atadapáde aji, mãikꞌaapa teepáde aji, na fiesta 

chiparimaa.
Mãga oojida. 9 Ma fiesta chiparipa pania vino padai bada tokꞌãri, 

kꞌawa–e paji sãmãikꞌaapa uchiaji ma vino. Ma vino jedepataarãpapai 
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kꞌawajida, ãchia ma vino chokꞌodeepa joidapꞌedaa perã. Mãgá topꞌeda, ma 
fiesta chiparipa chi ɨmɨkꞌĩra miakꞌãiitꞌee bada tꞌɨ ̃ataji 10 mãikꞌaapa mãgaji:

—Fiesta oodakꞌãri, jõmaarãpa naapɨara vino piara bɨta jedepata. 
Maapꞌeda, waibɨa to pꞌanadapꞌeda, jedepata chi vino makꞌɨara pia–e bɨ. 
Mamĩda pɨa ɨa nɨb̃ɨjida aji, chi vino piara bɨta ɨr̃aweda todamerã.

11 Mãgɨ ́ooda Jesupa Galilea eujãdepema Caná pꞌuurude paji irua 
naapɨara ooda eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Mãga ookꞌãri, 
unupiji ichi wãara Tachi Akꞌõrepa pëida. Ma ooda unudakꞌãri, chi 
kꞌõpꞌãyoorãpa audupɨara irude ijãa pꞌaneejida.

12  Ma tꞌẽepai Jesús wãji Capernaum pꞌuurudee chi nawe ome, chi ɨp̃emaarã 
ome mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorã ome. Kꞌãima chokꞌara–ee mama pꞌanajida.

Jesupa ne–inaa netopataarã jërekꞌooda Akꞌõre te waibɨadeepa 
(Mateo 21.12‑13; Marcos 11.15‑18; Lucas 19.45‑46)

13 Judiorã Pascua fiesta ɨr̃ɨ pa wãda perã, Jesús wãji Jerusalendee. 
14 Mama Tachi Akꞌõre te waibɨa ãukꞌidaa tꞌɨakꞌau bɨde ununaji pꞌakꞌa 
netopataarã, oveja netopataarã mãikꞌaapa paloma netopataarã. Ichiaba unuji 
pꞌaratꞌa tau tꞌerabaipataarã mama su–akꞌɨ pꞌanɨ. 15 Mãga unukꞌãri, Jesupa 
soo oo ataji mãikꞌaapa ma jõmaweda taawaa jërekꞌooji ãchi pꞌakꞌa, oveja 
ome. Ma pꞌaratꞌa tau tꞌerabaipataarã mesa eujãde sĩa batꞌakꞌoopꞌeda, ãchi 
pꞌaratꞌa eujãde pꞌokꞌooji 16 mãikꞌaapa paloma netopataarãmaa mãgaji:

—¡Pãchi netꞌaa atéetɨ namãikꞌaapa! ¡Mɨ Akꞌõre te netꞌaa netopata tekꞌa 
papináatɨ!

17 Jesupa mãga oo bɨde chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌirãpajida Tachi Akꞌõre Ũraa 
pꞌãdade jara bɨ:

‘Mɨa pɨ te kꞌinia iru bapari perã, mɨ peetꞌaadaitꞌee.’  (Sal 69.9a) 
18  Mãpai judiorã poroorã, arii pꞌanadapꞌedaarãpa mãgajida Jesumaa:
—Wãara Tachi Akꞌõrepa nãga oopiru pɨrã pɨmaa, ¿kꞌãata ooitꞌeema 

ajida, taipa ijãadamerã wãara Akꞌõrepa pɨ pëida?
19 Jesupa pꞌanauji:
—Na te tꞌeetꞌaaruta pɨrã, ewari õpeemaa mɨa waya baikꞌo bɨitꞌeeda aji.
20 Mãpai judiorãpa mãgajida:
—Cuarenta y seis años mimiajidada ajida, na te oodaitꞌee. ¿Tꞌeepꞌeda 

pɨa ewari õpeede baikꞌo bɨitꞌeekꞌã? ajida.
21 Mamĩda Jesupa “na te” akꞌãri, jara kꞌinia baji ichi kꞌapꞌɨa. 22  Mapa aɨ 

tꞌẽepai, iru piupꞌeda, chokꞌai pꞌirabaikꞌãri, chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌirãpajida 
irua ma ewate jarada. Mãpai wãara ijãajida Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade 
jarada mãikꞌaapa Jesupa jarada.

Jesupa jõmaarã tꞌãri kꞌawapari
23 Jesús Jerusalende bɨde Pascua fiesta wãyaaru misa, eperãarã 

chokꞌaraarãpa irude ijãajida, unudakꞌãri irua ne–inaa oomaa bɨ eperãarãpa 
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pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 24 Mamĩda Jesupa kꞌawaji wãara ijãada–e 
pꞌanajida, ãchi tꞌãri pia kꞌawada perã. 25 Faltakꞌaa paji apidaapa eperãarã kꞌĩsia 
kꞌawaapidamerã irumaa, irua eperãarã tꞌãri kꞌawa bada perã.

Jesús Nicodemo ome

3  1 Bapachi fariseo tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Nicodemo. Judiorã poro 
waibɨarãdepema paji. 2  Pꞌãrikꞌua mãgɨ ́eperã Jesumaa pꞌasiade wãji 

mãikꞌaapa mãgaji:
—Tachi Jarateepari, kꞌawa pꞌanɨda aji, Tachi Akꞌõrépata pɨ pëida 

taimaa jarateede. Pɨa pꞌoyaa oo–e pakꞌajida aji, nãgee ne–inaa pia pɨa 
ooparikꞌa, Tachi Akꞌõre pɨ ome ba–e pada paara.

3  Jesupa mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Eperã waya tꞌo–e pɨrã, pꞌoyaa ba–e pai Tachi 

Akꞌõre jua ekꞌari ichideerã ome.
4 Mãpai Nicodemopa iidiji:
—Mamĩda ¿sãga waya tꞌoyama aji, eperã chona bɨta? ¡Pꞌoyaa tꞌĩukꞌaa 

chi nawe bide waya tꞌoitꞌee!
5 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa wãarata jararu. Eperã paniapa tꞌo–e pɨrã mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre 

Jaurepa tꞌopi–e pɨrã, pꞌoyaa ba–e pai Akꞌõre jua ekꞌari ichideerã ome. 
6 Eperãdeepa uchiapari eperã. Mamĩda Tachi Akꞌõre Jauredeepa uchiapari Tachi 
Akꞌõredeerã. 7 Pꞌera pɨkꞌa banáaji mɨa jarada perã eperãarã waya tꞌodaipia bɨ. 
8 Nãu pꞌuapari chi pꞌua kꞌiniamaa. Pɨa ma nãu ũriru mĩda, kꞌawakꞌaa sãmãikꞌaapa 
cheru wa sãmaa wã. Mãga pɨkꞌa bɨ ichiaba eperã Tachi Akꞌõre Jaurepa tꞌopida.

9 Mãpai Nicodemopa waya iidiji:
—Mamĩda ¿sãga mãga payama? aji.
10 Jesupa pꞌanauji:
—Pɨ Israeldeepa uchiadapꞌedaarã jarateepari. ¿Kꞌawa–e bɨkꞌã aji, 

mɨa jara bɨ? 11 Mɨa wãarata jararu. Taipa jarapata ne–inaa kꞌawa pꞌanɨ 
mãikꞌaapa unudapꞌedaa. Mamĩda parãpa ijãadakꞌaa taipa jarapata. 
12  Parãpa ijãada–e pꞌanɨ pɨrã mɨa na eujãdepema ne–inaa jarakꞌãri, ¿sãga 
ijãadayama aji, mɨa ɨtꞌaripema ne–inaa jarakꞌãri?

13  ʼApida Akꞌõre eujãdee wãda–e pꞌanɨ. Jõdee aba, chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema, Akꞌõre eujãdeepa cheji. 14 Moisés eujã pania wẽe bɨde Israel 
pidaarã ome nipakꞌãri, taama broncedee ooda pakꞌurude jiraji eperãarãpa 
mãgɨ ́akꞌɨdamerã. Mãgá piuda–e paji. Mãga pɨkꞌa ichiaba chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema pakꞌurude ichita jiradaitꞌee 15 eperãarãpa iru akꞌɨdamerã. 
Mãgá jõmaarãpa irude ijãapata ichita iru ome ɨtꞌari pꞌanapataadaitꞌee.

Tachi Akꞌõrepa eperãarã jõmaweda kꞌinia iru bapari
16  —Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujãdepemaarã audú kꞌinia iru bada 

perã, ichi warra apai iru bada pëiji piumerã eperãarã pari. Eperãpa iru 
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Warrade ijãa bɨ pɨrã, atua–e. Jai–idaakꞌãri, Akꞌõre eujãde banaitꞌee. 
17 Tachi Akꞌõrepa ichi Warra pëi–e paji na pꞌekꞌau eujãdepemaarã 
atuapiitꞌee. Jĩpꞌa pëiji eperãarã o kꞌachiade wãdapꞌedaadeepa kꞌaripa 
atade atuanaadamerã.

18  ʼMapa Tachi Akꞌõrepa atuapi–e ichi Warrade ijãa bɨ. Mamĩda 
atuapiitꞌee chi ijãa–ee bɨ, mãgɨpa ijãakꞌaa perã Tachi Akꞌõre Warra apai 
iru badade. 19 Chi ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ cheji na pꞌekꞌau eujãdee. Mamĩda eperãarã 
ũkꞌuruurãpa ma ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ kꞌiniadakꞌaa paji, pꞌãriu pɨkꞌa bɨde pꞌanee 
kꞌinia pꞌanadapꞌedaa perã ne–inaa kꞌachia oodaitꞌee. 20 Chi kꞌachia ooyaa 
beerãpa ma ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ unuamaa iru pꞌanapata. Iru kꞌawa kꞌiniadakꞌaa. 
Mãga pꞌanɨ kꞌiniadakꞌaa perã irua unupimerã ãchia ne–inaa kꞌachia 
oopata. 21 Jõdee chi oopataarãpa Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëidakꞌa, 
ma ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ kꞌawa kꞌinia pꞌanapata. Mãga pꞌanapata jõmaarãmaa 
kꞌawapi kꞌinia pꞌanadairã ãchia ne–inaa pia oo pꞌanɨ Tachi Akꞌõrepa 
oopiparikꞌa.

Juan Bautistapa waya Jesude jarada
22  Ma tꞌẽepai, Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome wãjida Judea eujãdee. Mama 

taarãji ãchi ome, ãchia eperãarã poro choodamerã. 23  Juanpa ichiaba 
eperãarã poro choomaa baji Enonde, Salim kꞌaitꞌa, mama paniara 
paraada perã. Mama eperãarã chepachida poro choopidaitꞌee. 24 (Mãga 
paji Herodepa Juan carcelde tꞌɨpitꞌaai naaweda.)

25 Ewari aba Juan kꞌõpꞌãyoorã aupedeemaa pꞌaneejida awaraa judío 
ome, eperãarã poro choopata kꞌapꞌɨa. 26  Juanmaa chejida mãikꞌaapa 
mãgajida:

—Tachi Jarateepari, ma eperã pɨ ome bada Jordán to kꞌĩraikꞌa eere 
mãikꞌaapa pɨa jarada taimaa, mãgɨpa eperãarã poro choomaa bɨda ajida. 
Ma awara jõmaarãta irumaa wã pꞌanɨ poro choopide.

27 Mãpai Juanpa pꞌanauji:
—Apidaapa mãgee ne–inaa ooda–e pakꞌajida aji, Tachi Akꞌõrepa 

oopi–e pada paara. 28  Pãchia pia ũrijida mɨa jarakꞌãri mɨ Tachi Akꞌõrepa 
pëida–e eperãarã rey pamerã. Iru pëi naaweda, Tachi Akꞌõrepa mɨ 
pëiji. 29 Kꞌĩsiadáma nãgɨde. Miakꞌãidakꞌãri, wẽra chi ɨmɨkꞌĩra wẽra 
paru. Mamĩda ma ɨmɨkꞌĩra kꞌõpꞌãyo kꞌaitꞌa bainɨ ̃beepari mãikꞌaapa o–
ĩadaipari ũrikꞌãri ma ɨmɨkꞌĩrapa jararu chi wẽramaa. Mãga pɨkꞌa mɨ ma 
poro choomaa bɨ kꞌõpꞌãyokꞌa bɨ. Maperãpɨ mɨ o–ĩa bɨ. 30 Iru mɨ kꞌãyaara 
waibɨara paitꞌee eperãarã kꞌĩrapite. Jõdee mɨ iru ekꞌariara paitꞌee.

Juan Bautistapa eperã ɨtꞌariipa chedade jarada
31 —Eperã ɨtꞌariipa cheda jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. Eperã na 

pꞌekꞌau eujãdepema na eujãde bapari perã, ichita jarapari na eujãdepema 
ne–inaa. Jõdee chi ɨtꞌariipa cheda jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. 32  Irua 
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jarapari ichia unuda mãikꞌaapa ũrida ɨtꞌari, apidaapa ijãa kꞌiniada–e pꞌanɨ 
pɨjida irua jara bɨ. 33  Mamĩda eperãpa irua jara bɨ ijãakꞌãri, kꞌawa bɨ Tachi 
Akꞌõrepa ichita wãarata jarapari. 34 Tachi Akꞌõrepa pëidapa jarapari Tachi 
Akꞌõre pedee, Akꞌõrepa ichi Jaure pëipari perã iru ome bapariimerã. 
35 Tachi Akꞌõrepa ichi Warra kꞌinia iru bapari. Ne–inaa jõmaweda iru jua 
ekꞌari bɨji irua akꞌɨmerã. 36  Eperãpa iru Warrade wãara ijãakꞌãri, ichita 
bapariitꞌee Tachi Akꞌõre ome. Mamĩda eperãpa iru Warrade ijãa kꞌinia–e 
bɨ pɨrã, Akꞌõre trua unu–e paitꞌee. Tachi Akꞌõre ichita kꞌĩrau baitꞌeeda aji, 
mãgɨ ́eperã ome.

Jesús Samaria eujãdepema wẽra ome pedeeda

4  1 Fariseorãpa ũrijida Jesupa Juan kꞌãyaara kꞌõpꞌãyoorãra pꞌe wã 
mãikꞌaapa eperãarã chokꞌaraara poro choopachi. 2  (Mãga ũrijida 

Jesupa poro chookꞌaa paji mĩda. Chi kꞌõpꞌãyoorãṕata poro choopachida.) 
3  Jesupa mãga kꞌawaa atakꞌãri, waya uchiaji Judea eujãdeepa Galilea 
eujãdee wãitꞌee.

4 Ma wãdade wãyaaji Samaria eujãde. 5 Mãgá Jesús pacheji Sicar 
pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru Samaria eujãde bɨ. Chonaarãweda ma pꞌuuru 
Jacobpa ichi warra Josemaa eujã teeda kꞌaitꞌa baji. 6  Ma eujãde Jacob 
pozo baji. Ma che wãdade ode cherupa Jesús ĩyapaa cheda perã, ma pozo 
ikꞌaawa su–akꞌɨ beeji. Imatꞌɨpa pa wã nipaji. 7‑8  (Chi kꞌõpꞌãyoorã pꞌuurudee 
wã pꞌanajida chikꞌo netode.) Mãga nɨde Samariadepema wẽra cheji ma 
pozodee pania joide. Mãpai Jesupa mãgaji irumaa:

—Mɨmaa pania teepáde aji.
9 Mamĩda judiorã, Samariadepemaarã ome pedeedakꞌaa pada perã, 

mãgɨ ́wẽrapa mãgaji:
—Mɨ Samaria eujãdepemapɨ. ¿Sãapꞌeda pɨ, judío bɨta mɨmaa pania iidi 

cheruma? aji.
10 Jesupa pꞌanauji:
—Pɨa kꞌawada paara jõma Tachi Akꞌõrepa oo kꞌinia bɨ eperãarã 

kꞌaripaitꞌee mãikꞌaapa kꞌawada paara kꞌaipata pɨmaa pania iidimaa bɨ, 
mɨmaa iidikꞌaji teemerã pania eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapipari.

11 Mãpai mãgɨ ́wẽrapa mãgaji:
—Señor, na pozo nãpɨa bɨda aji. Pɨa ne–inaa wẽe bɨ pania joi ataitꞌee. 

¿Sãma mãgee pania atayama? aji. 12  Na pozo tachi chonaarãwedapema 
Jacobpa bëida. Irua na pozodepemata pania topachi, ichi warrarã ome 
mãikꞌaapa chi ne–animalaarã ome. ¿Pɨ iru kꞌãyaara waibɨara kꞌĩsia bɨkꞌã? 
aji.

13  Jesupa pꞌanauji:
—Eperãarãpa na pozodepema pania toruta waya opisiadaridaitꞌeeda 

aji. 14 Mamĩda mɨa pania teerudepema todakꞌãri, waa opisiada–e 
paitꞌee. Ma kꞌãyaara ara pania poatrɨ uchiaparikꞌa eujãdeepa, mãga 
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pɨkꞌa mɨa pania teeru uchiaitꞌee ãra tꞌãrideepa mãikꞌaapa ma kꞌaurepa 
kꞌawaadaitꞌee ichita pꞌanapataadaitꞌee Tachi Akꞌõre ome.

15 Mãpai mãgɨ ́wẽrapa mãgaji:
—Señor, mɨ–itꞌee teepáde aji, mãgɨ ́pania, mɨ waa opisia–e paitꞌee, 

ichiaba waa che–e paitꞌee pania joide na pozode.
16  Jesupa pꞌanauji:
—Wãpáde aji, pɨchi ɨmɨkꞌĩra atade mãikꞌaapa waya namaa chepáde aji.
17 Mãgɨ ́wẽrapa pꞌanauji:
—Mɨ ɨmɨkꞌĩra wẽe bɨda aji.
Jesupa mãgaji:
—Wãarata jaraji ɨmɨkꞌĩra wẽe bɨda akꞌãri. 18  Ɨmɨkꞌĩraarã joisomaa iru 

badoo mãikꞌaapa chi ɨr̃á iru bɨ përe–e. Mapa wãarada aji, pɨa jara bɨ.
19 Mãga ũrikꞌãri, ma wẽrapa mãgaji:
—Señor, pɨa pedee jarada kꞌaurepa mɨa kꞌawaa wãda aji, pɨ Tachi 

Akꞌõre pedee jarapari. 20 Tai chonaarã nãgɨ ́eede ɨtꞌaa tꞌɨp̃achidada 
aji. Mamĩda parã judiorãpa jarapata Jerusalende eperãarãpa ɨtꞌaa 
tꞌɨp̃ataadaipia bɨ.

21 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Wẽra, mɨa jararu ijãáji. Ewari paruda aji, parãpa wãara ɨtꞌaa 

tꞌɨp̃ataadaitꞌee Tachi Akꞌõremaa. Mamĩda mãga ooda–e paitꞌee nãgɨ ́eede 
wa Jerusalende. 22  Parãpa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata Tachi Akꞌõremaa. Mamĩda iru pia 
kꞌawada–e pꞌanɨ. Jõdee táipata iru pia kꞌawa pꞌanɨ, tai judiorã kꞌapꞌɨa 
pari irua jara pëida perã sãga eperãarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa ataitꞌee. 
23  Mamĩda ewari paitꞌee mãikꞌaapa ɨr̃aweda paru wãarata ɨtꞌaa tꞌɨp̃ataarã 
Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ataadaitꞌee iru Jaure kꞌapꞌɨa pari, Tachi Akꞌõre 
wãara kꞌawapata perã. Tachi Akꞌõrepa mãgeerã jɨrɨpari mãgá ichimaa 
ɨtꞌaa tꞌɨp̃ataadamerã. 24 Tachi Akꞌõreta, Jaure. Pꞌaareerã irumaa ɨtꞌaa 
tꞌɨp̃ataadaipia bɨda aji, iru Jaure kꞌapꞌɨa pari, iru wãarata kꞌawapata perã.

25 Mãpai mãgɨ ́wẽrapa mãgaji:
—Mɨa kꞌawa bɨ Mesías (ichiaba tꞌɨj̃arapata Cristo) cheitꞌeeda aji. Iru 

chekꞌãri, tachimaa ne–inaa jõmaata jarateeitꞌee.
26  Jesupa mãgaji:
—Mãgɨ ́mɨda aji, pɨ ome pedeemaa bɨ.
27 Mãgá pedeemaa bɨde chi kꞌõpꞌãyoorã pachejida. Ãchi tꞌãridepai 

kꞌĩsiajida: “¿Sãapꞌeda Jesús pedeemaa bɨ jã wẽra ome?” Mamĩda apidaapa 
iidida–e paji ma wẽrapa kꞌãata kꞌinia baji, maa–e pɨrã kꞌãare–itꞌee 
iru pedeemaa baji ma wẽra ome. 28  Mãpai mãgɨ ́wẽrapa ichi chokꞌo 
atabëipꞌeda, wãji pꞌuurudee mãikꞌaapa jaranaji eperãarãmaa:

29 —¡Akꞌɨ chétɨ! Eperãpa mɨmaa nepɨrɨji ne–inaa jõma mɨa oopari. 
¿Mãgɨ ́Mesia–epaama? aji.

30 Mãpai eperãarã wãjida Jesumaa. 31 Mãgá cherutade, Jesús 
kꞌõpꞌãyoorãpa enenee jõnajida nekꞌomerã:
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—Tachi Jarateepari, nekꞌóji, ma–ãri pɨjida.
32  Mamĩda irua mãgaji:
—Parãpa kꞌawada–e pꞌanɨda aji, chikꞌo mɨa iru bɨ kꞌoitꞌee.
33  Chi kꞌõpꞌãyoorã ãchi pitapai pedeepachida:
—¿Apidaapa chikꞌo aneejida–epaama? aji.
34 Mamĩda Jesupa mãgaji:
—Mɨ–itꞌee chikꞌo nãga pɨkꞌa bɨ: ooitꞌee mɨ pëidapa kꞌinia bɨkꞌa 

mãikꞌaapa aupaitꞌee mimia irua kꞌĩsia iru bɨ mɨ–itꞌee. 35 ¿Parãpa jarapata–
ekꞌã? “Atane kꞌĩmari falta bɨ ne–uuda ewadaitꞌee.” ¡Akꞌɨt́ɨ parã ikꞌaawa! 
Unudaitꞌee ne–uuda chiwari nɨb̃ɨ. Mapa ewadaipia bɨ. 36  Ne–uuda 
ewaparipa ma ne–uuda ewakꞌãri, o–ĩadaipari pꞌaratꞌa jitaitꞌee perã ichi 
mimia pari. Mãga pɨkꞌa mɨ, Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepari, o–ĩadaipari 
parãpa eperãarã pꞌe atadakꞌãri mɨde ijãapataadamerã, ma kꞌaurepa ichita 
pꞌanapataadaitꞌee perã Tachi Akꞌõre ome. Maperã chi ne–uupari chi ne–
uu ewapari ome o–ĩa para beepari. 37 Nãgɨ ́pedee eperãarãpa jarapata 
wãara bɨ. “Abaapa uupari mãikꞌaapa awaraapa ewapari.” 38  Mɨa parã 
pëiji ne–uu ewanadamerã, parãpa uuda–e paji mĩda. Awaraarã parã naa 
mimiajida eperãarãpa mɨde ijãadamerã. Maapꞌeda parãpa ãra mimia 
aupajida.

39 Samariadepemaarã chokꞌara Jesude ijãajida mãgɨ ́Samariadepema 
wẽrapa jarada perã:

—Jõma mɨa ne–inaa ooda jarajida aji.
40 Maperãpɨ ma Samariadepemaarã Jesumãi pachedakꞌãri, chupɨria 

iidijida iru ãchi ome beemerã. Mapa iru mama beeji kꞌãima omé. 41 Mama 
bɨde chokꞌaraarãpa irua jarateeda ũridakꞌãri, ijãajida. 42  Mãpai mãɨrãpa 
mãgɨ ́Samariadepema wẽramaa mãgajida:

—Ɨr̃apɨ ijãada–eda ajida, pɨa taimaa nepɨrɨda kꞌaurepapai. Ichiaba 
ijãapata irua jarateeda ũridapꞌedaa perã. Maperãpɨ kꞌawa pꞌanɨ wãara 
nãgɨ ́eperã cheji na pꞌekꞌau eujãdepemaarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa atade.

Jesupa rey mimiapataarã poro waibɨa warra jɨpada 
(Mateo 8.5‑13; Lucas 7.1‑10)

43  Kꞌãima omé wãyaapꞌeda, Jesús uchiaji Samaria eujãdeepa 
mãikꞌaapa wãji Galilea eujãdee. 44 Ichi ome nipapatapꞌedaarãpa kꞌĩsiajida 
mãpemaarãpa ãchi auteebaida–e pai, ichia jarada perã Tachi Akꞌõre 
pedee jarapari pꞌuurudepemaarãpa iru waaweedakꞌaa. 45 Mamĩda 
Galileade panadakꞌãri, ma eujãdepemaarãpa iru auteebaijida. Mãɨrãpa 
irua ooda Jerusalende unujida, mama pꞌanadapꞌedaa perã Pascua fiesta 
oodaitꞌee.

46  Jesús waya cheji Caná pꞌuurudee, ichia pania vino papidamãi. 
Maapai Capernaum pꞌuurude bapachi rey mimiapataarã poro waibɨa. 
Mãgɨ ́warra kꞌayaa baji. 47 Mãgɨpa kꞌawaa atakꞌãri Jesús cheda Judea 
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e 5.2 Jesucristo na pꞌekꞌau eujãde bapariikꞌãri, Jerusalén Judea eujãdepema pꞌuuru 
waibɨara baji. Mama Tachi Akꞌõre te waibɨa baji. 

eujãdeepa Galileadee, wãji iru akꞌɨde mãikꞌaapa chupɨria iidiji wãmerã 
ichi temaa ichi warra jɨpade, chi warra juakꞌaya bada perã. 48  Mãga 
ũrikꞌãri, Jesupa mãgaji:

—Parãpa unuda–e pɨrã mɨa ooru ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa 
ãchi juadoopa, mɨde ijãadakꞌaa paitꞌeeda aji.

49 Mamĩda mãgɨ ́poro waibɨapa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, chepáde aji, mɨ warra jai–idaai naaweda.
50 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Wãpáde aji, pɨchi temaa. Pɨ warra jɨpa beeitꞌeeda aji.
Ma eperãpa Jesupa jarada ijãaji mãikꞌaapa wãji. 51 Ichi temaa wãrude, 

ichi mimiapataarãpa unu chejida mãikꞌaapa mãgajida:
—Pɨ warra jɨpa beejida ajida.
52  Ichia iidikꞌãri chisãgɨ ́horade jɨpa beeji, pꞌanaujida:
—Nuweda la una kꞌɨamia tuu beejida ajida.
53  Chi akꞌõrepa kꞌawaji mãgɨ ́hora paji Jesupa jarakꞌãri: “Pɨ warra jɨpa 

beeitꞌee.” Mapa ichia mãikꞌaapa ichi te pidaarãpa Jesude ijãajida.
54 Ma cheda omeede Judea eujãdeepa Galilea eujãdee, Jesupa ichiaba 

ooji ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa.

Betzatá pozode Jesupa chiwa bɨ jɨpada

5  1 Ma tꞌẽepai Jesús cheji Jerusalendee judiorã fiesta oode. 2  Jerusalén 
pꞌuuru e murallade tꞌĩupata aba Ovejaarã Tꞌĩupata apachida. Mãgɨ ́

kꞌaitꞌa baji eperãarã kꞌuipatamãi, hebreo pedeede tꞌɨj̃arapata Betzatá. 
Mãgɨ ́pozo wapꞌɨra baji joisomaa tarimbakꞌa bɨpa. Mãgɨ ́wãkꞌa beeji te 
kꞌirupa. 3 Mama eujãde kꞌayaa beerã chokꞌara pꞌaneepachida: tau pꞌãriu 
beerã, nɨkꞌanɨkꞌaa tꞌɨa beerã mãikꞌaapa chiwa beerã. [Nɨpachida pania 
pꞌërebai jira beerumaa. 4 Mãga oopachida edaare angelpa pania pꞌërebai 
jira beepikꞌãri, chi naa tꞌĩuru aɨde jɨpa beepachi perã.] 5 Mama baji eperã 
treinta y ocho años kꞌayaa bada. 6 Jesupa iru mama jẽra bɨ unukꞌãri 
mãikꞌaapa kꞌawaa atakꞌãri taarã weda ichi mãgá che bapachi, irumaa iidiji:

—¿Jɨpa bee kꞌinia bɨkꞌã? aji.
7 Chi kꞌayaa bɨpa pꞌanauji:
—Eperã wẽ–eda aji, mɨ toida ata bɨmerã jã pozode pania pꞌërebai jira 

beekꞌãri. Mɨ tꞌĩudariitꞌee pakꞌãri, awaraata mɨ naa tꞌĩudaiparida aji.
8  Mãpai Jesupa mãgaji:
—¡Pꞌirabáiji! Pɨchi pꞌaru atáji mãikꞌaapa wãj́i pɨchi temaa.
9 Aramata ma eperã jɨpa beeji. Bainɨ ̃beepꞌeda mãikꞌaapa ichi pꞌaru 

atapꞌeda, tꞌɨa wãji. Mamĩda ɨĩpata ewate pada perã, 10 arii pꞌanadapꞌedaa 
judiorã poro waibɨarãpa chi jɨpa beedamaa mãgajida:
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—Idi tachi ɨĩpata ewate. Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨ ɨĩpata ewate 
mimia oodaikꞌaraa bɨ. Jã pꞌaru pɨa ateeikꞌaraa bɨda ajida.

11 Mãpai mãgɨ ́eperãpa pꞌanauji:
—Mɨ jɨpadapa jarajida aji: “Pɨchi pꞌaru atáji mãikꞌaapa wãj́i.”
12  Ãchia iidijida:
—¿Kꞌaipata pɨmaa mãga jarajima? ajida.
13  Mamĩda ma kꞌayaa badapa kꞌawa–e paji kꞌaipata ichi jɨpatꞌaada, Jesús 

tau atuatꞌaada perã tꞌĩukꞌãri eperãarã chokꞌara see nɨb̃ɨde.
14 Ma tꞌẽepai, Tachi Akꞌõre te waibɨade Jesupa ma eperã unukꞌãri, 

irumaa mãgaji:
—¡Ũríji! Ɨr̃á pɨ jɨpa bɨda aji. Pꞌekꞌau kꞌachia oo amáaji ne–inaa kꞌachiara 

pꞌasanaamerã.
15 Maapꞌeda mãgɨ ́eperãpa judiorã poroorãmaa nepɨrɨnaji Jesupa 

ichi jɨpada. 16  Ɨĩpata ewate Jesupa mãgá jɨpapachi perã, judiorã poro 
waibɨarãpa iru jɨrɨpachida peedaitꞌee. 17 Mamĩda Jesupa pꞌanaupachi ichi 
ɨmɨatee pꞌanadapꞌedaarãmaa:

—Mɨ Akꞌõre ichita mimiapari mãikꞌaapa ɨr̃aweda mimiamaa bɨ. Mɨ jida 
mãgá mimiaparida aji.

18  Mãga ũridakꞌãri, ma judiorãpa audupɨara peetꞌaa kꞌinia pꞌanapachida, 
ɨĩpata ewate mimiapachi perã mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre ome aukꞌa bɨda ada 
perã. Mãga jaraji Tachi Akꞌõre ichi Akꞌõreda akꞌãri.

Tachi Akꞌõre Warrapa oopari Tachi Akꞌõrepa ooparikꞌa
19 Ãchia ɨmɨateeda ũrikꞌãri, Jesupa mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Tachi Akꞌõre Warrapa ne–inaa pꞌoyaa oo–

eda aji, ichi kꞌĩradoopa. Ma kꞌãyaara irua unupari chi Akꞌõrepa oo bɨ 
mãikꞌaapa aukꞌa oopari. Jõmaweda chi Akꞌõrepa oo bɨ ichiaba oopari 
chi Warrapa. 20 Mãga bɨ chi Akꞌõrepa ichi Warra kꞌinia iru bapari perã. 
Mapa jõma ichia oo bɨ akꞌɨpipari chi Warramaa. Wãara na ewari ne–
inaa pi–iara akꞌɨpiitꞌee chi warramaa. Mãga unudakꞌãri, parã pꞌera pɨkꞌa 
para beeitꞌee. 21 Chi Akꞌõrepa piu beerã pꞌirabaipiparikꞌa ichita chokꞌai 
pꞌanapataadamerã, chi Warrapa aukꞌa ichia kꞌinia bɨɨrã pꞌirabaipiparida 
aji, ichita chokꞌai pꞌanapataadamerã. 22  Chi Akꞌõrepa jara–e chisãgɨ ́na 
pꞌekꞌau eujãdepemaarã ichita chokꞌai pꞌanapataadaitꞌee mãikꞌaapa chisãgɨ ́
atuadaitꞌee. Ma–itꞌee chi Warra pëiji. 23  Kꞌinia baji jõmaarãpa ichi Warra 
waaweedamerã iru waaweepatakꞌa. Eperã iru Warra waawee–ee bɨpa 
ichiaba waawee–e Tachi Akꞌõre, chi Warra pëida.

24 ʼMɨa wãarata jararu. Tachi Akꞌõre Waibɨapa mɨ pëiji. Mɨ pedee ũri 
bɨpa mãikꞌaapa irude ijãa bɨpa ɨtꞌaa wãitꞌeeda aji. Mãgɨ ́eperã atua–e 
paitꞌee. Irua ijãadakꞌãriipa ichita bapariitꞌee Tachi Akꞌõre ome. 25 Mɨa 
wãarata jararu. Ewari paitꞌee mãikꞌaapa ɨr̃aweda paru piu pɨkꞌa beerãpa 
ũridaitꞌee Tachi Akꞌõre Warra pedee. Chi ma pedee ijãarutaarã ichita 
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pꞌanapataadaitꞌee Tachi Akꞌõre ome. 26  Tachi Akꞌõrepa eperãarã ichita 
chokꞌai pꞌanapiparikꞌa, ichi Warra bɨji aukꞌa oomerã. 27 Ma awara 
ichi Warra bɨji ichikꞌa jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bamerã. Mãgá irua 
jarai chisãgɨ ́eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapataadaitꞌee mãikꞌaapa 
chisãgɨ ́atuadaitꞌee. Tachi Akꞌõrepa iru mãga bɨji iru Eperã Akꞌõre 
Truadepema perã. 28  Pꞌera pɨkꞌa pꞌananáatɨ mɨa jararu ũridakꞌãri. 
Ewari cherude jõmaweda jãɨrade pꞌanɨɨrãpa mɨ pedee ũridaitꞌee. 
29 Chokꞌai pꞌirabaidaitꞌee mãikꞌaapa jãɨradeepa uchiadaitꞌee. Ne–inaa pia 
oopatapꞌedaarã ichita pꞌanapataadaitꞌee Tachi Akꞌõre ome. Mamĩda chi 
ne–inaa kꞌachia oopatapꞌedaarã atuadaitꞌee.

Jesús jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ
30 —Mɨa ne–inaa pꞌoyaa oo–eda aji, mɨchi kꞌĩradoopa. Mɨa ũripari mɨ 

Akꞌõrepa jara bɨ mãikꞌaapa irua jara bɨkꞌa oopari. Mapa mɨa eperãarãpa 
oopata akꞌɨpari jaraitꞌee pia wa kꞌachia. Mɨa mãga jarakꞌãri, wãarata 
jarapari, mɨchia oo kꞌiniata oo kꞌiniakꞌaa perã. Jĩpꞌa oo kꞌinia bɨ mɨ 
pëidapa kꞌinia bɨkꞌa. 31 Mɨchi kꞌĩsiadoopapai na pedee jarada paara, 
mãgara eperãarãpa wãarata jara–e bɨda akꞌajida. 32  Mamĩda awaraapa 
jara bɨ mɨ ichi Warra. Mɨa kꞌawa bɨ irua ichita wãarata jarapari. 33  Parãpa 
eperãarã pëidakꞌãri Juan Bautistamaa iidide, irua pꞌanauda wãarata 
paji. 34 Mɨa pꞌua–e bɨda aji, eperãpa jarada. Mamĩda mãga jaraji parãpa 
kꞌirãpadamerã Juanpa jarada mãikꞌaapa mɨde ijãadamerã. Mãgá mɨa parã 
o kꞌachiadeepa kꞌaripa atai. 35 Juan urua pɨkꞌa bapachi lamparakꞌa na 
pꞌekꞌau eujã pꞌãriu pɨkꞌa bɨde. Maapai parã o–ĩa pꞌanapachida iru ome ma 
urua pɨkꞌa bɨde. 36  Mamĩda ne–inaa piara paraa Juanpa jarada kꞌãyaara. 
Mɨa ne–inaa jõma oopari mɨ Akꞌõrepa kꞌĩsia iru bɨkꞌa. Mãga ookꞌãri, 
akꞌɨpipari wãara irua mɨ pëiji. 37 Irua pida akꞌɨpidoo mɨ pëiji, parãpa jara 
pꞌanɨ mĩda waide iru pedee ũridakꞌaa mãikꞌaapa iru kꞌĩra unudakꞌaa. 
38  Ma awara parãpa akꞌɨpipata iru pedee jara pëida wãara ijãadakꞌaa, 
irua pëidade ijãada–e pꞌanadairã. 39 Parãpa Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãda pi–ia 
akꞌɨpata, ijãapata perã ma kꞌaurepa ɨtꞌaa wãdaitꞌee. Mãgɨ ́ũraade mɨdeta 
jara bɨ. 40 Mamĩda parãpa mɨde ijãa kꞌiniada–e pꞌanɨ, mɨa parã ɨtꞌaa 
wãpimerã.

41 ʼMɨa mãga jara–e paji kꞌinia bairã eperãarãpa mɨ akꞌɨdamerã eperã 
tꞌãri piakꞌa. 42  Ma awara mɨa parã kꞌawa bɨda aji. Wãara Tachi Akꞌõre 
kꞌinia iru pꞌanada–e. 43  Mɨ chejida aji, mɨ Akꞌõre pari. Mamĩda parãpa 
mɨ auteebaida–e paji. Jõdee awaraa eperã ichi kꞌinia cheru pɨrã, mata 
parãpa auteebaipata. 44 ¿Sãga mɨde ijãadayama? aji. Jɨrɨpata eperãarãpa 
parã akꞌɨdamerã judiorã pia beerãkꞌa, jɨrɨdai kꞌãyaara Tachi Akꞌõrepa 
parã akꞌɨmerã ichideerãkꞌa. ¡Iru aupaita Akꞌõre Waibɨa! 45 Kꞌĩsianáatɨ 
mɨa parã ɨmɨateeitꞌee mɨ Akꞌõre kꞌĩrapite. Ma kꞌãyaara Moisepa pꞌãdapa 
parã ɨmɨateepari, ma ũraade ijãa pꞌanɨ mĩda. 46  Parãpa wãara Moisepa 
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f 6.7 Maapai atane ocho mimiapachida doscientos denarios pari. 

pꞌãda ijãadapꞌedaa paara, ichiaba mɨde ijãakꞌajida, irua mɨde pꞌãda perã. 
47 Mamĩda wãara irua pꞌãda ijãada–e pꞌanadairã, audupɨara mɨ pedee 
ijãada–e pai.

Jesupa eperãarã cinco mil nekꞌopida 
(Mateo 14.13‑21; Marcos 6.30‑44; Lucas 9.10‑17)

6  1 Ma tꞌẽepai, Jesús wãji Galilea Lago kꞌĩraikꞌa eeree. Mãgɨ ́lago 
ichiaba tꞌɨj̃arapata Tiberias. 2  Eperãarã chokꞌara iru tꞌẽe nipapachida, 

irua kꞌayaa beerã jɨpada perã mãikꞌaapa ãrapa unudapꞌedaa perã irua 
oo bɨ ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 3  Mãpai Jesús 
wãji ee nokꞌodee mãikꞌaapa su–akꞌɨ banaji chi kꞌõpꞌãyoorã ome. 4 Judiorã 
Pascua fiesta ɨr̃ɨ pa baji. 5 Jesupa unukꞌãri ma eperãarã chokꞌara ichi tꞌẽe 
che wãda, Felipemaa mãgaji:

—¿Sãma chikꞌo netodaitꞌeema aji, na eperãarã jõmaweda nekꞌodamerã?
6  Jesupa kꞌawa baji kꞌãata ooitꞌee. Mapa iidiji kꞌawaaitꞌee kꞌãata pꞌanau 

Felipepa. 7 Felipepa pꞌanauji:
—Doscientos denariopa f pida araa–e pakꞌaji, pan netodaitꞌee ma–ãri 

ma–ãria pida kꞌodamerã.
8  Mãpai Jesús kꞌõpꞌãyo Andrés, Simón Pedro ɨp̃emapa mãgaji:
9 —Nama bɨda aji, warra aba. Ichia iru bɨda aji, pan cebadadee ooda 

joisomaa mãikꞌaapa chikꞌo omé. Mamĩda, ¿kꞌãata araayama aji, na 
eperãarã see nɨb̃ɨ–itꞌee?

10 Jesupa pꞌanauji:
—Jarátɨ jõmaweda su–akꞌɨ pꞌaneedamerã.
Mama pꞌũajara jepꞌeda paraaji. Mama su–akꞌɨ pꞌaneejida. Ãchi 

ɨmɨkꞌĩraarã cinco mil paji. 11 Jesupa ma pan jita atapꞌeda, ɨtꞌaa tꞌɨj̃i gracias 
jaraitꞌee mãikꞌaapa jõmaarãmaa jedepiji. Ichiaba mãga ooji chikꞌo ome. 
12  Jõmaweda bi jãwaa pꞌaneedakꞌãri, Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorãmaa mãgaji:

—Chi nɨb̃eeda pꞌe atadapáde aji, maarepida ãrinaamerã.
13  Ãrapa ipurujida kꞌoraa docena aba ma pan joisomaadeepa. 

14 Eperãarãpa unudakꞌãri Jesupa oo bɨ ma ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa 
oodakꞌaa ãchi juadoopa, jarapachida:

—Wãara nata Akꞌõre pedee jarapari tachia nɨ pꞌanadapꞌedaa chemerã 
na pꞌekꞌau eujãdee. 15 Mamĩda Jesupa kꞌawa bada perã ichi rey papi kꞌinia 
pꞌanɨ, ee nokꞌodee waya wãji, ituaba ba kꞌinia bada perã.

Jesús pania ɨr̃ɨ tꞌɨa nipada 
(Mateo 14.22‑27; Marcos 6.45‑52)

16  Pꞌãriupodopa Jesús kꞌõpꞌãyoorã lago idee chejida 17 mãikꞌaapa 
barcode bataudapꞌeda, Capernaum pꞌuurudee wãjida. Pꞌãriudaikꞌãri, 
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waide Jesús pache–e baji. 18  Mãgá ãchi ituaba wãrutade pꞌusara tꞌo 
nɨb̃eeji, nãu golpe pꞌua nɨb̃ada perã. 19 Tokꞌesaa wã nidade kilometro 
joisomaa maa–e pɨrã seis, unujida Jesús barco kꞌaitꞌa tꞌɨa cheru pania ɨr̃ɨ. 
Mãpai ãchi pꞌeradachida. 20 Mãpai irua mãgaji:

—¡Pꞌeranáatɨ! ¡Mɨda! aji.
21 Ãchia mãga ũridakꞌãri, o–ĩa iru batau atajida. Taarã–ee panajida ãchi 

wã nipadapꞌedaamaa.

Eperãarãpa Jesús jɨrɨdapꞌedaa
22  Aɨ norema eperãarã lago kꞌĩraikꞌa eere pꞌanadapꞌedaarãpa kꞌawaajida 

Jesús kꞌõpꞌãyoorã wãdapꞌedaa barco mama badade. Ichiaba kꞌawaajida 
Jesús ãra ome wã–e pada. 23  Mãga nɨde barco pachejida Tiberias 
pꞌuurudeepa, Jesupa Akꞌõremaa gracias jarapꞌeda, eperãarãpa pan 
kꞌodapꞌedaa kꞌaitꞌa. 24 Mãgá eperãarãpa Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome mama 
unuda–e pakꞌãri, ma barcode bataudapꞌeda, Capernaum pꞌuurudee wãjida 
iru jɨrɨde.

Eperã Jesude ijãa bɨ ichita chokꞌai bapariitꞌee
25 Ma eperãarã lago kꞌĩraikꞌa eere panadakꞌãri, Jesús ununajida 

mãikꞌaapa iidijida:
—Tachi Jarateepari, ¿sãaweda pachejima? ajida.
26  Jesupa mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Parãpa mɨ jɨrɨ nidada aji, mɨa parã bi jãwaa 

netawada perã, jɨrɨdai kꞌãyaara kꞌawaadaitꞌee mɨa ne–inaa pi–ia 
oopari eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 27 Mimianáatɨ 
chikꞌo kꞌodaitꞌee aupai, mãgee chikꞌo jõpari perã. Ma kꞌãyaara mimíatɨ 
kꞌawaadamerã mɨ, chi ne–inaa jõkꞌaa. Mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema 
kꞌaurepata parã ichita pꞌanapataadai Tachi Akꞌõre ome. Irua akꞌɨpi bɨ mɨ 
pia akꞌɨ bapari, iru juapa mɨa ookꞌãri ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa 
ãchi juadoopa.

28  Mãpai arii pꞌanadapꞌedaarãpa Jesumaa iidijida:
—¿Kꞌãata oodayama ajida, Tachi Akꞌõrepa tai pia akꞌɨpariimerã?
29 Jesupa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨda aji, ijãadamerã eperã irua na eujãdee 

pëidade.
30 Mãpai iidijida:
—¿Kꞌãata pɨa ooitꞌeema ajida, taipa ijãadamerã pɨ Tachi Akꞌõrepa 

pëida? ¿Kꞌãata pɨa taimaa akꞌɨpiitꞌeema? 31 Eujã pania wẽe bɨde tachi 
chonaarãpa ɨtꞌaripema chikꞌo maná, kꞌojidada ajida, Tachi Akꞌõre Ũraa 
pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Tachi Akꞌõrepa ãramaa ɨtꞌaripema chikꞌo teeji nekꞌodamerã.’  (Ex 16.4) 
32  Jesupa pꞌanauji:
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—Mɨa wãarata jararu. Moisepa parãmaa mãgɨ ́chikꞌo tee–e paji. Mɨ 
Akꞌõre ɨtꞌaripemapata chikꞌo jõmaweda teepari. Mãgɨ ́chikꞌo chi pipɨara 
bɨ–e paji. 33  Chi pipɨara bɨta ɨtꞌariipa cheji na pꞌekꞌau eujãdepemaarã 
chokꞌai pꞌanapiitꞌee ichita pꞌanapataadamerã.

34 Ãchia mãgajida:
—Tai–itꞌee mãgɨ ́chikꞌota teeparíiji.
35 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mɨda aji, chi chikꞌo eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapipari. Eperã ewaa 

nekꞌoda jarrapisia–e bɨkꞌa mãikꞌaapa chi ewaa ne–inaa toda opisia–e 
bɨkꞌa, mãga pɨkꞌa eperã mɨde ijãa bɨ o–ĩa bapariitꞌee. 36  Mamĩda mɨa 
parãmaa etꞌewa jaradakꞌa, parãpa mɨde ijãada–e pꞌanɨ, mɨ unupata mĩda. 
37 Jõmaweda eperãarã mɨ Akꞌõrepa mɨ jua ekꞌari bɨda mɨmaa chedaitꞌee. 
Chi cherutaarãmaa mɨa kꞌinia–eda a–e paitꞌee. 38  Mɨ ɨtꞌariipa che–e 
paji ooitꞌee mɨchia oo kꞌiniata. Ma kꞌãyaara cheji ooitꞌee mɨ Akꞌõrepa 
kꞌinia bɨkꞌa. 39 Ma–itꞌee mɨ pëiji; jõmaweda mɨ jua ekꞌari bɨdaarã akꞌɨ 
bamerã apida atuanaamerã. Mãgá Akꞌõre ewari waibɨa ewate ãra chokꞌai 
pꞌirabaidaitꞌee. 40 Mɨ Akꞌõrepa kꞌinia bɨ jõmaweda ichi Warra kꞌawa 
pꞌanɨɨrã mãikꞌaapa irude ijãa pꞌanɨɨrã ɨtꞌaa wãdamerã. Akꞌõre ewari 
waibɨa ewate mɨata mãgɨɨrã pꞌirabaipiitꞌee.

41 Mãpai judiorã poro waibɨarãpa Jesús ãpɨte pedee kꞌachia pedee 
pꞌaneejida irua jarada perã: “Mɨda aji, chi chikꞌo ɨtꞌariipa cheda”. 
42  Maperã mãgajida:

—¿Nãgɨ–ekꞌã Jesús, José warra? Taipa kꞌawa pꞌanɨda ajida, chi akꞌõre 
mãikꞌaapa chi nawe. ¿Sãgapɨ ɨtꞌariipa chejida a bɨma? ajida.

43  Mãpai Jesupa mãgaji:
—¡Pedee kꞌachia pedee amáatɨ! 44 Mɨ Akꞌõrepa mɨ pëiji. Eperã apida 

mɨmaa pꞌoyaa cheda–eda aji, irua anee–emãi. Akꞌõre ewari waibɨa 
ewate irua aneeda eperãarã mɨa pꞌirabai ataitꞌeeda aji. 45 Akꞌõre pedee 
jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaade jara bɨ:

‘Tachi Akꞌõrepa eperãarãmaa ichi ũraa jarateeitꞌee.’  (Is 54.13) 
Mapa jõmaarãpa iru ũraa ũri pꞌanɨ mãikꞌaapa kꞌawaa wãda mɨmaa 
chedaitꞌee.

46 ʼMɨa mãga jarakꞌãri, jara kꞌinia–e bɨ eperãarãpa Tachi Akꞌõre unupata. 
Eperã apidaapa Tachi Akꞌõre unuda–e pꞌanɨ. Irua ɨtꞌariipa pëidapapaita iru 
unupari. 47 Mɨa wãarata jararu. Eperãpa mɨde ijãa bɨ ɨtꞌaa wãitꞌee. 48 Mɨda 
aji, chi chikꞌo eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapipari. 49 Parã chonaarã eujã 
pania wẽe bɨde wãyaadakꞌãri, maná kꞌojidada aji. Mamĩda ma chikꞌopa ãra 
ichita chokꞌai pꞌanapi–e paji, aɨ tꞌẽepai ãchi piudapꞌedaa perã. 50 Mɨa “chikꞌo” 
akꞌãri, jara kꞌinia bɨ chikꞌo ɨtꞌariipa cheda. Eperãpa mãgɨ ́chikꞌo kꞌoru pɨrã, 
atua–e. 51 Mɨda aji, ma chikꞌo ɨtꞌariipa cheda eperãarã chokꞌai pꞌanapiitꞌee. 
Chi nãgɨ ́chikꞌo kꞌo bɨpa ichita chokꞌai bapariitꞌee. Nãgɨ ́chikꞌo mɨ kꞌapꞌɨa, 
mɨa teeitꞌeeda aji, piumerã jõmaarã pari, ichita chokꞌai pꞌanapataadamerã.

Juan 6 797  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



52  Mãga ũridakꞌãri, judiorã aupedee para beeji:
—¿Sãga na eperãpa tachimaa ichi kꞌapꞌɨa kꞌopiitꞌeema? ajida.
53  Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Parãpa Eperã Akꞌõre Truadepema kꞌapꞌɨa 

kꞌoda–e pɨrã mãikꞌaapa iru waa toda–e pɨrã, ɨtꞌaa wãda–e pai. 54 Chi 
mɨ kꞌapꞌɨa kꞌo bɨpa mãikꞌaapa mɨ waa to bɨpa Akꞌõre eujãde banaitꞌee. 
Akꞌõre ewari waibɨa ewate mɨata iru chokꞌai pꞌirabai ataitꞌee. 55 Mapa 
mɨ kꞌapꞌɨata chi chikꞌo pipɨara bɨda aji. Ichiaba mɨ waata chi ba pipɨara 
bɨda aji. 56  Chi mɨ kꞌapꞌɨa kꞌo bɨpa, ichiaba mɨ waa to bɨpa mɨ ome araa 
bapariitꞌeeda aji. 57 Mɨ Akꞌõre ichita chokꞌai bapari; mɨ jida aukꞌa. Irua 
mɨ pëiji mɨ kꞌapꞌɨa kꞌopataarã ichita chokꞌai pꞌanapimerã. 58  Mɨa jara 
bɨda aji, chikꞌo ɨtꞌariipa chedade. Nãgɨ ́chikꞌo parã chonaarãpa maná 
kꞌodapꞌedaakꞌa bɨ–e. Ãrapa maná kꞌojida. Mamĩda ma chikꞌopa ãra ichita 
chokꞌai pꞌanapi–e paji, aɨ tꞌẽepai piudapꞌedaa perã. Jõdee chi nãgɨ ́chikꞌo 
kꞌo bɨpa ichita chokꞌai bapariitꞌee.

59 Jesupa ma jõma jara aupada jarateeji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata 
tede Capernaum pꞌuurude.

Jesupa jarada sãga eperãarã ɨtꞌaa wãdai
60 Jesupa jarateemaa bɨ ũridakꞌãri, iru ome nipapataarãpa mãgajida:
—Pɨa jara bɨ pꞌoyaa kꞌawada–eda ajida. ¿Kꞌaipa ijãayama? ajida.
61 Jesupa kꞌawa bada perã ichi ãpɨte mãgá pedeemaa pꞌanɨ, iidiji:
—¿Na pedee parãpa kꞌachia ũri pꞌanɨkꞌã? aji. 62  Mãgara audupɨara ijãada–e 

pai, parãpa Eperã Akꞌõre Truadepema unuruta pɨrã ɨtꞌaa wãru ichi badamaa. 
63 Tachi Akꞌõre Jaurepa eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapipari. Tachi kꞌĩradoopa 
apida ichita chokꞌai pꞌanada–e pai. Mɨa jaradakꞌa parãpa mɨ kꞌapꞌɨa kꞌoruta 
pɨrã, pia jaraitꞌeera, mɨde wãara ijãaruta pɨrã, Tachi Akꞌõre Jaure cheitꞌee 
parã ichita chokꞌai pꞌanapide. 64 Mamĩda waide parã ũkꞌuru ijãada–e pꞌanɨ.

Jesupa mãga jaraji aɨ naaweda kꞌawa bada perã kꞌairãpa ijãada–e pꞌanɨ 
mãikꞌaapa kꞌaipa ichi traicionaaitꞌee. 65 Ichiaba mãgaji:

—Mapa mɨa parãmaa jaraji eperã apida mɨmaa pꞌoyaa cheda–eda aji, 
mɨ Akꞌõrepa anee–e pɨrã.

66  Maadamãiipa chokꞌara Jesús ome nipadapꞌedaarãpa iru atabaibëijida. 
67 Mãpai Jesupa iidiji chi kꞌõpꞌãyoorã docemaa:

—¿Parã jida ichiaba wã kꞌinia pꞌanɨkꞌã? aji.
68  Simón Pedropa pꞌanauji:
—Tachi Waibɨa, pɨkꞌa awaraa wẽ–e. Pɨ ũraa kꞌaurepa kꞌawa pꞌanɨ ɨtꞌaa 

wãdaitꞌee. 69 Taipa pɨde ijãa pꞌanɨda ajida, mãikꞌaapa kꞌawa pꞌanɨ pɨ chi 
kꞌachia wẽe bapari, Tachi Akꞌõrepa pëida.

70 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa parã doce weda jɨrɨtꞌerajida aji. Mamĩda parãdepema aba 

netuara eere bɨda aji.
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71 Jesupa mãga jarakꞌãri, jara kꞌinia baji Simón Iscariote warra Judapa 
ichi traicionaaitꞌee, chi kꞌõpꞌãyoorã docedepema paji mĩda.

Jesús ɨp̃emaarãpa irude ijãada–e padapꞌedaa

7  1 Ma tꞌẽepai Jesús nipaji Galilea eujãde. Judea eujãde ba kꞌinia–e paji, 
judiorã poro waibɨarãpa iru jɨrɨ pꞌanadapꞌedaa perã peepitꞌaadaitꞌee.

2  Mamĩda judiorã fiesta Rancho Oopata ɨr̃ɨ pꞌanadapꞌedaa perã, 3  Jesús 
ɨp̃emaarãpa mãgajida:

—Nama beenaapáde ajida. Wãpáde ajida, Judea eujãdee, arapemaarã 
pɨde ijãapataarãpa ichiaba pɨa ne–inaa oo bɨ akꞌɨdamerã. 4 Eperãpa ichia 
oo bɨ merakꞌaa ma oo bɨ kꞌawapi kꞌinia bɨ pɨrã. Mapa pɨa ne–inaa oo bɨ 
nama jõmaarãmaa akꞌɨpinapáde aji.

5  Mãga jarajida chi ɨp̃emaarãpa pida ijãada–e pꞌanadapꞌedaa perã iru 
Tachi Akꞌõrepa pëida. 6  Mãpai Jesupa mãgaji:

—Ewari Tachi Akꞌõrepa awara bɨda ma–itꞌee waide pa–e bɨda 
aji. Mamĩda parã wã kꞌinia pꞌanadakꞌãri, wãdaipia bɨ. 7 Na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarãpa parã kꞌĩra unuamaa iru pꞌanadakꞌaada aji. Mamĩda mɨ 
kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapata, mɨa jarapari perã ãchia kꞌachia oopata. 
8  Wãt́ɨ fiestadee. Mɨ wã–eda aji, waide mɨ ewari pa–e perã.

9 Mãga jarapꞌeda, beeji Galilea eujãde.

Jesús fiesta Rancho Oopatade bada
10 Mamĩda chi ɨp̃emaarã wãdapꞌedaa tꞌẽepai, Jesús ichiaba wãji ma 

fiestadee. Mamĩda awaraarã ome wã–e paji. Ituaba miru wãji, chi 
kꞌõpꞌãyoorã ome. 11 Mãɨmisa judiorã fiestade pꞌanadapꞌedaarãpa Jesús 
jɨrɨpachida mãikꞌaapa mãgapachida:

—¿Sãma bɨma apachida, jã eperã?
12  Eperãarã chokꞌara ãchi pitapai osausawaa pedeepachida iru ãpɨte. 

Ũkꞌuruurãpa mãgapachida:
—Jã eperã tꞌãri pia bapari.
Mamĩda awaraarãpa mãgapachida:
—Jã eperãpa eperãarã kꞌũramaa nipapari.
13  Mamĩda judiorã poroorã waidoopa, jõmaarã taide apidaapa mãga 

jarada–e paji.
14 Ma fiesta tomia esa–aukꞌa wãyaa wãde Jesús tꞌĩuji Akꞌõre te waibɨade 

mãikꞌaapa jarateemaa beeji. 15  Arii pꞌanadapꞌedaa judiorã akꞌɨtrua para 
beeji mãikꞌaapa iidijida:

—¿Sãgapɨ na eperãpa Tachi Akꞌõre Ũraa audú kꞌawa bɨma ajida, 
estudia–e padata awaraarãkꞌa?

16  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨchi kꞌĩsiadoopa jaratee–e bɨda aji. Mɨa jaratee bɨ mɨ pëidapa 

jarateepi bɨkꞌa. 17 Eperãpa oo kꞌinia bɨ pɨrã Tachi Akꞌõrepa oopi 
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bɨkꞌa, ma eperãpa kꞌawaaitꞌee mɨa wãara jarateemaa bɨ Akꞌõre Ũraa, 
maa–e pɨrã wãara jarateemaa bɨ mɨchi kꞌĩsiadoopa. 18  Eperãpa ichi 
kꞌĩsiadoopa jarateekꞌãri, mãga oopari awaraarãpa ichi tꞌo pꞌanadamerã. 
Mamĩda eperãpa jarateekꞌãri awaraarãpa Tachi Akꞌõre Ũraa pia 
akꞌɨ pꞌanapataadamerã, mãgɨpa wãarata jarateepari. Seewa jarakꞌaa 
mãikꞌaapa eperãarã kꞌũrakꞌaa.

19 ʼMoisepa parã chonaarãmaa Akꞌõre Ũraa pꞌã teeji. ¿Wãara–ekꞌã? 
Mamĩda apidaapa ichita oodakꞌaa ma ũraade jara bɨkꞌa. ¿Sãapꞌeda parãpa 
mɨ peetꞌaa kꞌinia pꞌanɨma? aji.

20 Arii pꞌanadapꞌedaarãpa mãgajida:
—¿Netuara pɨ kꞌapꞌɨade merãtɨa bɨ–ekꞌã? ajida. ¿Kꞌaipa pɨ jɨrɨ bɨma 

ajida, peetꞌaaitꞌee?
21 Jesupa mãgaji:
—Parãpa ijãa pꞌanɨ ɨĩpata ewate mimiadaikꞌaraa bɨda aji, Moisepa 

pꞌãdade mãga jara bairã. Mapa parã jõmaweda pꞌera pɨkꞌa para baji, 
ɨĩpata ewate mɨa ookꞌãri ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi 
juadoopa. 22  Mamĩda ɨĩpata ewate parãpa paara ne–inaa oopata. Pãchi 
ɨmɨkꞌĩra warrarã kꞌapꞌɨade tauchaa bɨpata. Mãga oopata Moisepa jarada 
perã mãga oodamerã. (Wãara Moisepa naapɨara mãga oopi–e paji. Iru 
tꞌoi naaweda, parã chonaarãpa mãga oopachida.) 23  Ɨĩpata ewate parãpa 
mãga oopata, oo kꞌinia pꞌanadairã Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Mãga bɨta, 
¿sãapꞌeda kꞌĩrau pꞌanɨma aji, ɨĩpata ewate mɨa eperã jɨpada perã? 24 Mɨa 
oo bɨ ɨr̃ɨpai akꞌɨnáatɨ jaradaitꞌee pia wa kꞌachia. Akꞌɨt́ɨ Tachi Akꞌõrepa mɨ 
akꞌɨparikꞌa, iruapai jarapii perã chisãgɨ ́pia mãikꞌaapa chisãgɨ ́kꞌachia.

Jesús ɨtꞌariipa pëida
25  Maapai Jerusalén pꞌuurudepemaarãpa iidi para beeji:
—¿Nãgɨ ́eperã–ekꞌã ajida, tachi poroorãpa jɨrɨmaa pꞌanɨ peetꞌaadaitꞌee? 

26  Jãma jõmaarã taide pedeemaa bɨ. Mamĩda apidaapa jarada–e pꞌanɨ 
iru pedeenaamerã. ¿Tachi poroorãpa ijãa pꞌanɨkꞌã na eperã Mesías, 
Tachi Akꞌõrepa pëida tachi kꞌaripamerã? 27 Taipa kꞌawa pꞌanɨ sãmapema 
na eperã. Mamĩda Mesías chekꞌãri, apidaapa kꞌawada–e paitꞌee iru 
sãmapema.

28  Mãɨmisa Tachi Akꞌõre te waibɨade Jesupa jarateemaa baji. Mãɨrã 
pedee ũrikꞌãri, Jesupa golpe mãgaji:

—Wãara parãpa mɨ kꞌawa pꞌanɨ mãikꞌaapa kꞌawa pꞌanɨ mɨ sãmapema. 
Mamĩda mɨchi kꞌĩradoopa che–e bɨda aji. Abaapa mɨ pëiji. Mãgɨ ́wãara 
bapari. Mamĩda parãpa iru kꞌawada–e pꞌanɨ. 29 Jõdee mɨa iru kꞌawa bɨ, 
iru baparimãiipa cheda perã. Iruata mɨ pëijida aji.

30 Mãga ũridakꞌãri, Jesús jita atadaitꞌee paji. Mamĩda pꞌoyaada–e paji, 
atꞌãri iru ewarimaa pa–e bada perã. 31 Mãga baji mĩda judiorã poroorã 
ome, eperãarã chokꞌara Jesude ijãajida mãikꞌaapa mãgapachida:
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g 7.42 Belén pꞌuuru Judea eujãde bɨ. Ma pꞌuurude Jesucristo tꞌoji mĩda, wariji Nazaret 
pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru Galilea eujãde bɨ (Mt 2.23). 

—Mesías chekꞌãri, ¿ne–inaa piara ooikꞌã ajida, na eperãpa oo bɨ 
kꞌãyaara?

Fariseorãpa Jesús jita ata kꞌinia pꞌanadapꞌedaa
32  Fariseorãpa ũrijida eperãarã mãgá pedee pꞌanɨ. Mapa ma fariseorãpa 

pꞌaareerã poroorã ome pëijida Tachi Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarã Jesús jita 
atadamerã. 33  Mamĩda Jesupa mãgaji:

—Mɨ parã ome makꞌɨara taarã–eda aji. Ma tꞌẽepai mɨ waya wãitꞌee 
mɨ pëida baparimaa. 34 Parãpa mɨ jɨrɨdayada aji. Mamĩda mɨ unuda–e 
paitꞌee, pꞌoyaa wãdakꞌaa perã mɨ wãitꞌee bɨmaa.

35  Mãpai judiorã poroorã pedee para beeji:
—¿Sãmapɨ wãitꞌeema ajida na eperã, tachia pꞌoyaa unuda–e 

paitꞌee? ¿Tokꞌesaa wãitꞌee–epaa jarateede judiorãmaa, kꞌĩra tewaraarã 
pꞌuurudepemaarãmaa, maa–e pɨrã judio–eerãmaa? 36  ¿Kꞌãata jara kꞌinia 
bɨma ajida, irua jarakꞌãri: “Parãpa mɨ jɨrɨdaitꞌee. Mamĩda mɨ unuda–e 
paitꞌee, pꞌoyaa wãdakꞌaa perã mɨ wãitꞌee bɨmaa”?

Akꞌõre Jaurepa eperãarã chokꞌai pꞌanapipari
37 Fiesta Rancho Oopata jõ wãda ewate, ma ewari waibɨara paji. Ma 

ewate Jesús bainɨ ̃beeji mãikꞌaapa golpe pedeeji:
—Apida opisia bɨ pɨrã, mɨmaa chepáde aji, tode. 38  Chi mɨde ijãa bɨ 

baitꞌee Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa:
‘Eperã tꞌãrideepa to chakꞌekꞌa jĩchooyada aji, paniapa eperãarã 

chokꞌai pꞌanapiparikꞌa.’  (Is 55.1) 
39 Ma pedee “paniapa eperãarã chokꞌai pꞌanapiparida” akꞌãri, Jesupa 

jara kꞌinia baji Tachi Akꞌõre Jaure, mãgɨ ́pëiitꞌee bada perã irude 
ijãapataarãmaa. Mamĩda Jesupa mãga jarakꞌãri, waide Akꞌõre Jaure pëi–e 
paji, ichi waide ɨtꞌaa wã–e bada perã.

Eperãarã kꞌĩsia awara–awaraadaidapꞌedaa
40 Ma pedee ũridakꞌãri, eperãarã ũkꞌuruurãpa mãgapachida:
—Wãara, na eperã Akꞌõre pedee jarapari.
41 Awaraarãpa mãgapachida:
—Na Mesías, Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã rey pamerã.
Mamĩda awaraarãpa mãgapachida:
—Mãga–epɨ. ¿Sãga Mesías adaima? Iru Galilea eujãdepema. Galilea 

eujãdeepa Mesías uchia–e paitꞌee. 42  ¿Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara 
bɨ–ekꞌã ajida, Mesías uchiaitꞌee Rey David ëreerãdeepa mãikꞌaapa tꞌoitꞌee 
Belén pꞌuurude g Rey David tꞌodamãi?
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h 8.5 Lv 20.10; Dt 22.22-24. 

43  Mapa eperãarã kꞌĩsia awara–awaraadachida. Ũkꞌuruurãpa ijãajida 
Jesús Tachi Akꞌõrepa pëida; ũkꞌuru ijãadakꞌaa paji. 44 Mãɨrãpa Jesús jita 
ata kꞌinia pꞌanajida. Mamĩda apidaapa pꞌoyaa ooda–e paji.

Judiorã poroorãpa Jesude ijãada–e pꞌanadapꞌedaa
45  Mãpai Tachi Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarã ãchi pëidapꞌedaarãmaa 

chejida. Pachedakꞌãri, fariseorãpa mãikꞌaapa pꞌaareerã poroorãpa iidijida:
—¿Sãapꞌeda Jesús aneeda–e pajima? ajida.
46  Ma Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarãpa pꞌanaujida:
—¡Eperã apida pedeeda–eda ajida, mãgɨ ́eperãkꞌa!
47 Mãpai fariseorãpa mãgajida:
—¿Parãpa pida irumaa kꞌũrapijidakꞌã? ajida. 48  ¿Sãma tachi poroorãpa 

maa–e pɨrã tai fariseorãpa irude ijãa pꞌanɨma? ajida. ¡Mãga oodakꞌaa! 
49 Jã eperãarãpa kꞌawadakꞌaa Tachi Akꞌõrepa Moisemaa ũraa pꞌãpida, 
irude ijãadakꞌaa perã. Mapa Akꞌõrepa ãra kꞌachia ooitꞌee.

50 Mãpai fariseo Jesumaa naaweda wã bada, Nicodemopa mãgaji:
51 —¿Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade nãga jara bɨ–ekꞌã? aji. Ũridaipia bɨ 

eperãpa jara bɨ mãikꞌaapa kꞌawaadaipia bɨ irua oo bɨ, jaradai naaweda 
ma eperã pia wa kꞌachia.

52  Ãchia pꞌanaujida:
—¿Pɨ jida ichiaba Galilea eujãdepemakꞌã? ajida. Tachi Akꞌõre 

Ũraa pꞌãda pia léeji. Mãga ooru pɨrã, kꞌawaaitꞌee Tachi Akꞌõre pedee 
jarapataarã Galilea eujãdeepa uchiadakꞌaa.

53  [Mãpai jõmaweda wãjida ãchi te chaa.

8  1 Mamĩda Jesús wãji Olivo Eedee. 2  Aɨ norema tapꞌeda, waya cheji 
Tachi Akꞌõre te waibɨadee. Mama pachekꞌãri, eperãarã chokꞌara 

chejida irumaa. Mapa iru su–akꞌɨ beeji mãikꞌaapa jarateemaa beeji.

Wẽra chi kꞌima–ee ome kꞌãida
3  Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa fariseorã ome aneejida wẽra unu 

atadapꞌedaa pꞌekꞌau oomaa bɨ. Eperãarã taide ata bɨjida 4 mãikꞌaapa 
Jesumaa mãgajida:

—Tachi Jarateepari, taipa na wẽra miakꞌãi bɨta unujidada ajida, awaraa 
ome nɨb̃ɨ. 5 Akꞌõre Ũraa pꞌãdade Moisepa jaraji nãgee wẽraarã mãupa 
batꞌa peetꞌaadamerã. h Mamĩda taipa kꞌawaa kꞌinia pꞌanɨ ¿pɨa kꞌãata jara 
bɨ?

6  Ãchia mãga iidijida Jesupa Moisepa pꞌãda merai jĩakꞌaapa. Mãgá 
ɨmɨateekꞌajida. Mamĩda Jesupa made tꞌĩupi–e paji. Edaa ɨj̃aabaipꞌeda, 
pꞌãmaa beeji yooro pꞌorade ichi jua kꞌɨp̃a. 7 Mãpai ãchia iidi jõnɨde Jesús 
jĩpꞌa su–akꞌɨ beeji mãikꞌaapa mãgaji:
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—Naapɨara ichimaa mãupa batꞌapáde aji, parãdepema chi pꞌekꞌau 
kꞌachia wẽe bɨpa.

8  Maapꞌeda waya edaa ɨj̃aabaipꞌeda, yooro pꞌorade waya pꞌãmaa beeji 
ichi jua kꞌɨp̃a. 9 Mãgɨ ́pedee ũridakꞌãri, jõmaweda aba–abaa uchia wãdapa 
erreudachida. Naapɨara wãjida chonaarã, maapꞌeda apemaarã. Jesús ituaba 
beeji mãgɨ ́wẽra ome. 10 Mapa Jesús jĩpꞌa su–akꞌɨ beepꞌeda, irumaa iidiji:

—¿Sãma pꞌanɨma? aji. ¿Apidaapa pɨ pee kꞌiniada–e pajikꞌã? aji.
11 Ma wẽrapa mãgaji:
—Apidaapa, Tachi Waibɨa.
Jesupa mãgaji:
—Mɨa pida pɨ pee kꞌinia–eda aji. Ɨr̃á wãpáde aji, mãikꞌaapa ɨr̃aweda 

pꞌekꞌau kꞌachia oo amáaji.]

Jesús ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ na pꞌekꞌau eujãdepemaarã–itꞌee
12  Mãpai Jesupa waya jarateemaa beeji eperãarãmaa:
—Mɨda aji, ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ na pꞌekꞌau eujãdepemaarã–itꞌee, mɨa ãramaa 

Tachi Akꞌõre o akꞌɨpipari perã. Mɨde ijãa bɨ pꞌãriu pɨkꞌa bɨde nipa–e 
paitꞌee, Tachi Akꞌõre kꞌawa–ee. Ma kꞌãyaara ichita chokꞌai bapariitꞌee, 
ɨd̃aa pɨkꞌa bɨde Tachi Akꞌõre ode nipapari perã.

13  Mãpai fariseorãpa irumaa mãgajida:
—Pɨchi kꞌĩsiadoopa mãgɨ ́pedee jaramaa bɨda ajida. Awaraa wẽ–e perã 

aukꞌa jaraitꞌee, pari pɨ pedeemaa bɨda ajida.
14 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ pedeekꞌãri, wãarata jarapari. Mɨa kꞌawa bɨda aji, sãmãikꞌaapa 

cheda mãikꞌaapa sãmaa wãitꞌee. Jõdee parãpa mãga kꞌawada–e pꞌanɨ. 
15 Awaraarãpa oo pꞌanɨ ɨr̃ɨpai akꞌɨpata jaradaitꞌee pia wa kꞌachia. Jõdee 
mɨa mãgá akꞌɨ–epɨ. 16  Mamĩda eperãpa oo bɨ akꞌɨkꞌãri, mɨa jararu pɨrã 
pia wa kꞌachia, wãarata jaraitꞌee, mɨ pëidapa mɨ kꞌaripapari perã. Mɨchi 
ituabaapa eperãarãpa oopata mãgá akꞌɨkꞌaa. 17 Pãchi ũraa pꞌãdade jara 
bɨ eperã omeerãpa ne–inaa unudapꞌedaa aukꞌa jaradakꞌãri, ma jarada 
wãara. Aukꞌa bɨ mɨ ome. 18  Mɨchia oo bɨ jarapari mãikꞌaapa mɨ Akꞌõre, mɨ 
pëidapa, aukꞌa jarapari.

19 Mãpai ãchia iidijida:
—¿Sãma bɨma ajida, pɨ Akꞌõre?
Jesupa pꞌanauji:
—Parãpa mɨ wãara kꞌawada–eda aji. Mɨ Akꞌõre jida wãara kꞌawada–e. 

Mɨ wãara kꞌawa pꞌanadapꞌedaa paara, mɨ Akꞌõre jida wãara kꞌawa 
pꞌanakꞌajidada aji.

20 Jesupa mãga jaraji, Tachi Akꞌõre te waibɨade primisia ɨapatamãi 
jaratee bɨ misa. Eperãarã chokꞌara mama wãyaa wãjida mĩda, apidaapa 
iru jitada–e paji irua jarateeda kꞌaurepa, ewari Tachi Akꞌõrepa awara 
bɨda ma–itꞌee waide pa–e bada perã.
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Jesupa ichi wãitꞌee bɨmaa pꞌoyaa wãda–eda ada
21 Mãpai waya Jesupa mãgaji:
—Mɨ ãyaa wãitꞌeeda aji. Parãpa mɨ jɨrɨdaitꞌee. Mamĩda mɨ unuda–e 

paitꞌee. Atuadaitꞌee pãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata kꞌaurepa. Mapa mɨ 
wãitꞌee bɨmaa parã pꞌoyaa wãda–eda aji.

22  Mãga ũridakꞌãri, judiorã poroorã pedee para beeji:
—Tachi pꞌoyaa wãda–eda a bɨ, iru wãitꞌee bɨmaa. ¿Ichi juadoopa 

piutꞌee–epaama? aji.
23  Mãpai Jesupa ãchimaa mãgaji:
—Parã ekꞌaripemaarãda aji. Mamĩda mɨ ɨtꞌaripema. Parã na pꞌekꞌau 

eujãdepema. Mamĩda mɨ na pꞌekꞌau eujãdepema–e. 24 Mapa mɨa jaraji 
parã atuadaitꞌee pãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata kꞌaurepa. Wãara mãgá 
atuadaitꞌeeda aji, ijãada–e pꞌanɨ pɨrã Mɨta jõmaarã Akꞌõre Waibɨa. Mɨa 
aupaita eperãarãpa pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapii.

25 Mãpai irumaa iidijida:
—Pɨ, ¿kꞌaima? ajida.
Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ chedakꞌãriipa, parãmaa mãga jaraparida aji. 26  Mɨa unupari 

pãchia ne–inaa kꞌachia oopata mãikꞌaapa pedee chokꞌaraapa parã 
ɨmɨateekꞌaji. Mamĩda mãga oo–e paitꞌee. Jĩpꞌa jaraitꞌee mɨ pëidapa 
jarapi bɨkꞌa na pꞌekꞌau eujãdepemaarãmaa. Irua ichita wãarata 
jaraparida aji.

27 Mamĩda ãchia kꞌawada–e paji, Jesupa jarakꞌãri ichi Tachi Akꞌõrepa 
pëida. 28  Mapa Jesupa mãgaji:

—Parãpa Eperã Akꞌõre Truadepema kurusode jiradakꞌãri peedaitꞌee, 
kꞌawaadaitꞌee Mɨta Tachi Akꞌõrepa pëida. Ma awara kꞌawaadaitꞌee mɨa 
ne–inaa jõma oopari irua oopi bɨkꞌa mãikꞌaapa jõma jarapari irua jarapi 
bɨkꞌa. 29 Mɨ pëida na pꞌekꞌau eujãdee mɨ ome baparida aji. Mɨ ituaba 
atabëi–epɨ, irua kꞌinia bɨkꞌa oopari perã.

30 Jesupa mãga jarakꞌãri, eperãarã chokꞌara irude ijãajida.

Abrahamdeepa uchiadapꞌedaada apatapꞌedaarã
31 Mãpai Jesupa judiorã irude ijãadapꞌedaarãmaa mãgaji:
—Parãpa oo pꞌanɨ pɨrã mɨa ũraa bɨkꞌa, wãara mɨ kꞌõpꞌãyoorã. 32  Mãga 

ooruta pɨrã, kꞌawaadaitꞌee Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëida mãikꞌaapa 
ma kꞌaurepa waa esclavoorã pꞌanada–e paitꞌeeda aji.

33  Ãchia pꞌanaujida:
—Tai Abrahamdeepa uchiadapꞌedaarã. Mapa tai esclavoorã–epɨ. 

Apidaa jua ekꞌari pꞌanadakꞌaa. Tachi Akꞌõre juadepai pꞌanapata. ¿Sãapꞌeda 
taimaa jara cheruma ajida, waa esclavoorã pꞌanada–e paitꞌee?

34 Jesupa pꞌanauji:
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i 8.48 Ãchia mãga jarajida Jesús oo iru pꞌanadapꞌedaa perã. Judiorãpa Samaria pidaarã 
kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapachida. 

—Mɨa wãarata jararu. Jõmaweda pꞌekꞌau kꞌachia oopataarã esclavoorãkꞌa 
pꞌanɨda aji, pꞌekꞌau kꞌachia jua ekꞌari pꞌanapata perã. 35 Kꞌĩsiadáma nãgɨde. 
Esclavo ichita ba–e chipari tede. Jõdee ma te chipari warra ichita bapari 
ma tede, ichi akꞌõrede perã. 36 Mapa Tachi Akꞌõre Warrapa parã pꞌekꞌau 
kꞌachia jua ekꞌariipa uchia ataru pɨrã, wãara uchiadaitꞌee. 37 Mɨa kꞌawa bɨ 
parã Abrahamdeepa uchiadapꞌedaarã. Mamĩda mɨ peetꞌaa kꞌinia pꞌanɨ, mɨ 
ũraa wãara ijãa kꞌiniada–e pꞌanadairã. 38  Mɨa jaraparida aji, mɨ Akꞌõrepa 
mɨmaa akꞌɨpida. Jõdee parãpa oopata pãchi akꞌõrepa jarateedakꞌa.

39 Mãpai ãchia mãgajida:
—¡Tai akꞌõre Abrahamda! ajida.
Mamĩda Jesupa pꞌanauji:
—Parã wãara Abraham warrarã pada paara, irua oodakꞌa ookꞌajidada 

aji. 40 Mamĩda mãga ooda–e pꞌanɨ. Mɨa parãmaa Tachi Akꞌõre wãarata 
jaraji, irua mɨmaa mãga jarada perã. Mamĩda ɨr̃á parãpa mɨ peetꞌaa 
kꞌinia pꞌanɨ. Abrahampa mãga oo–e paji Akꞌõre pedee jarapataarã ome. 
41 Parãpa ne–inaa kꞌachia oomaa pꞌanɨda aji, pãchi akꞌõrepa ooparikꞌa.

Ãchia mãgajida:
—¡Tai awaraa akꞌõredeepa uchiada–e pajida! ajida. ¡Akꞌõre abapaita iru 

pꞌanɨda! ajida. ¡Mãgɨ ́Tachi Akꞌõre!
42  Jesupa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõre wãara parã akꞌõre pada paara, mɨ kꞌinia iru 

pꞌanakꞌajidada aji, mɨ Tachi Akꞌõremãiipa cheda perã. Mapa mɨ nama 
bɨ. Mɨchi kꞌĩradoopa nama che–e paji. Tachi Akꞌõrépata mɨ pëiji. 
43  ¿Parãpa mɨa jaratee bɨ atꞌãri kꞌawada–e pꞌanɨkꞌã? Parãpa mɨ ũraa ũri 
kꞌiniada–e pꞌanɨ. Maperãpɨ mɨa jara bɨ kꞌawada–e pꞌanɨ. 44 Parã akꞌõre 
Netuara Poro Waibɨa. Ichideerã perã ichia oopi kꞌiniata oo kꞌinia pꞌanɨ. 
Na eujã beedakꞌãriipa ichia eperãarã peeyaa bapari. Ma awara ne–inaa 
wãara unuamaa iru bapari, wãarata kꞌawakꞌaa perã. Seewa jarapari 
wãarakꞌa; mãga bapari. Ichi seewa–idaa beerã akꞌõre, seewa–idaa bapari 
perã. 45 Mamĩda mɨa Tachi Akꞌõre wãarata jarakꞌãri, parãpa mɨ pedee 
ijãadakꞌaa. 46  ¿Kꞌaipa akꞌɨpii mɨa pꞌekꞌau kꞌachia aba pida ooda? ¡Mãga 
pꞌoyaa ooda–e! Mãga bɨta, mɨa wãarata jarakꞌãri, ¿parãpa sãapꞌeda mɨ 
pedee ijãada–ema? 47 Tachi Akꞌõredeerãpa iru Ũraa ũri kꞌinia pꞌanapata. 
Mamĩda parã Akꞌõredeerã–e pꞌanadairã, iru ũraa ũri kꞌiniadakꞌaada aji.

Abraham tꞌoi naaweda, Jesús bapachi
48  Mãpai judiorã poroorãpa Jesumaa mãgajida:
—¿Pɨ Samariadepema–ekꞌã? i ajida. Ma awara pɨchi kꞌapꞌɨade netuara 

merãtɨa bɨda ajida.
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49 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ kꞌapꞌɨade netuara wẽe bɨda aji. Ma kꞌãyaara mɨa mɨ Akꞌõre 

waawee bapari. Mamĩda parãpa mɨ waaweedakꞌaa. 50 Mɨa jɨrɨ–e bɨ 
eperãarãpa mɨ tꞌo pꞌanadamerã, mɨ Akꞌõrepa mãga kꞌinia bɨ mĩda. Iruata 
akꞌɨ bɨ parãpa oopata mãikꞌaapa jaraitꞌee pia wa kꞌachia. 51 Mɨa wãarata 
jararu. Eperãpa mɨ ũraa ũripꞌeda, ooru pɨrã ma ũraade jara bɨkꞌa, piu–e 
paitꞌeeda aji.

52  Mãpai ma judiorãpa mãgajida:
—¡Ɨr̃apɨ kꞌawa pꞌanɨ wãara pɨ kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bɨ! Abraham 

mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre pedee jarapataarã jõmaweda piujida. Mamĩda 
pɨa jara bɨ pɨ ũraa jara bɨkꞌa oopari piu–e paitꞌee. 53  Mãgara, ¿pɨ waibɨara 
bɨkꞌã tai chonaarãwedapema piuda Abraham kꞌãyaara? ¿Waibɨara bɨkꞌã 
Tachi Akꞌõre pedee jarapataarã piudapꞌedaa kꞌãyaara? ¿Kꞌãata kꞌinia bɨma 
ajida, taipa kꞌĩsiadamerã pɨde?

54 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa jarada paara mɨ waibɨara bɨ awaraarã kꞌãyaara, pari mãga 

jarakꞌaji. Mamĩda mɨ Akꞌõrépata mãga jarapari. Mãgɨ ́Akꞌõre parãpa 
“Tachi Akꞌõre” apata. 55 Mamĩda parãpa Tachi Akꞌõre kꞌawada–e pꞌanɨ. 
Jõdee mɨa iru wãara kꞌawa bɨ. Mɨa iru kꞌawa–e bɨda ada paara, seewa–
idaa bakꞌaji parã jĩakꞌa. Mamĩda mãga–e. Mɨa wãara iru kꞌawa bɨ 
mãikꞌaapa oopari irua jara bɨkꞌa. 56  Pãchi chonaarãwedapema Abraham 
o–ĩadachi mɨ na eujãdee cheda unuitꞌee bada perã. Wãara mãga unuji 
mãikꞌaapa o–ĩa beejida aji.

57 Mãpai ãchia mãgajida Jesumaa:
—Pɨ waide cincuenta años wẽe bɨ. Mãga bɨta, ¿Abraham unujida a 

bɨkꞌã? ajida.
58  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa wãarata jararu. Abraham tꞌoi naaweda, Mɨta bapachida aji.
59 Mãga ũridakꞌãri, ãchia mãu pꞌe atajida batꞌadaitꞌee Jesumaa, ichi 

Tachi Akꞌõreda ada perã. Mamĩda Jesús mirudachi mãikꞌaapa Akꞌõre te 
waibɨadeepa uchiadachi.

Jesupa tau pꞌãriu bada jɨpada

9  1 Maapꞌeda Jesús awara ãi wã nide unuji eperã tau pꞌãriu bɨ ichi 
tꞌoru weda. 2  Ma eperã unudakꞌãri, Jesús ome nipapataarãpa iidijida:

—Tachi Jarateepari, ¿kꞌãare kꞌaurepata na eperã tau pꞌãriu tꞌojima? 
ajida. ¿Ichia pꞌekꞌau kꞌachia oopata kꞌaurepa pajikꞌã ajida, maa–e pɨrã chi 
akꞌõreerãpa pꞌekꞌau kꞌachia oopata kꞌaurepa?

3  Jesupa pꞌanauji:
—Ichi kꞌaurepa–epɨ; ichiaba ichi akꞌõreerã kꞌaurepa–epɨ. Tachi 

Akꞌõrepa mãga tꞌopiji eperãarãpa akꞌɨdamerã iruata ne–inaa pia ooi 
ma eperã kꞌapꞌɨade. 4 Ãstaawa tachia oodaipia bɨ mɨ pëidapa oopi bɨkꞌa, 
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pꞌãrikꞌua pakꞌãri, apidaapa mãga pꞌoyaa oodakꞌaa perã. 5 Mɨ na pꞌekꞌau 
eujãde bɨ misa, ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ na eujãdepemaarã–itꞌee.

6  Mãga jarapꞌeda, Jesupa eujãde idutꞌaaji mãikꞌaapa yooro pꞌora ome 
pꞌoiratꞌaapꞌeda, tau pꞌãriu bɨ taude pꞌurutꞌaaji. 7 Mãpai mãgaji:

—Wãpáde aji, pɨchi tau sɨɨde pania tꞌɨpata Siloé apatamaa. (Siloé jara 
kꞌinia bɨ “Pëida”.)

Mãpai tau pꞌãriu bɨ wãji ichi tau sɨɨde. Ãpɨtee chekꞌãri, pia unu beeji. 
8  Tꞌẽepai ma eperã kꞌaitꞌa pꞌanadapꞌedaarãpa mãikꞌaapa iru ne–iidimaa 
unudapꞌedaarãpa mãgapachida:

—¿Nãgɨ ́chi ne–inaa iidimaa su–akꞌɨ bapariida–ekꞌã? apachida.
9 Ũkꞌuruurãpa mãgapachida:
—Jã ichipɨ.
Awaraarãpa mãgapachida:
—Jã iru–epɨ, iru kꞌĩra papaa bɨ mĩda.
Mamĩda ichia pꞌanauji:
—Mɨpɨ.
10 Mãpai iidijida:
—¿Sãga ɨr̃á pɨa unu bɨma? ajida.
11 Ichia pꞌanauji:
—Eperã tꞌɨj̃arapata Jesupa iduba yooro pꞌora ome pꞌoirapꞌeda, mɨ taude 

pꞌurutꞌaajida aji, mãikꞌaapa mãgaji: “Wãj́i pɨchi tau sɨɨde pania tꞌɨpata Siloé 
apatamaa.” Aramãgá mɨ wãjida aji, mãikꞌaapa mɨchi tau sɨɨtꞌaakꞌãri, unuji.

12  Mãpai ãchia iidijida irumaa:
—¿Sãma bɨma ajida, ma eperã?
Ichia pꞌanauji:
—Kꞌawa–e bɨda aji.

Fariseorãpa tau pꞌãriu badamaa iididapꞌedaa
13‑14 Jesupa ma yooro ookꞌãri pꞌuruitꞌee tau pꞌãriu bada taude, ɨĩpata 

ewate paji. Maperã judiorã poro waibɨarãpa ma tau pꞌãriu bada ateejida 
fariseorãmaa. 15 Mãpai ãchia iidijida:

—¿Sãga ɨr̃á unu bɨma? ajida.
Ichia pꞌanauji:
—Yooro mɨ taude pꞌurujida aji. Maapꞌeda mɨa sɨɨtꞌaaji. Mapa ɨr̃á pia unu 

bɨda aji.
16  Fariseorã ũkꞌuruurãpa mãgajida:
—Jãgɨ ́eperã Tachi Akꞌõrepa pëida–eda ajida, ɨĩpata ewate mãga 

ooda perã. ¿Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨ–ekꞌã ajida, ɨĩpata ewate 
mimiadaikꞌaraa bɨ?

Mamĩda awaraarãpa mãgapachida:
—¿Sãgá eperã pꞌekꞌau kꞌachia ooparipa nãgee ne–inaa pia ooyama? 

ajida.
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Mãgá ãchi kꞌĩsia awara–awaraadachida mãikꞌaapa ãchi kꞌõpꞌãyoorã ome 
aupedee jõnapachida. 17 Maapꞌeda waya iidijida naaweda tau pꞌãriu badamaa:

—Pɨa ¿kꞌãata kꞌĩsia bɨma ajida, jã eperãpa pɨ tau jɨpadade?
Ichia pꞌanauji:
—Mɨ–itꞌee iru Akꞌõre pedee jaraparida aji.
18  Mamĩda ma judiorãpa ijãada–e paji ma eperã wãara naaweda tau 

pꞌãriu baji mãikꞌaapa ɨr̃á pia unu bɨ. Mapa chi akꞌõre chi nawe ome tꞌɨ ̃
pëijida. 19 Mãpai iidijida:

—¿Na parã warrakꞌã? ajida. ¿Parãpa jaradaikꞌã ichi tau pꞌãriu tꞌoda? 
¿Sãga ɨr̃á pia unu bɨma? ajida.

20 Chi akꞌõreerãpa pꞌanaujida:
—Taipa kꞌawa pꞌanɨda ajida, nãgɨ ́tai warra mãikꞌaapa kꞌawa pꞌanɨ ichi 

tau pꞌãriu tꞌoda. 21 Mamĩda kꞌawada–e ɨr̃á sãga ichi taupa unu bɨ. Ichiaba 
kꞌawada–e kꞌaipa ichi taupa unupiji. Iidítɨ irumaa. Iru chona bairã, ichi 
itu jarayada ajida.

22  Chi akꞌõreerãpa mãga jarajida judiorã waidoopa. Aɨ naaweda 
judiorã poro waibɨarãpa pedeeteejida chi eperã Jesús Mesías aru pɨrã, 
waa tꞌĩupida–e paitꞌee Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tede. 23  Mapa chi 
akꞌõreerãpa jarajida: “Ichimaa iidítɨ. Iru chona bɨda” ajida.

24 Maperã judiorã poro waibɨarãpa waya tꞌɨ ̃pëijida ma naaweda tau 
pꞌãriu bada mãikꞌaapa mãgajida:

—Wãara jarapáde ajida, Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. Taipa kꞌawa pꞌanɨda 
ajida, jã eperã pꞌekꞌau kꞌachia ooyaa bapari.

25 Ichia pꞌanauji:
—Mɨa kꞌawa–e bɨda aji, ma eperãpa pꞌekꞌau kꞌachia oopari wa mãga–e. 

Nãgapai kꞌawa bɨ. Mɨ tau pꞌãriu baji. Mamĩda ɨr̃á pia unu bɨda aji.
26  Waya iidijida:
—¿Kꞌãata oojima? ajida. ¿Sãga pɨ tau pia unupijima? ajida.
27 Ichia pꞌanauji:
—Mɨa parãmaa jarajida aji. Mamĩda mɨ pedee ijãada–e pꞌanɨ. ¿Waya 

jarapi kꞌinia pꞌanɨkꞌã? ¿Parãpa ichiaba irude ijãa kꞌinia pꞌanɨkꞌã? aji.
28  Mãga ũridakꞌãri, ikꞌachia pedee pꞌaneejida ma tau pꞌãriu badamaa:
—¡Pɨata jã eperãpa jaratee bɨde ijãa bɨda! ajida. ¡Jõdee taipa Moisepa 

pꞌãdade ijãapata! 29 Taipa kꞌawa pꞌanɨda ajida, Tachi Akꞌõrepa Moisemaa 
pedeeda. Mamĩda kꞌawada–eda ajida, sãmãikꞌaapa cheji jã eperã.

30 Ichia pꞌanauji:
—¿Sãga? ¡Parãpa kꞌawada–eda a pꞌanɨ sãmãikꞌaapa cheji! ¡Mamĩda 

irua mɨ tau unupiji! 31 Jõmaarãpa kꞌawa pꞌanɨ Tachi Akꞌõrepa pꞌekꞌau 
kꞌachia ooyaa beerã pedee ũrikꞌaa. Mamĩda ũripari ichimaa ɨtꞌaa 
tꞌɨp̃ataarã pedee, mãɨrãpa irua kꞌinia bɨkꞌa oopata perã. 32  Na pꞌekꞌau eujã 
beedakꞌãriipa waide ũridakꞌaa eperãpa tau pꞌãriu bee pia unupida. 33  Ma 
eperã Tachi Akꞌõrepa pëi–e pada paara, nãgee ne–inaa oo–e pakꞌajida aji.
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34 Mãpai ma fariseorã kꞌĩraudachida mãikꞌaapa mãgajida:
—Pɨchi tꞌoru weda pꞌekꞌau kꞌachia ooyaa bapari. Mãga bɨta, ¿taimaa 

jaratee kꞌinia bɨkꞌã? ajida.
Maapꞌeda taawaa jëretꞌaajida.

Tau pꞌãriu pɨkꞌa pꞌanɨɨrãpa Tachi Akꞌõre kꞌawada–e
35 Jesupa kꞌawaaji mãgɨ ́tau pꞌãriu bada taawaa jëretꞌaadapꞌedaa. 

Tꞌẽepai iru ome unukꞌãri, iidiji:
—¿Pɨa Eperã Akꞌõre Truadepemade ijãa bɨkꞌã? aji.
36  Ichia pꞌanauji:
—Mɨmaa jarapáde aji, kꞌaita pɨa jara bɨ. Mɨa irude ijãaitꞌee.
37 Jesupa mãgaji:
—Pɨa mãgɨ ́unuda; mɨda aji, pɨ ome pedeemaa bɨ.
38  Mãpai Jesús kꞌĩrapite bedabaiji mãikꞌaapa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, mɨa ijãa bɨda aji.
39 Ma tꞌẽepai Jesupa mãgaji:
—Mɨ na pꞌekꞌau eujãdee chejida aji, eperãarã akꞌɨde, kꞌawaaitꞌee wãara 

ijãa pꞌanɨ wa ijãada–e pꞌanɨ. Chejida aji, Tachi Akꞌõre kꞌawapiitꞌee tau 
pꞌãriu pɨkꞌa beerãmaa, ãchia iru kꞌawaadamerã. Ichiaba cheji akꞌɨpiitꞌee 
tau ɨd̃aa pɨkꞌa beerãmaa, ãchia Tachi Akꞌõre wãara kꞌawada–e pꞌanɨ.

40 Fariseorã ũkꞌuruurãpa mãga ũridakꞌãri, iidijida:
—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma? ajida. ¿Tai jida Tachi Akꞌõre kꞌawada–e 

pꞌanɨkꞌã? ajida.
41 Jesupa pꞌanauji:
—Parã mãga pꞌanadapꞌedaa paara, apidaapa parã ɨmɨateeda–e 

pakꞌaji. Mamĩda parãpa jarapata Tachi Akꞌõre wãara kꞌawa pꞌanɨ. Mãga 
jaradakꞌãri, pꞌekꞌau kꞌachia oomaa pꞌanɨ, seewa jara pꞌanɨ perã.

Ovejaarã akꞌɨpari nepɨrɨda

10  1 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Eperãarã oveja kꞌãipatamãi tꞌĩudakꞌãri, 

puerta eere tꞌĩupata. Maperã eperã ma puerta eere tꞌĩu–e pɨrã, mãgɨ ́
nechɨayaa bɨ. 2  Mamĩda chi eperã puerta eere tꞌĩupari; mãgɨ ́chi ovejaarã 
akꞌɨpari. 3  Puerta jɨãparipa ewapari mãgɨ ́oveja akꞌɨpari tꞌĩumerã. Mãpai 
irua ichi ovejaarã aba–abaa tꞌɨp̃ari. Ma ovejaarãpa iru pedee kꞌawapata 
perã, ãchi kꞌãipatamãiipa uchiadakꞌãri, iru tꞌẽe kꞌĩupꞌee wãpata. 4 Ichi 
ovejaarã jõmaweda uchia atakꞌãri, ãra naa wãpari mãikꞌaapa chi ovejaarã 
iru tꞌẽe wãpata, chipari pedee kꞌawapata perã. 5 Mamĩda awaraa eperãpa 
ma ovejaarã atee kꞌinia bɨ pɨrã, wãdakꞌaa mãgɨ ́ome. Ãyaa wãpata, mãgɨ ́
pedee kꞌawadakꞌaa perã.

6  Jesupa mãga nepɨrɨji jarateeitꞌee ma fariseorãmaa. Mamĩda ãchia 
kꞌawada–e paji irua kꞌãata jara kꞌinia bada.

Juan 9 ,  10 809  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Jesupa ichideerã pia akꞌɨpari
7 Mapa Jesupa ãchimaa waya mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Mɨda aji, ma puertakꞌa, ovejaarã tꞌĩupatamãi. 

8  Jõmaarãpa mɨ naa jara chedapꞌedaa ãchita Tachi Akꞌõrepa pëida, 
nechɨayaa beerãkꞌa pꞌanajidada aji. Mapa mɨchi ovejaarã, pia jaraitꞌeera, 
mɨchideerãpa mãɨrã pedee ijãada–e paji. 9 Mɨda aji, puertakꞌa bɨ. Mɨa 
eperãarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa atapari tꞌĩudamerã mɨchi jua ekꞌari 
mɨchideerã ome. Oveja akꞌɨpari pia bɨpa ichi ovejaarã akꞌɨparikꞌa, mãga 
pɨkꞌa mɨa mɨchideerã akꞌɨpari mãikꞌaapa kꞌaripapari pia pꞌanapataadamerã.

10 ʼChi nechɨapari chepari nechɨaitꞌee aupai mãikꞌaapa peeitꞌee aupai; 
ichiaba ne–inaa jõma pꞌe atadariitꞌee aupai. Jõdee mɨ nama cheji 
eperãarã pia pꞌanapiitꞌee mãikꞌaapa ichita pꞌanapiitꞌee Tachi Akꞌõre ome.

11 ʼMɨ chi ovejaarã akꞌɨpari tꞌãri piara bɨkꞌa mãikꞌaapa eperãarã mɨ 
ovejaarãkꞌa. Ovejaarã akꞌɨpari tꞌãri pia bakꞌãri, chi ovejaarã pia akꞌɨpari, 
mãga oo bɨ kꞌaurepa piuru pɨjida. 12  Mamĩda mãga–e mimiapari jĩpꞌaa 
ome. Chĩara ovejaarã akꞌɨ bɨde, mãgɨpa ne–animal kꞌachia cheru 
unukꞌãri, mirudaipari ma ovejaarã kꞌiniakꞌaa perã. Maperãpɨ ne–animal 
kꞌachia bɨpa ma ovejaarã ũkꞌuru ata chepari mãikꞌaapa apemaarã awara 
ãyaa jĩchoopipari. 13  Ma eperã mirudaipari ma ovejaarã akꞌɨpari–e perã 
mãikꞌaapa ma ovejaarã ichide–e perã.

14‑15 ʼOvejaarã akꞌɨpari tꞌãri piara bɨpa ichi ovejaarã pia akꞌɨparikꞌa, 
mãga pɨkꞌa mɨa mɨchideerã pia akꞌɨpari. Mɨ Akꞌõrepa mɨ tꞌãri kꞌawa 
bɨ; ichiaba mɨa pida mɨ Akꞌõre tꞌãri kꞌawa bɨ. Mãgá ichiaba mɨa mɨchi 
ovejaarã tꞌãri kꞌawa bɨ mãikꞌaapa ãrapa pida mɨ tꞌãri kꞌawa pꞌanɨ. Mɨchi 
kꞌapꞌɨa peepiitꞌee ãra kꞌaripaitꞌee. 16  Mɨa ichiaba awaraa ovejaarã iru 
bɨ. Mãgɨ ́ovejaarã nãpemaarã–e, judiorã–e perã. Mamĩda mɨa ichiaba 
ãra kꞌaripa kꞌinia bɨ. Ãrapa ichiaba mɨ pedee ũripataadayada aji. Mapa 
mɨa ãra pꞌe bɨitꞌee apemaarã mɨchideerã, judiorã mɨde ijãapataarã ome, 
jõmaweda akꞌɨpari apai jua ekꞌari pꞌanapataadamerã.

17 ʼMɨ Akꞌõrepa mɨ kꞌinia iru bapari mɨchi kꞌapꞌɨa peepiitꞌee perã 
eperãarã pari. Mamĩda waya chokꞌai pꞌirabaiitꞌee. 18  Awaraarãpa 
mɨ kꞌapꞌɨa peepida–e pai. Ma kꞌãyaara mɨata ãchimaa mɨchi kꞌapꞌɨa 
peepiitꞌee. Mɨa mãga ooitꞌee mãikꞌaapa waya chokꞌai pꞌirabaiitꞌee, mɨ 
Akꞌõrepa mãga jara bairã. Iru jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ.

19 Ma pedee ũridakꞌãri, judiorã waya kꞌĩsia awara–awaraa pꞌaneejida. 
20 Ũkꞌuruurãpa mãgapachida:

—¿Sãapꞌeda parãpa jã eperã pedee ũri pꞌanɨma? ajida. Iru kꞌapꞌɨade 
netuara merãtɨa bɨ mãikꞌaapa kꞌĩra kꞌawa–ee bɨ.

21 Mamĩda awaraarãpa mãgapachida:
—Eperã kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bakꞌãri, mãga pedeekꞌaada ajida. 

¿Netuarapa tau pꞌãriu beerã pia unupiikꞌã? ajida.

 810 Juan 10

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

j 10.22 Ma eujãde invierno pakꞌãri, eujã kꞌũrasaa bapari. 

Judiorãpa Jesús yiaraa iru pꞌanadapꞌedaa
22  Ma tꞌẽepai kꞌoijara pakꞌãri, j judiorãpa fiesta oojida Jerusalén 

pꞌuurude. Ma fiesta oopachida kꞌirãpadaitꞌee chonaarãwedapema ewari 
Tachi Akꞌõre te waibɨa awara bɨdapꞌedaa iru–itꞌee. 23  Jesús mama nipaji 
Akꞌõre te ãukꞌidaa, Salomón Pórtico apatapꞌedaamãi. 24 Maperã judiorã 
poro waibɨarãpa iru wapꞌɨra ata chejida mãikꞌaapa iidijida:

—¿Atꞌãri tai audú kꞌĩsiapimaa iru baitꞌeekꞌã? ajida. Pɨ Tachi Akꞌõrepa 
pëida, Mesías pɨrã, aweda jaráji.

25 Jesupa pꞌanauji:
—Naaweda mɨa parãmaa mãga jarajida aji. Mamĩda ijãada–e 

paji. Mɨa oopari mɨ Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa. Oopari ne–inaa eperãarãpa 
pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Ma kꞌaurepata ijãadaipia bɨ mɨ Tachi 
Akꞌõrepa pëida. 26  Mamĩda parãpa ijãada–e pꞌanɨ, mɨchideerã–e perã. 
27 Mɨchideerãpa mɨ pedee kꞌawapata mãikꞌaapa mɨa ãchi kꞌawapari. 
Mapa ãchi mɨ tꞌẽe nipapata. 28  Mɨa ãchi o kꞌachiadeepa kꞌaripa atapari 
atuanaadamerã; jĩpꞌa ichita chokꞌai pꞌanapataadamerã Tachi Akꞌõre 
ome. Apidaapa ãchi pꞌoyaa jãri atada–e pai mɨ juadeepa. 29 Mɨ Akꞌõrepa 
ãchimaa mɨde ijãapiji. Iru jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. Maperãpɨ 
apidaapa ãchi pꞌoyaa jãri atada–e pai iru juadeepa. 30 Mɨ, mɨ Akꞌõre ome 
abapai.

31 Mãga ũridakꞌãri, ma judiorãpa mãu pꞌe atajida iru batꞌa peedaitꞌee. 
32  Mamĩda Jesupa mãgaji:

—Mɨ Akꞌõrepa mɨmaa oopiparida aji, ne–inaa pia chokꞌara eperãarãpa 
pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. ¿Chisãgɨ ́kꞌaurepata mɨ batꞌa pee kꞌinia 
pꞌanɨma aji, mãupa?

33  Ma judiorãpa pꞌanaujida:
—Pɨa ne–inaa pia oo bɨ kꞌaurepa pɨ batꞌa pee kꞌiniada–eda ajida. Mãga 

oodaitꞌee pɨa Tachi Akꞌõre ãpɨte ikꞌachia pedeeda perã. Jaraji pɨ Tachi 
Akꞌõre ome aukꞌa, pɨ eperã bɨ mĩda taikꞌa.

34 Mãpai Jesupa mãgaji:
—¿Parã ũraa pꞌãdade Tachi Akꞌõrepa jara bɨ–ekꞌã:

‘Mɨa jaraji parã mɨkꞌa; akꞌõre waibɨarã’?  (Sal 82.6) 
35 Tachi Akꞌõre Ũraa jõkꞌaa. Maperã pꞌoyaa merada–e. Ma ũraa pꞌãdade 
Akꞌõrepa tꞌɨj̃araji ‘akꞌõre waibɨarã mɨkꞌa’ iru pedee ũridapꞌedaarãmaa, 
parã chonaarãpa mãɨrã awara bɨdapꞌedaa perã iru–itꞌee. 36  Tachi 
Akꞌõrepa mɨ aukꞌa awara bɨji mãikꞌaapa pëiji na pꞌekꞌau eujãdee. Mãga 
bɨta, ¿sãga parãpa jaradai mɨa ikꞌachia pedee baji Tachi Akꞌõre ãpɨte, 
jarakꞌãri mɨ Tachi Akꞌõre Warra? 37 Oo–e pɨrã mɨ Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa, 
mãgara ijãanáatɨ. 38  Mamĩda oo bɨ pɨrã mɨ Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa, mɨa jara 
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k 11.9 Mãga jarakꞌãri, Jesupa jara kꞌinia baji atꞌãri aupa–emaa ichi pëidapa oopi bɨkꞌa, 
pia nipapariitꞌee. l 11.10 Jesupa jara kꞌinia baji ichia aupakꞌãri ichi pëidapa oopi bɨkꞌa, 
kꞌachia beerã juade baaiitꞌee. 

bɨ ijãada–e pꞌanɨ mĩda, ijãátɨ mɨa ooda kꞌaurepa. Mãgá parãpa wãara 
kꞌawaadai mɨ Tachi Akꞌõre ome abapai.

39 Mãga ũridakꞌãri, waya iru jita atadaitꞌee paji. Mamĩda Jesús 
mirudachi.

40 Maapꞌeda Jesús wãji Jordán to kꞌĩraikꞌa eeree. Mama Juanpa 
naaweda poro choopatamãi beeji. 41 Mama bɨde eperãarã chokꞌara irumaa 
wãjida mãikꞌaapa ãchi pitapai mãgapachida:

—Juanpa oo–e paji ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa, 
na eperãpa ooparikꞌa. Mamĩda irua wãarata jarapachi na eperãde.

42  Maperãpɨ mama eperãarã chokꞌara Jesude ijãajida.

Lázaro jai–idaada

11  1 Eperã, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Lázaro kꞌayaa baji. Ma eperã chi 
ɨp̃ewẽraarã María, Marta ome Betania pꞌuurudepema paji. 

2  (Tꞌẽepai mãgɨ ́Mariapa kꞌera weeji Jesús bɨɨrɨ ɨr̃ɨ mãikꞌaapa Jesús bɨɨrɨ 
pꞌooji ichi pudapa.) 3  Lázaro kꞌayaa bada perã, chi ɨp̃ewẽraarãpa jara 
pëijida Jesumaa:

—Tachi Waibɨa, pɨ kꞌõpꞌãyo kꞌinia Lázaro kꞌayaa bɨ.
4 Jesupa mãga ũrikꞌãri, mãgaji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:
—Ma kꞌayaapa jai–idaaru pɨjida, chokꞌai pꞌirabaiitꞌee. Iru kꞌayaa bɨ 

eperãarãpa kꞌawaadamerã Tachi Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ 
mãikꞌaapa kꞌawaadamerã Tachi Akꞌõre Warrapa ne–inaa jõma ooi ichi 
Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa. Mãga ookꞌãri, jarapataadaitꞌee Tachi Akꞌõre tꞌãri pia 
bapari eperãarã ome; chi Warra jida aukꞌa.

5 Jesupa kꞌinia pꞌe iru bapachi Marta, María mãikꞌaapa Lázaro. 
6  Jesumaa jara pëijida mĩda, ichi badamãi kꞌãima omé beeji. 7 Maapꞌeda 
mãgaji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—Waya wãdáma aji, Judea eujãdee.
8  Pꞌanaujida:
—Mamĩda Tachi Jarateepari, makꞌɨara taarã–e bɨda ajida, judiorã poro 

waibɨarãpa pɨ mãupa peedaitꞌee pꞌanadapꞌedaa. ¿Waya jãmaa wã kꞌinia 
bɨkꞌã? ajida.

9 Jesupa pꞌanauji:
—¿Ewari doce hora ɨd̃aa nɨb̃apari–ekꞌã? aji. Eperã ãstaawa nipakꞌãri, 

tꞌĩutɨkꞌaa, ɨd̃aa nɨb̃airã. k 10 Mamĩda eperã pꞌãrikꞌua ni pɨrã, tꞌĩutɨpari 
ɨd̃aa–e bairã. l

11 Mãga jarapꞌeda, Jesupa mãgaji:
—Tachi kꞌõpꞌãyo Lázaro kꞌãi bɨ. Mamĩda mɨa ɨr̃ɨmatꞌaanaitꞌee.

 812 Juan 10 ,  11

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



12  Chi kꞌõpꞌãyoorãpa pꞌanaujida:
—Tachi Waibɨa, iru kꞌãi bɨ pɨrã, jɨpaitꞌeeda ajida.
13  Jesupa jara kꞌinia baji Lázaro jai–idaa bɨ. Mamĩda ãrapa kꞌawada–e 

pꞌanajida. Kꞌĩsiajida jĩpꞌa kꞌãi bɨ. 14 Mãpai Jesupa jĩpꞌa mãgaji:
—Lázaro jai–idaajida aji. 15 Pia bɨ mɨ naaweda wã–e paji, ma kꞌaurepa 

ɨr̃á parãpa waapɨara ijãadaitꞌee perã Tachi Akꞌõrede. Ɨr̃á wãdáma aji, 
Lazaromaa.

16  Mãpai Tomapa (ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Me–iso) apemaarãmaa 
mãgaji:

—Wãdáma aji, iru ome, tachi peekꞌooruta pɨjida.

Jesude ijãapataarã chokꞌai pꞌirabaidaitꞌee jai–idaaruta pɨjida
17 Jesús pachekꞌãri Lázaro bapatamãi, kꞌãima kꞌĩmari baji 

ɨadapꞌedaa. 18  Jerusalendeepa Betania pꞌuuru perá kilometro õpee baji. 
19 Mamãikꞌaapa judiorã chokꞌara cheepuru pꞌanajida Marta mãikꞌaapa 
María kꞌõpꞌãyaadaitꞌee, ãra ɨp̃ema jai–idaa bada perã. 20 Martapa 
kꞌawaakꞌãri Jesús cheru, wãji iru kꞌĩrachuude. Mamĩda María teeda beeji. 
21 Jesús unukꞌãri, Martapa mãgaji:

—Tachi Waibɨa, pɨ cheda paara, mɨ ɨp̃ema jai–idaa–e pakꞌajida aji. 
22  Mamĩda mɨa kꞌawa bɨ atꞌãri pɨa iidiruta Tachi Akꞌõrepa ooitꞌee.

23  Jesupa mãgaji:
—Pɨ ɨp̃ema pꞌirabaiitꞌeeda aji.
24 Martapa pꞌanauji:
—Mɨa kꞌawa bɨ na pꞌekꞌau eujã jõdaikꞌãri, iru chokꞌai pꞌirabaiitꞌee 

mãikꞌaapa ɨtꞌaa wãitꞌee.
25 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mɨa piu beerã waya chokꞌai pꞌanapiparida aji. Chi jai–idaada Akꞌõre 

eujãde ichita chokꞌai bapariitꞌeeda aji, mɨde ijãa bapachi perã. 26  Ma 
awara chi chokꞌai bɨ jida atua–e. Ichita ɨtꞌari banaitꞌeeda aji, ijãa bapari 
perã. ¿Pɨa mãga ijãa bɨkꞌã? aji.

27 Martapa mãgaji:
—Ijãa bɨpɨ. Pɨta Mesías, chi na pꞌekꞌau eujãdee cheitꞌee bada eperãarã 

kꞌaripade. Pɨta Tachi Akꞌõre Warra.

Jesús Lázaro ɨadapꞌedaamãi jẽeda
28  Mãga jarapꞌeda, Marta wãji ichi ɨp̃ewẽra Mariamaa mãikꞌaapa kꞌɨɨrɨ 

ikꞌaawa mãganaji:
—Tachi Waibɨa nama bɨ. Pɨ tꞌɨ ̃bɨda aji.
29 Mariapa mãga ũrikꞌãri, isapai Jesumaa wãji. 30 Jesús waide pana–e 

baji pꞌuurude; atꞌãri Marta ome unudamãi baji. 31 Judiorã María ome 
pꞌanadapꞌedaarãpa ichi isapai uchiaru unudakꞌãri, iru tꞌẽe wãjida, wãitꞌee 
jĩakꞌaapa jẽede Lázaro ɨadapꞌedaamãi.
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32  Mamĩda Mariapa Jesús unukꞌãri, bedabaidachi mãikꞌaapa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, pɨ nama bada paara, mɨ ɨp̃ema jai–idaa–e pakꞌajida aji.
33  Jesupa unukꞌãri María chi che pꞌanadapꞌedaarã ome jẽe para nɨb̃ɨ, 

tꞌãri pꞌua nɨb̃eeji. 34 Mãpai iidiji:
—¿Sãma ɨajidama? aji.
Pꞌanaujida:
—Chepáde ajida, akꞌɨde.
35 Jesús jẽedachi. 36  Mãga unudakꞌãri, judiorãpa mãgajida:
—¡Akꞌɨt́ɨ! ¡Mãgara Lázaro kꞌinia iru baji!
37 Mamĩda mãɨrã ũkꞌuruurãpa mãgajida:
—Na Jesupa tau pꞌãriu beerã pia unupipari. Maperã ¿Lázaro jɨpakꞌaji–

ekꞌã ajida, jai–idaanaamerã?

Lázaro chokꞌai pꞌirabaida
38  Lázaro piuda kꞌaurepa Jesús atꞌãri tꞌãri pꞌua nɨb̃ɨde, panaji Lázaro 

ɨadapꞌedaamãi. Mãu te uria baji mãikꞌaapa chi tꞌai jɨã nɨb̃aji mãu choma 
bɨpa. 39 Mapa Jesupa mãgaji:

—Jã mãu ãyaa ata bɨnadapáde aji.
Mãpai Marta, chi piuda ɨp̃ewẽrapa mãgaji:
—Mamĩda Tachi Waibɨa, ɨr̃á iru kꞌapꞌɨa mikꞌia jo nɨb̃ɨda aji, kꞌãima 

kꞌĩmari bairã ɨadapꞌedaa.
40 Mãpai Jesupa mãgaji:
—¿Mɨa pɨmaa jaraji–ekꞌã? aji. Ijãa bɨ pɨrã, Akꞌõrepa ne–inaa pia ooitꞌee 

eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa.
41 Mãpai chi mãu ãyaa ata bɨjida. Maapꞌeda Jesús ɨtꞌaa akꞌɨji mãikꞌaapa 

mãgaji:
—Akꞌõre, gracias mɨa chupɨria iidida ũrida perã. 42  Kꞌawa bɨ mɨa 

iidipari chaa pɨa ũripari. Mamĩda na pedee jararu na eperãarãpa 
ũridamerã mãikꞌaapa ijãadamerã pɨa mɨ pëiji.

43  Mãga jarapꞌeda, Jesupa golpe biaji:
—¡Lázaro, uchíaji jãmãikꞌaapa!
44 Mãpai chi jai–idaa bada uchiaji. Ichi kꞌapꞌɨa jõma atꞌãri pɨra baji 

pꞌarupa; chi jua, jĩru paara. Ichiaba ichi poro pɨra baji pꞌarupa. Mapa 
Jesupa mãgaji:

—Iru ɨa bada pꞌaru ẽratꞌaadapáde aji.

Jesús jita atadaitꞌee pedeeteedapꞌedaa 
(Mateo 26.1‑5; Marcos 14.1‑2; Lucas 22.1‑2)

45 Jesupa ooda unudakꞌãri, judiorã chokꞌara María ome wã 
pꞌanadapꞌedaarãpa irude ijãajida. 46  Mamĩda mãɨrãdepema ũkꞌuru 
fariseorãmaa wãjida Jesupa ooda nepɨrɨde. 47 Mapa ma fariseorã pꞌaareerã 
poroorã ome tꞌɨ ̃pëijida Junta Supremadepemaarã mãikꞌaapa mãgajida:
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—¿Kꞌãata oodaitꞌeema? ajida. Jã eperãpa oomaa bɨ ne–inaa chokꞌara 
eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 48  Ita–aria bɨrutara, 
jõmaarãpa irude ijãadai. Mãgara Romadepemaarã chedayada ajida, Tachi 
Akꞌõre te waibɨa tꞌeetꞌaade mãikꞌaapa tachi aukꞌaarã jõtꞌaade.

49 Judío tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Caifás pꞌaareerã poro waibɨa paji ma añode. 
Ichia mãgaji:

—Parãpa maarepida kꞌawada–e pꞌanɨda aji. 50 Piara bɨ eperã aba 
piumerã tachi pꞌuuru pidaarã pari, tachi pꞌuuru pidaarã jõmaweda piudai 
kꞌãyaara.

51 Mamĩda Caifapa mãga jara–e paji ichi kꞌĩsiadoopa. Ma añode 
pꞌaareerã poro waibɨa pada perã, Tachi Akꞌõrepa ne–inaa pꞌasaitꞌee bada 
ichimaa jarapiji. Maperãpɨ ichia jaraji Jesús piutꞌee ãchi pꞌuuru pidaarã 
pari. 52  Mamĩda wãara ma eujãdepemaarã–itꞌee aupai piu–e paitꞌee 
paji. Ichiaba piutꞌee paji eperãarã jõmaarã pari, chi Tachi Akꞌõrede 
ijãapataadaitꞌeerã awara–awaraa eujãde pꞌanapataarã pari. 53  Caifapa 
mãga jarada ewatedeepa judiorã poroorãpa pedeeteepachida Jesús 
peedaitꞌee.

54 Maperã Jesús judiorã tꞌãide tau taawa nipakꞌaa paji naawedapemakꞌa. 
Mamãikꞌaapa wãji eujã pania wẽe bɨ kꞌaitꞌa, eperãarã makꞌɨara 
pꞌanadakꞌaa pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru tꞌɨj̃arapachida Efraín. Mama beeji chi 
kꞌõpꞌãyoorã ome.

55 Ma tꞌẽepai judiorã Pascua fiesta ɨr̃ɨ pakꞌãri, eperãarã chokꞌara awara 
ãiipa chejida Jerusalendee Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa oodaitꞌee 
mãikꞌaapa pia pꞌanadaitꞌee iru kꞌĩrapite. 56  Mama pꞌanɨde ma eperãarã 
Jesús jɨrɨ nipapachida mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre te waibɨade pedee para baji 
ãchi kꞌõpꞌãyoorã ome:

—¿Kꞌãata kꞌĩsia pꞌanɨma? ajida. ¿Iru cheipaa na fiestade wa mãga–e?
57 Mamĩda fariseorãpa mãikꞌaapa pꞌaareerã poroorãpa Jesús jita atapi 

kꞌinia pꞌanapachida. Mapa jarajida apidaapa Jesús unuruta pɨrã, ãchimaa 
jara chedamerã.

Mariapa kꞌera weeda Jesús bɨɨrɨ ɨr̃ɨ 
(Mateo 26.6‑13; Marcos 14.3‑9)

12  1 Ewari seis falta bakꞌãri Pascua fiesta oodaitꞌee, Jesús wãji Betania 
pꞌuurudee, Lázaro bapatamãi. Ma Lázaro paji Jesupa chokꞌai 

pꞌirabaipida. 2  Mama bɨde kꞌewara Jesumaa nekꞌopijida. Martapa jedepachi. 
Jõdee Lázaro Jesús ome nekꞌomaa baji. 3 Mãɨmisa Mariapa aneeji kꞌera 
ɨp̃ɨa nardodee ooda. Litro kꞌaudaa baji. Ma kꞌera Jesús bɨɨrɨ ɨr̃ɨ weetꞌaaji 
mãikꞌaapa ichi pudapa pꞌootꞌaaji. Te jã tꞌũa jo nɨb̃eeji kꞌerapa. 4 Mãpai Jesús 
kꞌõpꞌãyo, Judas Iscariote, Jesús traicionaaitꞌee badapa mãgaji:

5 —Jã kꞌera ichi kꞌinia weemaa bɨda aji. Netotꞌaakꞌaji trescientos 
denarios pari mãikꞌaapa chupɨria beerã kꞌaripakꞌaji.
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m 12.13 Hosana jara kꞌinia bɨ Tachi O Kꞌachiadeepa Kꞌaripa Atapari. 

6  Mamĩda Judapa mãga jara–e paji chupɨria beerã kꞌaripa kꞌinia bada 
perã. Ma kꞌãyaara mãga jaraji nechɨayaa bada perã. Ichia ãra pꞌaratꞌa 
anipapachi mãikꞌaapa aɨdepema chɨa atapachi. 7 Mãpai Jesupa mãgaji:

—Ita–aria bɨj́i. Irua nãgɨ ́kꞌera ɨa iru bajida aji, mɨ ɨaruta ewatepema–
itꞌee. 8  Chupɨria beerã ichita paraaitꞌee parã tꞌãide. Mamĩda mɨ parã ome 
ichita ba–e paitꞌeeda aji.

Judiorã poroorãpa Lázaro jɨrɨdapꞌedaa peetꞌaadaitꞌee
9 Ũridakꞌãri Jesús Betania pꞌuurude bɨ, judiorã chokꞌara wãjida iru 

akꞌɨde. Ichiaba wãjida Lázaro akꞌɨde, Jesupa iru chokꞌai pꞌirabaipida perã. 
10 Maperã pꞌaareerã poroorãpa pedeeteejida Lázaro ichiaba peetꞌaadaitꞌee. 
11 Kꞌĩsiajida Jesupa iru pꞌirabaipida kꞌaurepa judiorã chokꞌara ãchi ũraade 
ijãadaamaa pꞌaneeruta Jesude ijãadaitꞌee.

Jesús Jerusalén pꞌuurudee wãda 
(Mateo 21.1‑11; Marcos 11.1‑11; Lucas 19.28‑40)

12  Aɨ norema eperãarã chokꞌara, chi wã pꞌanadapꞌedaarãpa kꞌawaajida 
Jesús Jerusalendee Pascua fiesta oode cheru. 13  Mapa tꞌapꞌuru kꞌiru 
tꞌɨapꞌedapꞌeda, wãjida iru auteebaidaitꞌee mãikꞌaapa biapachida:

—‘¡Hosana! m ¡Tachi Kꞌaripapari cheru Tachi Akꞌõre kꞌapꞌɨa pari! 
¡Tachi Akꞌõrepa iru pia akꞌɨji mãikꞌaapa pëiji Israel pidaarã 
Rey pamerã!’  (Sal 118.25‑26) 

14 Jesupa burro chakꞌe atapiji mãikꞌaapa bataudachi aɨ ɨr̃ɨ, Akꞌõre Ũraa 
pꞌãdade jara bɨkꞌa:
 15 ‘Sión pꞌuurudepemaarã, waweenáatɨ. ¡Akꞌɨt́ɨ! Pãchi Rey cheru burro 

chakꞌe ɨr̃ɨ.’  (Zac 9.9) 
16  Chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌawada–e paji ma pedee pꞌãda kꞌãata jara kꞌinia bɨ. 
Mamĩda Jesús ɨtꞌaa wãda tꞌẽepai kꞌirãpajida ma pedee mãikꞌaapa Jesús 
pꞌasada. Mãpai kꞌawaajida ma pedee pꞌãda irude jara baji.

17 Jesupa Lázaro pꞌirabaipida unudapꞌedaarãpa irua ooda jõmaarãmaa 
nepɨrɨpachida. 18  Mapa eperãarã chokꞌara wãjida Jesús ome unudaitꞌee. 
Mãgá wã kꞌinia pꞌanajida ũridapꞌedaa perã irua ne–inaa ooda eperãarãpa 
pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 19 Fariseorã ũkꞌuruurãpa mãga 
unudakꞌãri, ãchi kꞌõpꞌãyoorãmaa mãgajida:

—¿Parãpa unu pꞌanɨkꞌã? ajida. ¡Iru maarepida pꞌoyaada–e pai! 
¡Jõmaarãta irude ijãa wãdada! ajida.

Judio–eerãpa Jesús unu kꞌinia pꞌanadapꞌedaa
20 Pascua fiesta pai naaweda, eperãarã wãpachida Jerusalendee ɨtꞌaa 

tꞌɨd̃e Tachi Akꞌõremaa. Ma wãdapꞌedaarã tꞌãide pꞌanajida judio–eerã, 
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judiorã ũraade ijãadapꞌedaarã. 21 Mãɨrã Felipemaa wãjida. Mãgɨ ́Felipe 
Betsaida pꞌuurudepema paji. Mãgɨ ́pꞌuuru Galilea eujãde bɨ. Ma judio–
eerãpa mãgajida irumaa:

—Señor, taipa Jesús unu kꞌinia pꞌanɨda ajida.
22  Mãpai Felipepa nepɨrɨnaji Andreemaa. Maapꞌeda ãchi omé wãjida 

Jesumaa nepɨrɨde.
23  Ũrikꞌãri judio–eerãpa iru jɨrɨmaa pꞌanɨ, Jesupa mãgaji:
—Ewari paruda aji, Eperã Akꞌõre Truadepema ɨtꞌaa wãitꞌee. 24 Mɨa 

wãarata jararu. Eperãpa trigo tau apai iru bɨta, mãgɨ ́tau uu–e pɨrã, tau 
apai iru baitꞌee. Jõdee mãgɨ ́tau uuru pɨrã, baaipꞌeda yoorode piu pɨkꞌa 
bɨ mĩda, madeepa trigo kꞌarra chiwidi tꞌonopari mãikꞌaapa waripꞌeda, 
chaupari. Mãgá tau apaideepa chokꞌara uchiadaitꞌee. 25 Na pꞌekꞌau 
eujãde bɨ misa, eperãpa jɨrɨru pɨrã ooitꞌee ichia oo kꞌiniata, ichi piukꞌãri 
atuaitꞌee. Mamĩda na pꞌekꞌau eujãde bɨ misa, eperãpa jɨrɨru pɨrã ooitꞌee 
Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa, ma kꞌaurepa ichita chokꞌai bapariitꞌee Tachi 
Akꞌõre ome. 26  Apidaapa oo kꞌinia bɨ pɨrã mɨa oopi bɨkꞌa, mãgɨ ́nipaipia bɨ 
mɨ ome mɨ wãrumaa. Mãga ooru pɨrã, mɨ Akꞌõrepa iru pia akꞌɨitꞌee.

Jesupa ichi piutꞌeeda ada
27 —Ɨr̃á mɨ tꞌãri pꞌua nɨb̃ɨda aji. ¿Kꞌãata jaraima? ¿Nãga jaraikꞌã: 

“Akꞌõre, mɨ kꞌaripáji nãgá banaamerã”? Ma–itꞌee mɨ cheji, chupɨria 
chaitꞌee. Mapa mɨa jara bɨ mɨ Akꞌõremaa: 28  “Akꞌõre, akꞌɨpíji wãara pɨ 
jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. ¡Óoji pɨchia oo kꞌiniata!”

Mãpai arii pꞌanadapꞌedaarãpa ũrijida ɨtꞌariipa jara bɨ:
—Mɨa mãga akꞌɨpidoo pɨ kꞌapꞌɨa pari mãikꞌaapa waya mãga akꞌɨpiitꞌee.
29 Eperãarãpa mãgɨ ́pedee ũridakꞌãri, kꞌĩsiajida pata kꞌĩrau nɨb̃ɨ. Mamĩda 

mãɨrã ũkꞌuruurãpa mãgajida:
—Ɨtꞌaripema ángel paji. Mãgɨṕata pedeejida ajida.
30 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Jã pedee ũridapꞌedaa, mɨ–itꞌee–e pajida aji. Parã–itꞌeeta paji. 31 Ɨr̃apɨ 

Tachi Akꞌõrepa kꞌawapiitꞌee na pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa kꞌachia oopata. 
Ɨr̃apɨ Tachi Akꞌõrepa pꞌoyaaitꞌee na pꞌekꞌau eujãdepemaarã poro waibɨa 
Satanás. 32  Mamĩda mɨchi kꞌapꞌɨa kurusode jira atadakꞌãri eujãdeepa, 
eperãarãpa mɨde ijãa pꞌaneedaitꞌeeda aji.

33  Mãga jarakꞌãri, Jesupa jara kꞌinia baji ichi sãgá piutꞌee. 34 Mãpai 
eperãarãpa pꞌanaujida:

—Tai ũraade jara bɨ Mesías ichita bapariitꞌee. ¿Sãga pɨa jaraima Eperã 
Akꞌõre Truadepema kurusode jiradaitꞌee? ¿Kꞌaima ma Eperã Akꞌõre 
Truadepema?

35 Jesupa mãgaji:
—Mɨ, chi ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ makꞌɨara taarã–e parã ome. Nipapatáatɨ mɨ 

ɨd̃aa pɨkꞌa bɨde pꞌãriu pɨkꞌa bɨde tꞌĩunaadamerã. Chi pꞌãriu pɨkꞌa bɨde 
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nipaparipa kꞌawa–e bɨ sãmaa wãru. 36  Mɨ, chi ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ parã ome 
bɨ misa, mɨde ijãapatáatɨ. Mɨa Tachi Akꞌõrepa wãarata jara pëida 
jarateepari, parãpa ma pedee ijãadapꞌeda, iru warrarã pꞌaneedamerã.

Mãga jarapꞌeda, Jesús ãyaa wãji ichi ununaadamerã.

Judiorãpa Jesude ijãada–e pꞌanadapꞌedaa
37 Jesupa ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi taide oopachi mĩda, 

judiorã chokꞌaraarãpa irude ijãadakꞌaa paji. 38  Mãga paji wãara uchiamerã 
nãgɨ ́pedee Akꞌõre pedee jarapari Isaíapa pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Tachi Akꞌõre, ¿kꞌaipa ijãajima aji, taipa jarateedapꞌedaa? ¿Kꞌaimaa 
pɨa ooda akꞌɨpijima?’  (Is 53.1) 

39 Isaíapa pꞌãdade ichiaba jara bɨ ãchia pꞌoyaa ijãadakꞌaa paji nãga perã:
 40 ‘Tachi Akꞌõrepa ãchi tau pꞌãriu pɨkꞌapiji irua ooda akꞌɨ pꞌanɨ mĩda, 

ununaadamerã. Ma awara kꞌɨɨrɨ kꞌisua pɨkꞌapiji irua jarada ũri 
pꞌanɨ mĩda, kꞌawanaadamerã mãikꞌaapa irumaa chenaadamerã, 
irua ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapimerã.’  (Is 6.10) 

41 Isaíapa mãga jaraji, kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde Jesús unuda perã Tachi 
Akꞌõre kꞌĩra wãree eujãde. Maperãpɨ Jesude pedee baji.

42  Isaíapa jaradakꞌa wãara uchiaji mĩda chokꞌaraarã ome, judiorã 
ũkꞌuruurãpa Jesude ijãajida; ichiaba ãchi poroorã ũkꞌuruurãpa pida 
ijãajida. Mamĩda fariseorã waidoopa mãɨrãpa ijãadapꞌedaa eperãarã 
taide jaradakꞌaa paji. Waawee pꞌanajida fariseorãpa ãchi tꞌĩupida–e 
pai jĩakꞌaapa Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tede. 43  Audupɨara kꞌinia 
pꞌanapachida ãchi aukꞌaarãpa ãchi akꞌɨdamerã judiorã pia beerãkꞌa, kꞌinia 
pꞌanadai kꞌãyaara Tachi Akꞌõrepa ãchi akꞌɨmerã ichideerãkꞌa.

Tachi Akꞌõrépata eperãarãpa oopata akꞌɨitꞌee
44 Maapꞌeda Jesupa golpe pedeeji judiorã arii pꞌanadapꞌedaarãmaa:
—Chi mɨde ijãa bɨ mɨdepai ijãa–e bɨda aji. Ichiaba mɨ Akꞌõrede ijãa 

bɨ, iruata mɨ na pꞌekꞌau eujãdee pëida perã. 45 Chi mɨ unu bɨpa ichiaba 
mɨ pëida unu bɨ. 46  Mɨta chi ɨd̃aa pɨkꞌa bɨ. Mɨ cheji na pꞌekꞌau eujãdee 
mɨde ijãapataarã pꞌananaadamerã pꞌekꞌau oopataarã pꞌanapatakꞌa pꞌãriu 
pɨkꞌa bɨde. 47 Eperãpa mɨ ũraa ũripꞌeda, made jara bɨkꞌa oo–e pɨrã, mɨa 
jara–e ma eperã atuaitꞌee. Mɨ che–e paji na pꞌekꞌau eujãdepemaarã 
atuapiitꞌee. Ma kꞌãyaara mɨ cheji eperãarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa atade. 
48  Eperãpa mɨ yiaraa iru bɨ pɨrã mɨ ũraa ũri kꞌinia–e bairã, Tachi Akꞌõre 
ewari waibɨa ewate ichia mãgɨ ́eperã miapiitꞌee. Mɨa jarada kꞌaurepa irua 
eperãarãpa oopata akꞌɨitꞌee kꞌawaaitꞌee ijãapachida wa ijãadakꞌaa paji. 
49 Mɨchi kꞌĩsiadoopa pedee–e bajida aji. Mɨ Akꞌõre, mɨ na eujãdee pëidapa 
ma pedee jõma mɨmaa jarapiji. Irua jaraji mɨa pedeeitꞌee mãikꞌaapa 
jarateeitꞌee. 50 Mɨa kꞌawa bɨ jõmaweda mɨ Akꞌõrepa mɨmaa jarapiru, mãga 
jara bɨ eperãarãpa ijãadamerã mãikꞌaapa ɨtꞌaa wãdamerã.
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Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã bɨɨrɨ sɨɨda

13  1 Pascua fiesta ewate pai naaweda, Jesupa kꞌawa baji ewari 
awara bɨda ichi na pꞌekꞌau eujãdeepa uchiaitꞌee mãikꞌaapa ichi 

Akꞌõremaa wãitꞌee; mãgɨ ́ewari paru. Ichia chi kꞌõpꞌãyoorã na pꞌekꞌau 
eujãde pꞌanɨ kꞌinia iru bapachi. Mãgá ãchi kꞌinia iru bapachi ichi 
piurumaa.

2  Aɨ kꞌewara Pascuadepema chikꞌo jedei naaweda, Netuara Poro 
Waibɨapa kꞌĩsia kꞌachia kꞌĩsiapiji Judas, Simón Iscariote warramaa, ichia 
Jesús traicionaamerã. 3  Mamĩda Jesupa kꞌawa baji ichi Tachi Akꞌõredeepa 
cheda mãikꞌaapa Akꞌõremaa wãitꞌee. Ichiaba kꞌawa baji Tachi Akꞌõrepa 
ne–inaa jõmaweda bɨji ichi jua ekꞌari. 4 Mapa nekꞌomaa pꞌanɨde Jesús 
bainɨ ̃beeji mãikꞌaapa ichi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨ ̃bada ẽratꞌaapꞌeda, ãyaa 
bɨji. Maapꞌeda toalla jɨ ̃nɨb̃ɨji ichi kꞌɨrrɨde, mimiapataarãpa oopatakꞌa 
chĩara bɨɨrɨ sɨɨdaitꞌee pakꞌãri. 5 Mãpai jarrade pania wee atapꞌeda, chi 
kꞌõpꞌãyoorã bɨɨrɨ sɨɨmaa beeji. Maapꞌeda ma toallapa pꞌookꞌooji.

6  Mamĩda Simón Pedro bɨɨrɨ sɨɨnaitꞌee pakꞌãri, irua mãgaji:
—Tachi Waibɨa, ¿mɨ bɨɨrɨ paara sɨɨitꞌeekꞌã? aji.
7 Jesupa pꞌanauji:
—Ɨr̃á pɨa kꞌawa–e bɨda aji, mɨa oomaa bɨ. Mamĩda tꞌẽepai kꞌawayada 

aji.
8  Mãpai Pedropa mãgaji:
—¡Mɨ bɨɨrɨ sɨɨpi–eda! aji.
Jesupa pꞌanauji:
—Pɨ bɨɨrɨ sɨɨpi kꞌinia–e bɨ pɨrã, mãgara waa nipanaapáde aji, mɨ ome.
9 Mãpai Simón Pedropa mãgaji:
—¡Tachi Waibɨa, mãgara mɨ bɨɨrɨ aupai sɨɨnaapáde aji. Ichiaba mɨ jua 

mãikꞌaapa poro paara sɨɨpáde! aji.
10 Mamĩda Jesupa pꞌanauji:
—Eperã ewaa kꞌuipꞌeda mãikꞌaapa taawaa uchiapꞌeda, waya kꞌui–eda 

aji. Chi bɨɨrɨ aupaita sɨɨpari, kꞌapꞌɨa jõma tꞌãu–ee bairã. Mãga pɨkꞌa parã 
tꞌãu–ee pɨkꞌa pꞌanɨ pꞌekꞌau kꞌachiapa. Mamĩda parã jõmaweda mãga 
pꞌanɨ–eda aji.

11 Jesupa mãga jaraji kꞌawa bada perã kꞌaipa ichi traicionaaitꞌee bɨ.
12  Chi kꞌõpꞌãyoorã bɨɨrɨ sɨɨpꞌeda, waya ichi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨ ̃beeji. 

Maapꞌeda mesade su–akꞌɨ beeji mãikꞌaapa mãgaji:
—¿Parãpa kꞌawa pꞌanɨkꞌã aji, kꞌãata jara kꞌinia bɨ mɨa etꞌewa ooda? 

13  Parãpa mɨmaa “Jarateepari” mãikꞌaapa “Tachi Waibɨa” apata. Mãga 
jaradakꞌãri, wãarata jara pꞌanɨ. 14 Mɨ parã Waibɨa mãikꞌaapa parã 
Jarateepari bɨ mĩda, parã bɨɨrɨ sɨɨji. Mapa parãpa pida pãchi kꞌõpꞌãyoorã 
bɨɨrɨ sɨɨdaipia bɨ. 15 Mɨa mãga ooji parãpa aukꞌa oodamerã. 16  Mɨa wãarata 
jararu. Mimiapari ichi poro waibɨa kꞌãyaara waibɨara bɨ–e. Ichiaba 
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chokꞌa pëida iru pëida kꞌãyaara waibɨara bɨ–eda aji. 17 Parãpa mɨa etꞌewa 
jarada ũrijida. Ma jaradakꞌa ooruta pɨrã, tꞌãri o–ĩa pꞌanadaitꞌee.

18  ʼMamĩda mãga–e paitꞌee parã jõmaarã ome. Mɨa kꞌawa bɨ mɨ 
kꞌõpꞌãyoorã jɨrɨtꞌerada. Mapa ichiaba kꞌawa bɨ wãara pꞌasaitꞌee Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Mɨ ome nekꞌorupa mɨ peepitꞌaaitꞌee.’  (Sal 41.9) 
19 Ɨr̃á mɨa mãga jara bɨ mãga pꞌasakꞌãri, parãpa wãara ijãadamerã Mɨta, 
Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã. 20 Mɨa wãarata jararu. 
Chi mɨa pëida auteebairupa mɨ jida auteebai bɨ. Mãga pɨkꞌa chi mɨ 
auteebairupa mɨ Akꞌõre, mɨ pëida, aukꞌa auteebai bɨ.

Jesupa jarada kꞌaipa ichi traicionaaitꞌee 
(Mateo 26.20‑25; Marcos 14.17‑21; Lucas 22.21‑23)

21 Mãga jarapꞌeda, Jesús tꞌãri pꞌua nɨb̃eeji. Mãpai mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Parãdepema abaapa mɨ traicionaaitꞌeeda aji.
22  Jesupa mãga jarakꞌãri, chi kꞌõpꞌãyoorã akꞌɨ trua para beeji, 

kꞌawada–e pꞌanadapꞌedaa perã kꞌaita jara bɨ. 23  Mãɨrãdepema aba, Jesupa 
audú kꞌinia iru bada, iru ikꞌaawa sĩu–akꞌɨ baji. 24 Mapa Simón Pedropa 
taupa jarapachi mãgɨmaa iidimerã kꞌaipata Jesús traicionaaitꞌee.

25 Mãpai mãgɨ ́kꞌõpꞌãyopa kꞌɨɨrɨ ikꞌaawa iidiji Jesumaa:
—Tachi Waibɨa, ¿kꞌaima? aji.
26  Jesupa pꞌanauji:
—Nãgɨ ́pan pite sã atakꞌãri, mɨa teeitꞌeeda aji, mãgɨmaa.
Aramata Jesupa ma pan pite sã ataji mãikꞌaapa teeji Judamaa. Mãgɨ ́

Judas Simón Iscariote warra paji. 27 Judapa mãgɨ ́pan jitakꞌãri, Satanás iru 
tꞌãride tꞌĩudachi. Mãpai Jesupa mãgaji:

—Pɨchia ooitꞌee bɨ isapai oopáde aji.
28  Mamĩda Jesús ome nekꞌomaa pꞌanadapꞌedaarãpa kꞌawada–e 

paji sãapꞌeda mãga jaraji. 29 Judapa ãchi pꞌaratꞌa anipapachi perã, 
ũkꞌuruurãpa kꞌĩsiajida Jesupa jara baji ne–inaa netonamerã fiesta–itꞌee, 
maa–e pɨrã chupɨria beerãmaa ne–inaa teenamerã.

30 Judapa ma pan jitapꞌeda, uchiadachi taawaa. Pꞌãrikꞌua paji.

Ũraa chiwidi eperãarã–itꞌee
31 Judas taawaa uchiada tꞌẽepai, Jesupa mãgaji:
—Ɨr̃á Tachi Akꞌõrepa ichi kꞌĩra wãree unupiitꞌee, mɨ chi Eperã Akꞌõre 

Truadepema kꞌapꞌɨa pari. Mɨ kꞌaurepa jõmaarãpa wãara kꞌawaadaitꞌee 
Tachi Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. 32  Mɨa mãga akꞌɨpikꞌãri, 
taarã–e nɨde Tachi Akꞌõrepa ichiaba akꞌɨpiitꞌee mɨ wãara irua pëida.

33  ʼWarrarã, naapai mɨ taarã–e parã ome. Parãpa mɨ jɨrɨdayada aji. 
Mamĩda unuda–e paitꞌee. Mɨa judiorã poro waibɨarãmaa jaradakꞌa 
parãmaa aukꞌa jaraitꞌee; pꞌoyaa wãda–e mɨ wãrumaa. 34 Parãmaa ũraa 
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chiwidi jararu. Chikꞌinia pꞌanapatáatɨ. Mɨa parã kꞌinia iru baparikꞌa, 
mãgá parã jida chikꞌinia pꞌanapatáatɨ. 35 Mãgá chikꞌinia pꞌanaruta pɨrã, 
jõmaarãpa kꞌawadayada aji, parã mɨ kꞌõpꞌãyoorã.

Jesupa jarada Pedropa ichi kꞌawa–e bɨda aitꞌee 
(Mateo 26.31‑35; Marcos 14.27‑31; Lucas 22.31‑34)

36  Mãpai Simón Pedropa Jesumaa iidiji:
—Tachi Waibɨa, ¿sãmaa wãitꞌeema? aji.
Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ wãrumaa waide pɨ pꞌoyaa wã–eda aji. Mamĩda tꞌẽepai wãitꞌeeda 

aji.
37 Pedropa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, ¿sãapꞌeda mɨ pɨ tꞌẽe wã–e payama? aji. ¡Pɨ ome wã 

kꞌinia bɨ, pɨ kꞌaurepa piuru pɨjida!
38  Mãpai Jesupa pꞌanauji:
—¿Wãara pɨchi kꞌapꞌɨa peepitꞌaaikꞌã aji, mɨ kꞌaurepa? Mɨa wãarata 

jararu. Etꞌerre kꞌarii naaweda, jarada õpee pɨa mɨ kꞌawa–e bɨda aitꞌee.

Jesupa jarada ichi Tachi Akꞌõre okꞌa bɨ

14  1 —Kꞌĩsia paraa pꞌananáatɨ. Ma kꞌãyaara ijãapatáatɨ Tachi 
Akꞌõrede mãikꞌaapa mɨde. 2  Mɨ Akꞌõre eujãde te chokꞌara paraada 

aji, ichideerã–itꞌee. Mãga–e pada paara, mɨa jarakꞌaji. Parã naa wãitꞌee te 
pi–ia oode parã–itꞌee. 3  Ma tꞌẽepai mɨ waya cheitꞌee parã atade, mɨ ome 
pꞌananadamerã mɨ baparimaa. Mãgá parã ichita pꞌanapataadaitꞌee mɨ 
ome. 4 Mɨ wãrumaa parãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, chi o kꞌawa pꞌanadairã.

5 Mãpai Tomapa mãgaji Jesumaa:
—Tachi Waibɨa, kꞌawada–e pꞌanɨda aji, pɨ sãmaa wãru. ¿Sãga chi o 

kꞌawadayama? aji.
6  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨta Tachi Akꞌõre truadee wãpari okꞌa bɨ. Mɨata Tachi Akꞌõre 

wãarata jarapari. Mɨata eperãarã chokꞌai pꞌanapipari ichita 
pꞌanapataadamerã Tachi Akꞌõre ome. Mɨ awara apidaapa eperãarã 
wãpida–e pai Tachi Akꞌõremaa. Mapa mɨdepai ijãadakꞌãri, mɨ Akꞌõremaa 
wãdaitꞌee. 7 Parãpa wãara mɨ kꞌawada paara, ichiaba mɨ Akꞌõre 
kꞌawakꞌajida. Wãara, ɨr̃aweda iru kꞌawadaitꞌee, iru unupata perã.

8  Mãpai Felipepa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, Akꞌõre Waibɨa kꞌĩra taimaa akꞌɨpipáde aji. Mãgapaita 

kꞌinia pꞌanɨda aji.
9 Jesupa pꞌanauji:
—Felipe, mɨ taarã nipapari parã ome. Mãga bɨta, ¿waide mɨ kꞌawa–e 

bɨkꞌã? aji. Chi mɨ unuparipa ichiaba Akꞌõre Waibɨa unupari. ¿Sãga pɨa 
“Akꞌõre Waibɨa kꞌĩra akꞌɨpipáde” ayama? aji. 10 ¿Ijãa–e bɨkꞌã aji mɨ, Akꞌõre 
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Waibɨa ome araa bapari? Mɨ araa bapari iru Jaure ome; jõdee iru araa 
bapari mɨ kꞌapꞌɨa ome. Mɨa jaramaa bɨ mɨchi kꞌĩsiadoopa jara–e bɨda aji. 
Mɨ Akꞌõrépata mãga jarapi bɨ. Ma awara mɨa ne–inaa oo bɨ ookꞌaa mɨchi 
juadoopa. Mɨ Akꞌõrépata mãga oopi bɨ, mɨ ome bapari perã. 11 Ijãátɨ 
mɨa jarakꞌãri mɨ, Akꞌõre Waibɨa ome araa bapari. Maa–e pɨrã ijãátɨ 
mɨa ne–inaa ooda kꞌaurepapai, oopari perã ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa 
oodakꞌaa ãchi juadoopa. 12  Mɨa wãarata jararu. Chi mɨde wãara ijãa 
bɨpa aukꞌa ooyada aji, mɨa ne–inaa oo bɨkꞌa. Ma awara ne–inaa pi–iara 
ooyada aji, mɨ wãitꞌee perã mɨ Akꞌõre bɨmaa. 13  Mɨa oopariitꞌee jõmaweda 
parãpa ɨtꞌaa iidiruta mɨ tꞌɨd̃e mɨchideerã perã. Mãgá iru Warra kꞌaurepa 
jõmaarãpa unudai Tachi Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. 14 Parã 
mɨchideerã perã, mɨ tꞌɨd̃e ɨtꞌaa iididakꞌãri, mɨa nejõmaata oopariitꞌeeda 
aji, parãpa iidi pꞌanɨkꞌa.

Jesupa jarada ichia Tachi Akꞌõre Jaure pëiitꞌee ichideerãmaa
15 —Parãpa mɨ kꞌinia iru pꞌanɨ pɨrã, oopataadaitꞌeeda aji, mɨ ũraade 

jara bɨkꞌa. 16  Mãpai mɨa chupɨria iidiitꞌee mɨ Akꞌõremaa, irua awaraa 
Kꞌaripapari pëimerã mɨ pari, mãgɨ ́ichita parã ome bapariimerã. 17 Mãgɨ ́
Tachi Akꞌõre Jaure. Ichia wãara aupaita jarateepari. Ijãadakꞌaa beerã ome 
iru ba che–e, iru unuda–e pꞌanadairã mãikꞌaapa kꞌawada–e pꞌanadairã. 
Mamĩda parãṕata iru kꞌawa pꞌanɨ, parã ome bapari perã mãikꞌaapa parã 
tꞌãride bapariitꞌee perã.

18  ʼMɨa parã chupɨria atabëi–eda aji. Waya cheitꞌee. 19 Taarã–e na 
pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa mɨ waa unuda–e paitꞌee. Mamĩda parãṕata mɨ 
unudaitꞌee. Mɨ ichita chokꞌai bapari perã, parã jida aukꞌa ichita chokꞌai 
pꞌanapataadaitꞌee. 20 Maapai parãpa wãara kꞌawaadaitꞌee mɨ, Tachi 
Akꞌõre Waibɨa ome araa bapari mãikꞌaapa parã mɨ ome ichiaba araa 
pꞌanapataadaitꞌee, tꞌãri a–ba. 21 Chi mɨ ũraa ũri bɨpa mãikꞌaapa oo bɨpa 
ma ũraade jara bɨkꞌa wãara mɨ kꞌinia iru bɨ. Mɨ Akꞌõrepa mãgɨ ́eperã 
ichiaba kꞌinia iru bapariitꞌee. Ma awara mɨa pida iru kꞌinia iru bapariitꞌee 
mãikꞌaapa irumaa unupiitꞌee.

22  Mãpai Judas, chi Simón Iscariote warra–ee badapa iidiji:
—Tachi Waibɨa, ¿sãapꞌeda pɨa taimaa unupiitꞌeema aji, mamĩda 

ijãadakꞌaa beerãmaa unupi–e paitꞌee?
23  Jesupa pꞌanauji:
—Eperãpa mɨ kꞌinia iru bɨ pɨrã, mɨ ũraade jara bɨkꞌa oopariitꞌeeda aji. 

Mɨ Akꞌõrepa mãgɨ ́eperã kꞌinia iru bapariitꞌee mãikꞌaapa mɨ Akꞌõre mɨ 
ome chedaitꞌee iru ome pꞌanapataade. 24 Jõdee chi mɨ kꞌinia–e bɨpa oo 
kꞌinia–e bɨ mɨ ũraade jara bɨkꞌa. Na pedee parãpa ũri pꞌanɨ mëre–eda aji; 
mɨ Akꞌõrede. Iruata mɨ pëiji.

25 ʼMɨa na ũraa jara bɨda aji, parã ome bɨ misa. 26  Mamĩda mɨ uchiada 
tꞌẽepai, Akꞌõre Waibɨapa pëiitꞌee awaraa Kꞌaripapari mɨ pari; mãgɨ ́iru 
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Jaure. Mãgɨpa ne–inaa jõmaata jarateeitꞌee parãpa oodamerã mɨa oopi 
bɨkꞌa. Ma awara irua kꞌaripaitꞌee mɨa jarada jõmaweda kꞌirãpadamerã.

27 ʼMɨ wãi naaweda, parã tꞌãri kꞌãiweepi kꞌinia bɨ. Tꞌãri kꞌãiwee 
pꞌanapatáatɨ. Mɨa arakꞌatɨapai kꞌãiwee pꞌanapi–e, na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarãpa oopatakꞌa. Mapa tꞌãri pꞌua pꞌananáatɨ mãikꞌaapa 
pꞌeranáatɨ. 28  Parãpa ũrijida mɨa jarakꞌãri: “Mɨ wãitꞌee, maapꞌeda waya 
cheitꞌee.” Parãpa wãara mɨ kꞌinia iru pꞌanadapꞌedaa paara, tꞌãri o–ĩa 
pꞌanakꞌajida mɨa nãga jarakꞌãri. O–ĩa pꞌanadaipia bɨ mɨ wãru perã Akꞌõre 
Waibɨamaa; mɨ kꞌãyaara waibɨara bɨmaa. 29 Ma jõma pꞌasai naaweda, mɨa 
mãga jaraji, pꞌasakꞌãri, parãpa mɨ pedee ijãadamerã.

30 ʼWaa makꞌɨara pedee–e paitꞌee parã ome, Satanás, na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarã poro waibɨa, cheru perã. Ichia mɨ pꞌoyaa chokꞌakꞌaa. 
31 Mamĩda na pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa kꞌawaadamerã mɨa Akꞌõre Waibɨa 
kꞌinia iru bapari, ooitꞌee irua jara bɨkꞌa.

ʼPꞌirabaidapáde aji. Ãyaa wãdáma namãikꞌaapa.

Jesús uva kꞌarrakꞌa bɨ

15  1 Uchiadai naaweda, Jesupa mãgaji:
—Mɨ uva kꞌarrakꞌa pipɨara bɨda aji. Jõdee mɨ Akꞌõre chi 

uva uuda akꞌɨparikꞌa bɨ. 2  Mɨ kꞌarradepema jɨk̃ꞌara chau–e bɨ pɨrã, 
irua mãgɨ ́jɨk̃ꞌara tꞌɨapꞌetꞌaapari. Jõdee chi jɨk̃ꞌara chauparidepema jua 
chakꞌeerã jaritꞌaapari mãgɨ ́jɨk̃ꞌara waapɨara chaumerã. 3  Parã mãgɨ ́
jɨk̃ꞌara jaridákꞌata pꞌanɨ mɨa ũraa jarada ijãadapꞌedaa perã. 4 Mɨ ome araa 
pꞌanapatáatɨ mɨ parã ome araa baparikꞌa. Uva jɨk̃ꞌara ichi itu chaukꞌaa chi 
kꞌarra ome araa ba–e pɨrã. Mãga pɨkꞌa pãchi kꞌĩradoopa mɨa oopi bɨkꞌa 
pꞌoyaa ooda–e, mɨ ome araa pꞌanapataada–e pɨrã.

5 ʼMɨda aji, uva kꞌarrakꞌa bɨ. Jõdee parã chi jɨk̃ꞌarákꞌata pꞌanɨ. Uva 
jɨk̃ꞌara pia chauparikꞌa araa bakꞌãri chi kꞌarra ome, mãga pɨkꞌa parã 
mɨ ome araa pꞌanapataadakꞌãri, ne–inaa chokꞌara mɨa oopi bɨkꞌa 
oopataadaitꞌee. Mamĩda mɨ wẽe parãpa maarepida ooda–e pai mɨa oopi 
bɨkꞌa. 6  Uva jɨk̃ꞌara chaukꞌaa bakꞌãri, tꞌɨapꞌekꞌoodapꞌeda, pꞌe nɨb̃ɨpata 
akꞌõrejĩrumaa pꞌookꞌoodaimerã. Maapꞌeda tꞌɨpɨtaude batꞌakꞌoopata 
paakꞌoodaimerã. Mãga pɨkꞌa paitꞌee chi mɨ wẽe beerã ome.

7 ʼMamĩda parã araa pꞌanaruta pɨrã mɨ ome mãikꞌaapa mɨ ũraade jara 
bɨkꞌa ooruta pɨrã, ɨtꞌaa iidipatáatɨ pãchia iidi kꞌiniata. Mɨ Akꞌõrepa ooitꞌee 
parãpa iidi pꞌanɨkꞌa. 8  Parãpa ne–inaa chokꞌara mɨa oopi bɨkꞌa oodakꞌãri, 
akꞌɨpipata wãara mɨ kꞌõpꞌãyoorã. Mãga unudakꞌãri, awaraarãpa “Tachi 
Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨda” adaitꞌee. 9 Mɨ Akꞌõrepa mɨ 
kꞌinia iru baparikꞌa, mɨa aukꞌa parã kꞌinia iru bapari. Mɨ ome chikꞌinia 
pꞌanapatáatɨ. 10 Mɨ, mɨ Akꞌõre ome chikꞌinia bapari, mɨa oopari perã irua 
jara bɨkꞌa. Mãgá parã mɨ ome chikꞌinia pꞌanapataadaitꞌee, mɨa jara bɨkꞌa 
ooruta pɨrã.
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11 ʼMɨa mãga jaraji mɨkꞌa parã tꞌãri o–ĩa pꞌanapataadamerã. Kꞌinia 
bɨ parã tꞌãri o–ĩa pꞌanapataadamerã. 12  Mɨa nãga jara bɨ: Chikꞌinia 
pꞌanapatáatɨ, mɨa parã kꞌinia iru baparikꞌa. 13  Eperãpa chi kꞌõpꞌãyo 
audú kꞌinia iru bakꞌãri, iru kꞌaripapari ma kꞌaurepa piuru pɨjida. Ma 
kꞌãyaara apidaapa awaraa eperã audupɨara kꞌinia iru pꞌanada–e pai. 
14 Parã wãara mɨ kꞌõpꞌãyoorã, mɨ ũraa jara bɨkꞌa oo wãruta pɨrã. 15 Waa 
mɨa parã tꞌɨj̃ara–e “mimiapataarã”, mimiaparipa kꞌawa–e bairã ne–inaa 
jõmaweda chi poropa oo bɨ. Ma kꞌãyaara tꞌɨj̃ara bɨ “mɨchi kꞌõpꞌãyoorã” 
mɨa kꞌawapida perã jõmaweda mɨ Akꞌõrepa mɨmaa jarada. 16  Parãpa mɨ 
jɨrɨtꞌerada–e paji. Mɨata parã jɨrɨtꞌeraji mãikꞌaapa awara bɨji mɨ ũraa 
jarateenadamerã. Mãgá parã kꞌaurepa eperãarãpa ma ũraa ũridapꞌeda, 
mɨde ijãadai mãikꞌaapa ichita pꞌanapataadai mɨ ome. Ma awara ma 
jarateenadapꞌedaa kꞌaurepa parãpa mɨ tꞌɨd̃e ne–inaa iididakꞌãri mɨ 
Akꞌõremaa mɨchideerã perã, irua ooitꞌee parãpa iidi pꞌanɨkꞌa. 17 Waya mɨa 
jara bɨ: chikꞌinia pꞌanapatáatɨ.

Ijãadakꞌaa beerãpa Jesús ichideerã ome kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapata
18  —Mɨde ijãadakꞌaa beerãpa parã kꞌĩra unuamaa iru pꞌanɨ pɨrã, 

kꞌirãpátɨ mɨta naapɨara kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapachida. 19 Parã 
pꞌanadapꞌedaa paara ãchi pꞌanapatakꞌa, ãchia parã kꞌinia iru pꞌanakꞌajida 
ãchideerãkꞌa. Mamĩda parã ãchideerã–e. Mɨata parã jɨrɨtꞌeraji ãchi 
kꞌãyaara awara pꞌanapataadamerã. Maperãpɨ ãchia parã kꞌĩra unuamaa 
iru pꞌanapata. 20 Kꞌirãpátɨ mɨa jarada: “Mimiapari ichi poro waibɨa 
kꞌãyaara waibɨara bɨ–e.” Mɨ jɨrɨ nipapatapꞌedaakꞌa ichiaba parã jɨrɨ 
nipapataadaitꞌee. Jõdee mɨa jarateeda ijãajida pɨrã, parãpa jaratee 
pꞌanɨ ichiaba ijãadaitꞌee. 21 Mamĩda ma kꞌãyaara audupɨara parã jɨrɨ 
nipapataadaitꞌee, mɨchideerã perã. Mãga oodaitꞌee kꞌawada–e pꞌanadairã 
kꞌaipata mɨ pëiji.

22  ʼMɨa Akꞌõre netꞌaa jara che–e pada paara, ãrapa kꞌĩsiada–e 
pꞌanakꞌajida ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata. Mamĩda mɨ Akꞌõrepa jara 
pëida jara cheji. Mapa ɨr̃á “taipa kꞌawada–e pꞌanɨda” adaikꞌaraa bɨ. 23  Mɨ 
kꞌĩra unuamaa iru pꞌanɨɨrãpa mɨ Akꞌõre jida kꞌĩra unuamaa iru pꞌanɨ. 
24 Unuda–e pada paara mɨa ne–inaa ooda awaraarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa, 
ãchia pꞌekꞌau kꞌachia ooda–e pakꞌaji Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. Mamĩda ãchia 
mãga unujida mĩda, atꞌãri mɨ, mɨ Akꞌõre ome kꞌĩra unuamaa iru pꞌanɨ. 
25 Pꞌasaji ãchi ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Ãchi kꞌinia mɨ kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapachida.’  (Sal 35.19) 
26  ʼMamĩda mɨa awaraa Kꞌaripapari pëiitꞌeeda aji. Mãgɨpa wãara 

aupaita jarapariitꞌee. Mãgɨ ́uchiapari Tachi Akꞌõredeepa, iru Jaure perã. 
Mãgɨ ́chekꞌãri, irua mɨ kꞌawapiitꞌee eperãarãmaa. 27 Parãpa pida mɨ 
kꞌawapidaitꞌee awaraarãmaa, mɨde ijãadakꞌãriipa mɨ ome pꞌanapatapꞌedaa 
perã.
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16  1 ʼMɨa ma jõma jaraji parãpa mɨde ijãapataadamerã. 2  Tachi 
Akꞌõre Ũraa jarateepata tedeepa parã jëretꞌaapataadaitꞌeeda aji. 

Ma awara parã peetꞌaadaitꞌeeda aji. Mãga oodakꞌãri, ãchia kꞌĩsiadaitꞌee 
mãgata pia oomaa pꞌanɨ Tachi Akꞌõre–itꞌee. 3  Mãga oodaitꞌee mɨ, mɨ 
Akꞌõre ome wãara kꞌawada–e pꞌanadairã. 4 Mapa ma jõma jaraji parãmaa, 
mãga pꞌasakꞌãri, kꞌirãpadamerã. Naaweda mãga jara–e paji, parã ome 
bada perã.

Tachi Akꞌõre Jaurepa oo bɨ
5 —Ɨr̃á mɨ wãitꞌee mɨ pëida baparimaa. Mamĩda parãdepema apidaapa 

iidida–e pꞌanɨ mɨ sãmaa wãitꞌee. 6  Ma kꞌãyaara parã kꞌĩra pia–ee pꞌanɨ, 
mɨa mãga jarada perã. 7 Mɨa wãarata jararu. Parã–itꞌee piara bɨ mɨ 
wãmerã. Mɨ wã–e pɨrã, Akꞌõre Jaure, Tachi Kꞌaripapari, che–e paitꞌee 
parã ome bapariitꞌee. Mamĩda mɨ wãru pɨrã, mɨa iru pëiitꞌee parãmaa. 
8  Iru chekꞌãri, na pꞌekꞌau eujãdepemaarãmaa kꞌawapiitꞌee ãchia pꞌekꞌau 
kꞌachia oopata. Ichiaba ãchimaa kꞌawapiitꞌee Tachi Akꞌõredeerãpa ne–
inaa pia oopata irua kꞌinia bɨkꞌa. Ma awara kꞌawapiitꞌee Tachi Akꞌõre 
ewari waibɨa ewate ichia akꞌɨitꞌee eperãarãpa oopata jaraitꞌee pia wa 
kꞌachia. 9 Kꞌawapiitꞌee eperãarãpa mɨde ijãada–e pꞌanadakꞌãri, kꞌachia 
oomaa pꞌanɨ. 10 Kꞌawapiitꞌee mɨa oopachi Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa, 
mɨ irumaa wãru perã. Mãga ookꞌãri, parãpa mɨ waa unuda–e paitꞌee. 
11 Kꞌawapiitꞌee Tachi Akꞌõrepa pia akꞌɨ–e na pꞌekꞌau eujãdepemaarã poro 
waibɨapa oo bɨ. Mapa iru, iru eere pꞌanɨɨrã ome miapiitꞌee.

12  ʼMɨa kꞌĩsia chokꞌara iru bɨda aji, parãmaa jaraitꞌee. Mamĩda ɨr̃á 
waa jara–e, parãpa ma jõma kꞌirãpada–e pai perã. 13  Mamĩda Akꞌõre 
Jaure chekꞌãri, ne–inaa wãarata jõma kꞌawapiitꞌee parãmaa, ichia wãara 
aupaita jarapari perã. Ichi kꞌĩsiadoopa pedee–e paitꞌee. Tachi Akꞌõrepa 
jara bɨ ũripꞌeda, mãga jarapariitꞌee mãikꞌaapa jarapariitꞌee ne–inaa waide 
pꞌasa–e bɨ. 14 Akꞌɨpiitꞌee mɨ apemaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ, mɨa ne–inaa 
kꞌawa bɨ parãmaa kꞌawapikꞌãri. 15 Jõma mɨ Akꞌõrepa kꞌawa bɨ mɨa pida 
kꞌawa bɨ. Maperãpɨ mɨa jaraji Akꞌõre Jaurepa kꞌawapiitꞌee jõma mɨa ne–
inaa kꞌawapi kꞌinia bɨ parãmaa.

16  ʼNa ewari mɨ waa unuda–e paitꞌee. Mamĩda aɨ tꞌẽepai taarãpai waya 
unudaitꞌeeda aji.

Kꞌĩra pia–ee pꞌanadapꞌeda, tꞌãri o–ĩa pꞌaneedaitꞌee
17 Mãga ũridakꞌãri, chi kꞌõpꞌãyoorã ũkꞌuru ãchi pitapai pedee para beeji:
—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma, ajida, na pedee: “Na ewari mɨ unuda–e 

paitꞌee, mamĩda aɨ tꞌẽepai waya unudaitꞌee”? ¿Ichiaba kꞌãata jara kꞌinia 
bɨma nãgɨ ́pedee: “mɨ Akꞌõremaa wãru perã”? 18  ¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma 
na pedee: “taarãpai”? Kꞌawada–e pꞌanɨda ajida, irua kꞌãata jara kꞌinia bɨ.

19 Jesupa kꞌawaji chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌãata iidi kꞌinia pꞌanɨ. Mapa mãgaji:
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—Mɨa jarajida aji, na ewari parumaa mɨ waa unuda–e paitꞌee, mamĩda 
aɨ tꞌẽepai waya unudaitꞌee. ¿Mata parãpa iidi para bɨ–ekꞌã? aji. 20 Mɨa 
wãarata jararu. Parã jarajẽedaitꞌee mãikꞌaapa tꞌãri pꞌua pꞌaneedaitꞌee. 
Jõdee na pꞌekꞌau eujãdepema ijãadakꞌaarã o–ĩa pꞌaneedaitꞌee. Mamĩda 
parã kꞌĩra pia–ee pꞌanadapꞌeda, o–ĩa pꞌaneedayada aji. 21 Kꞌĩsiadáma 
nãgɨde. Wẽra warra tꞌoitꞌee pakꞌãri, pꞌua nɨb̃eepari, tꞌoitꞌee perã. Mamĩda 
chi warra tꞌo atakꞌãri, kꞌĩra atuadaipari pꞌua nɨb̃ada mãikꞌaapa o–ĩa 
nɨb̃eepari warra chai tꞌo atada perã. 22  Mãga pɨkꞌa bɨ parã ome. Ɨr̃á parã 
kꞌĩra pia–ee pꞌanɨ mɨ wãru perã. Mamĩda mɨa parã waya unuitꞌee. Maapai 
parã tꞌãri o–ĩa pꞌaneedakꞌãri, apidaapa ma o–ĩa wẽpapida–e paitꞌee.

23  ʼMaapai parãpa mɨmaa maarepida iidida–e paitꞌee. Mɨa wãarata 
jararu. Mɨ tꞌɨd̃e mɨ Akꞌõremaa ne–inaa iidiruta pɨrã, irua parãpa iidi pꞌanɨ 
teepariitꞌee, mɨchideerã perã. 24 Waide mɨ tꞌɨd̃e parãpa maarepida ɨtꞌaa 
iidida–e pꞌanɨ. Iidítɨ mɨ Akꞌõrepa teemerã parãpa iidi pꞌanɨ. Mãgá parã 
wãara tꞌãri o–ĩa pꞌanapataadaitꞌee.

25 ʼMa etꞌewa jarada mɨa imeraa pɨkꞌa jarateeji. Mapa parãpa pia 
kꞌawada–e paji. Mamĩda na ewari mãgá jaratee–e paitꞌeeda aji. Jĩpꞌa 
pedeeitꞌee Akꞌõre netꞌaa pia kꞌawaadamerã. 26  Maapai parãpa mɨ tꞌɨd̃e 
ɨtꞌaa iididaitꞌee, mɨchideerã perã. Mapa mɨa jara–e chupɨria iidiitꞌee 
parã pari Tachi Akꞌõremaa. 27 Akꞌõrépata parã kꞌinia iru bapari parãpa 
mɨ kꞌinia iru pꞌanapata perã mãikꞌaapa ijãapata perã mɨ wãara cheji iru 
baparimãiipa. 28  Cheji na pꞌekꞌau eujãdee eperã jĩpꞌaakꞌa bapariitꞌee. Ɨr̃á 
jõdee na pꞌekꞌau eujã atabëiitꞌeeda aji, mãikꞌaapa waya irumaa wãitꞌee.

29 Mãpai chi kꞌõpꞌãyoorãpa mãgajida:
—Ɨr̃apɨ jĩpꞌa pedee bɨda ajida. Imeraa pɨkꞌa jaratee–e bɨda ajida. 30 Ɨr̃apɨ 

kꞌawa pꞌanɨ pɨa ne–inaa jõmaata kꞌawa bɨ. Apidaapa pɨmaa iidida–e 
paitꞌee, taipa iididai naaweda, pɨa kꞌawa bairã taipa iidi kꞌinia pꞌanɨ. 
Mapa ijãa pꞌanɨda ajida, pɨ wãara cheji Tachi Akꞌõre baparimãiipa.

31 Jesupa pꞌanauji:
—¿Mãgara ɨr̃á wãara ijãa pꞌanɨkꞌã? aji. 32  Ewari kꞌaitꞌa pa wã, parã 

jĩchoodaitꞌee pãchi te chaa mãikꞌaapa mɨ ituaba atabëidaitꞌee. Mamĩda 
wãara mɨ ituaba bɨ–eda aji, mɨ Akꞌõre mɨ ome bairã. 33  Ma jõma jaraji 
parã tꞌãridepai choodamerã mɨde ijãa pꞌanɨde mãikꞌaapa parã kꞌãiwee 
pꞌanapataadamerã. Na pꞌekꞌau eujãde pꞌanɨ misa, nepɨrade baaidaitꞌee 
parã jɨrɨdaitꞌee perã. Mamĩda sõcharra pꞌanapatáatɨ. Mɨata na pꞌekꞌau 
eujãdepema ijãadakꞌaa beerã ãchi poro waibɨa ome pꞌoyaajida aji.

Jesús ichi pari ɨtꞌaa tꞌɨd̃a

17  1 Ma pedee jarapꞌeda, Jesupa ɨtꞌaa akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji:
—Akꞌõre, mɨ ewari pajida aji. Akꞌɨpíji mɨ wãara pɨchi 

Warra, mãgá mɨa akꞌɨpimerã pɨ wãara jõmaarã kꞌãyaara waibɨara 
bɨ. 2  Pɨa eperãarã jõmaweda bɨji mɨ jua ekꞌari, chi mɨde ijãa 
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pꞌanɨɨrã jõmaweda ichita pꞌanapataadamerã pɨ ome. 3  Mãgá ichita 
pꞌanapataadaitꞌee pɨ ome, kꞌawaadakꞌãri pɨ aupaita wãara Tachi 
Akꞌõre mãikꞌaapa kꞌawaadakꞌãri mɨ, Jesucristo, pɨchia pëida eperãarã 
kꞌaripamerã.

4 ʼNa pꞌekꞌau eujãde bɨ misa, mɨa akꞌɨpiji pɨ aupaita Tachi Akꞌõre, 
ookꞌãri pɨa mɨmaa oopidakꞌa. 5 Ɨr̃á Akꞌõre, akꞌɨpíji mɨ wãara pɨchi 
Warra. Mɨ atéeji pɨmaa bapariitꞌee pɨchi kꞌĩra wãreede, na pꞌekꞌau 
eujã bai naaweda badakꞌa.

Jesús ɨtꞌaa tꞌɨd̃a chi kꞌõpꞌãyoorã pari
6  —Mɨa pɨ kꞌĩra unupipachi mɨ ome nipapatapꞌedaarãmaa, ma–

itꞌee pɨa ãra jɨrɨtꞌera atada perã na pꞌekꞌau eujãdepemaarã tꞌãideepa. 
Përé paji mãikꞌaapa pɨa mɨchideerã papiji. Pɨ ũraade ijãa pꞌanɨpɨ. 
7 Ɨr̃á ãrapa kꞌawa pꞌanɨ ne–inaa jõmaweda mɨa kꞌawa bɨ pɨata mɨmaa 
kꞌawapida. 8  Mɨa jõma jarateeji pɨa jarapidakꞌa. Ãrapa ma pedee 
ijãajida, ijãa pꞌanadapꞌedaa perã wãara pɨata mɨ pëida.

9 ʼMɨa chupɨria iidimaa bɨ ãra pari. Na pꞌekꞌau eujãdepemaarã 
jĩpꞌaarã pari chupɨria iidi–e bɨ. Pɨa jɨrɨtꞌeradaarã mɨde ijãadamerã, 
mãɨrã párita chupɨria iidimaa bɨ, ãra pɨchideerã perã. 10 Mɨchideerã 
pɨchideerã aukꞌa. Ichiaba pɨchideerã mɨchideerã aukꞌa. Ãrapa ne–
inaa oodakꞌãri mɨa oopi bɨkꞌa, akꞌɨpipata mɨ waibɨara bɨ apemaarã 
kꞌãyaara.

11 ʼMɨ na pꞌekꞌau eujãde waa ba–e paitꞌee. Mamĩda ãra 
pꞌaneedaitꞌee, mɨ pɨ ome banaru misa. Mapa Akꞌõre, pɨ jõmaarã 
kꞌãyaara tꞌãri piara bairã, ãra akꞌɨ baparíiji pɨchi juapa pɨa mɨmaa 
teeda juapa, ãra tꞌãri a–ba, chikꞌinia pꞌanapataadamerã, pɨ mɨ ome 
baparikꞌa. 12  Mɨ na pꞌekꞌau eujãde ãra ome bakꞌãri, ãra akꞌɨ bapachi 
pɨ kꞌapꞌɨa pari, apida atuanaadamerã. Aba chi atuaitꞌee bɨta atuaitꞌee, 
pꞌasamerã pɨ ũraa chonaarãweda pꞌãdade jaradakꞌa.

13  ʼƗr̃á mɨ wãitꞌee pɨmaa. Na pꞌekꞌau eujãde bɨde mɨa nãgɨ ́pedee 
jara bɨ, ãrapa o–ĩa ũridamerã mãikꞌaapa tꞌãri o–ĩadaidamerã, mɨ 
tꞌãri o–ĩa bɨkꞌa. 14 Mɨa ãramaa pɨ ũraa jarateeji. Mɨde ijãadakꞌãri, 
na pꞌekꞌau eujãdepema ijãadakꞌaa beerãpa ãra kꞌĩra unuamaa iru 
pꞌaneejida, mɨkꞌa mãɨrã eere pꞌanɨ–e perã. 15 Mɨa iidi–e bɨ pɨa ãra 
na pꞌekꞌau eujãdeepa uchia atamerã. Ma kꞌãyaara iidi bɨ ãra chi 
kꞌachia ooyaa bɨ juadeepa kꞌaripa atamerã. 16  Mɨ mãgɨ ́jua ekꞌari 
bakꞌaakꞌa, ãra jida mãgɨ ́jua ekꞌari pꞌanada–e, iru eere pꞌanɨ–e perã. 
17 Mapa ãra awara bɨj́i pɨ wãarata bɨde tꞌãri pia pꞌanapataadamerã 
pɨ baparikꞌa. Mãga pꞌanapataadai pɨ ũraa kꞌawaadakꞌãri, wãara 
bairã. 18  Pɨa mɨ na pꞌekꞌau eujãdee pëidakꞌa, mãgá ichiaba mɨa ãra na 
pꞌekꞌau eujãdepemaarãmaa pëiji. 19 Ãra kꞌaurepa mɨa ne–inaa jõma 
oopari pɨa oopi bɨkꞌa, mɨchi kꞌapꞌɨa piuru pɨjida mãga oo kꞌiniapa. 
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n 18.3 Espada nekꞌo choma bɨkꞌa bɨ, mamĩda kꞌĩraichaa weda pꞌewedee bapari. 

Mɨa mãga oopari ãrapa pida aukꞌa wãara ne–inaa jõma pɨa oopi bɨkꞌa 
oopataadamerã.

Jesús ɨtꞌaa tꞌɨd̃a ichideerã jõmaarã pari
20 —Ãra–itꞌee aupai mɨa iidi–e bɨda aji. Ichiaba iidimaa bɨ jõmaarã 

eperãarã pari, chi tꞌẽepai mɨde ijãadaitꞌeerã ãrapa jarateepata 
kꞌaurepa. 21 Akꞌõre, mɨa iidi bɨ mãgɨ ́ijãapataarã ichiaba tꞌãri a–
ba, chikꞌinia pꞌanapataadamerã, pɨ mɨ ome tꞌãri a–ba, chikꞌinia 
baparikꞌa. Mãgá pꞌanapataadakꞌãri, jõmaarãpa ijãadaitꞌee wãara pɨa 
mɨ pëiji na pꞌekꞌau eujãdee. 22  Pɨa mɨmaa pia oodakꞌa mɨa ichiaba 
ãramaa pia ooji, tꞌãri a–ba pꞌanapataadamerã, pɨ mɨ ome tꞌãri a–ba 
baparikꞌa. 23  Mɨ tꞌãri a–ba bapari ãra ome, pɨ mɨ ome baparikꞌa, ãra 
mãgá tꞌãri a–ba pꞌanapataadamerã ãchi kꞌõpꞌãyoorã ome. Mãgapɨ na 
pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa kꞌawaadaitꞌee wãara pɨa mɨ pëiji mãikꞌaapa 
pɨa ãra aukꞌa kꞌinia iru bapari, mɨ kꞌinia iru baparikꞌa.

24 ʼAkꞌõre, pɨa ãra jɨrɨtꞌeraji mɨde ijãapataadamerã. Mɨa kꞌinia bɨ 
ãra pꞌananadamerã mɨ ome, mɨ wãrumaa. Mãgá jõma mɨ kꞌĩra wãree 
unudaitꞌee, pɨa mɨmaa teeda mɨ kꞌinia iru bapachi perã na pꞌekꞌau 
eujã bai naaweda. 25 Akꞌõre, pɨ jõmaarã kꞌãyaara tꞌãri piara bɨ. Na 
pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa pɨ kꞌawada–e pꞌanɨ mĩda, mɨa pɨ kꞌawa bɨ 
mãikꞌaapa nãgɨɨrãpa pida kꞌawa pꞌanɨ pɨa mɨ pëida. 26  Mɨa pɨ ãramaa 
kꞌawapiji mãikꞌaapa atꞌãri kꞌawapiitꞌee, mɨ ãra tꞌãride bapariitꞌee 
perã. Mãgá pɨa mɨ kꞌinia iru baparikꞌa, ãra jida ichiaba kꞌinia iru 
bapariitꞌeeda aji, ãrapa jõdee awaraarã kꞌinia iru pꞌanapataadamerã.

Jesús jita atapidapꞌedaa 
(Mateo 26.47‑56; Marcos 14.43‑50; Lucas 22.47‑53)

18  1 Mãgá ɨtꞌaa tꞌɨp̃ꞌeda, Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome Cedrón to chakꞌe 
sĩajida. Mama tꞌĩujida olivo kꞌãide.

2  Judas, Jesús traicionaaitꞌee badapa kꞌawa baji ãra tꞌĩudapꞌedaamãi, 
Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome mama chipꞌepatapꞌedaa perã. 3  Mapa Judapa 
mamaa ateeji Romadepema soldaorã chokꞌara mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre 
te waibɨa jɨãpataarã, judiorã pꞌaareerã poroorãpa pëidapꞌedaa; ichiaba 
fariseorãpa pëidapꞌedaa. Espada n pakꞌuru ome, lámpara, ĩpirã paara 
anipajida. 4 Jesupa kꞌawa baji ichi pꞌasaitꞌee bada. Mapa mãɨrã cheruta 
unu atakꞌãri, uchiaji ma ne–uu kꞌãideepa mãikꞌaapa iidiji:

—¿Kꞌaita jɨrɨ pꞌanɨma? aji.
5 Ãchia pꞌanaujida:
—Jesús Nazaretdepema.
Jesupa mãgaji:
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o 18.9 Jn 6.39; 10.28; 17.12. p 18.11 Griego pedeede: ¿Mɨa to–e paikꞌã aji, mɨ Akꞌõrepa 
ne–inaa asia topiru? q 18.14 Jn 11.49-50. r 18.16 Na pedee pia pꞌãda, Juan, chi apema 
kꞌõpꞌãyo paji. 

—Mɨda aji.
Judas, chi traicionaaitꞌee bada mama bainɨ ̃baji ma chedapꞌedaarã 

ome. 6  Jesupa “mɨda” akꞌãri, ãchi jõma ãpɨtee jɨt̃ɨjida mãikꞌaapa eujãde 
baainajida.

7 Mãpai Jesupa waya iidiji:
—¿Kꞌaita jɨrɨ pꞌanɨma? aji.
Waya pꞌanaujida:
—Jesús Nazaretdepema.
8  Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mɨa jaraji mɨ Jesús Nazaretdepema. Mɨta jɨrɨ pꞌanɨ pɨrã, mɨ ome 

pꞌanɨɨrã ichiakꞌau wãpítɨ.
9 Jesupa mãga jaraji pꞌasamerã ichia naaweda jaradakꞌa. “Pɨa mɨ juade 

bɨdaarã apida atuada–e paitꞌee.” o 10 Mãpai Simón Pedropa espada iru 
bada ẽe atapꞌeda, tꞌuji mãɨrãdepema aba, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Malco. Mãgɨ ́
kꞌɨɨrɨ juaraarepema orpꞌetꞌaaji. Mãgɨ ́pꞌaareerã poro waibɨa esclavo paji. 
11 Mãpai Jesupa mãgaji Pedromaa:

—¡Pɨchi espada ata bɨj́i ichi badamãi! ¿Mɨa choo–e paikꞌã aji, mɨ 
Akꞌõrepa miapiru? p

Jesús pꞌaareerã poro waibɨa Anás kꞌĩrapite bada 
(Mateo 26.57‑58; Marcos 14.53‑54; Lucas 22.54)

12  Mãpai ma soldaorã see nɨb̃ada ãchi poro ome mãikꞌaapa judiorã, chi 
Tachi Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarã paara, Jesús jita atadachida. Mãpai jɨ ̃
nɨb̃ɨjida. 13  Naapɨara ateejida Anás temaa, ichi Caifás chãure pada perã. 
Aɨ naaweda Anás pꞌaareerã poro waibɨa paji. Mamĩda ma año Caifás ãchi 
poro waibɨa paji. 14 Caifás paji chi jarada: “Piara bɨ eperã aba piumerã 
tachi judiorã pꞌuuru pidaarã pari.” q

Pedropa naapɨara Jesús kꞌawa–e bɨda ada 
(Mateo 26.69‑70; Marcos 14.66‑68; Lucas 22.55‑57)

15 Jesús jita atadakꞌãri, Simón Pedro awaraa kꞌõpꞌãyo ome ãra tꞌẽe 
wãjida. Pꞌaareerã poro waibɨapa mãgɨ ́kꞌõpꞌãyo kꞌawa bada perã, tꞌĩupiji 
ma te tꞌɨakꞌau badamãi Jesús ome. 16  Mamĩda Pedro taawa bainɨ ̃beeji 
puerta tꞌaide. Mapa chi apema kꞌõpꞌãyo r Caifás kꞌawa badapa pedeenaji 
awẽra puerta jɨãpari ome Pedro ichiaba tꞌĩupimerã. Mãgá Pedro ichiaba 
tꞌĩuji. 17 Ma puerta jɨãparipa Pedromaa iidiji:

—¿Pɨ jã eperã kꞌõpꞌãyo–ekꞌã? aji.
Mãpai Pedropa pꞌanauji:
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—Mɨ–eda aji.
18  Jĩsua nɨb̃ada perã, pꞌaareerã poro waibɨa mimiapataarãpa mãikꞌaapa 

te jɨãpataarãpa tꞌɨpɨ orojida mãikꞌaapa kꞌara pꞌaimaa pꞌaneejida. Bainɨ ̃
pꞌanɨde tꞌɨpɨtau ikꞌaawa, Pedro ichiaba ãchi ome kꞌara pꞌaimaa beeji.

Pꞌaareerã poro waibɨapa Jesumaa iidida 
(Mateo 26.59‑66; Marcos 14.55‑65; Lucas 22.66‑71)

19 Mãɨmisa pꞌaareerã poro waibɨapa Jesumaa iidiji:
—¿Kꞌáirãma aji, pɨ kꞌõpꞌãyoorã? Pɨa, ¿kꞌãata jarateeparima? aji.
20 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ jĩpꞌa pedeeparida aji, jõmaarã taide Akꞌõre te waibɨade mãikꞌaapa 

Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata te beede. Judiorã chepatamãi mɨa 
jarateepari. Maarepida chĩara ãpɨte pedee–e bɨ. 21 ¿Sãapꞌeda mɨmaa mãga 
iidi bɨma? aji. Mɨ pedee ũridapꞌedaarãmaa iidináji. Ãrapa jaradaipɨ, kꞌawa 
pꞌanadairã mɨa jarapari.

22  Jesupa mãga jarakꞌãri, te jɨãparipa iru kꞌĩramaa sĩji mãikꞌaapa 
mãgaji:

—¿Jãgata pꞌanauparikꞌã aji, pꞌaareerã poro waibɨamaa?
23  Jesupa mãgaji:
—Mɨa pedee kꞌachia jaraji pɨrã, jarapáde aji, kꞌãare pedeeta kꞌachia 

baji. Mamĩda mɨa jarada wãara pɨrã, ¿sãapꞌeda mɨ sĩjima? aji.
24 Mãpai Anapa Jesús jua jɨp̃ꞌeda, Caifamaa pëiji. Maapai Caifás 

pꞌaareerã poro waibɨa paji.

Pedropa waya Jesús kꞌawa–e bɨda ada 
(Mateo 26.71‑75; Marcos 14.69‑72; Lucas 22.58‑62)

25 Mãɨmisa taawa Simón Pedro bainɨ ̃baji tꞌɨpɨtau ikꞌaawa kꞌara pꞌaimaa. 
Arii pꞌanadapꞌedaarãpa iidijida:

—¿Pɨ jã eperã kꞌõpꞌãyo–ekꞌã? ajida.
Pedropa meraji:
—¡Mɨ iru kꞌõpꞌãyo–eda! aji.
26  Mamĩda awaraa eperãpa Pedro kꞌĩra kꞌawa ataji. Mãgɨ ́pꞌaareerã poro 

waibɨa mimiapari paji. Ëreerã paji Pedropa kꞌɨɨrɨ orpꞌetꞌaada ome. Mãgɨpa 
mãgaji:

—¿Pɨ–ekꞌã mɨa ne–uu kꞌãide Jesús ome unuda?
27 Mãpai Pedropa waya meraji. Aramata etꞌerre kꞌariji.

Jesús Pilato kꞌĩrapite 
(Mateo 27.1‑2, 11‑14; Marcos 15.1‑5; Lucas 23.1‑5)

28  Tapꞌeda weda judiorã poro waibɨarãpa Jesús ateejida Caifás tedeepa 
Pilato palaciodee. Pascua fiesta ɨr̃ɨ pada perã, aɨ tede tꞌĩuda–e paji. 
Kꞌawa pꞌanajida judio–eerã tede tꞌĩudapꞌedaa paara, Pascua chikꞌo pꞌoyaa 
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kꞌoda–e pakꞌaji. Mãga kꞌawajida ãchi ũraade jara bairã. 29 Maperã Pilato 
uchiaji pedeede ãchi ome:

—¿Kꞌãare kꞌaurepata na eperã nãgá iru pꞌanɨma? aji.
30 Pꞌanaujida:
—Na eperã tꞌãri kꞌachia–idaa–e bada paara, pɨmaa aneeda–e pakꞌajida 

ajida.
31 Mãpai Pilatopa mãgaji:
—Mãgara pãchia atadarítɨ mãikꞌaapa iru akꞌɨt́ɨ pãchi ũraade jara bɨkꞌa. 

Maapꞌeda óotɨ pãchia oo kꞌiniata.
Mamĩda ma judiorãpa pꞌanaujida:
—Pãchi Romadepemaarã ũraade jara bɨ tai judiorãpa chĩara 

peedaikꞌaraa bɨ irua ne–inaa kꞌachia ooda kꞌaurepa.
32  Mãga jarajida uchiamerã Jesupa aɨ naaweda jaradakꞌa, irua jarakꞌãri 

sãga ichi piutꞌee. 33  Pilato waya ichi palaciode tꞌĩupꞌeda, Jesús tꞌɨ ̃ataji 
mãikꞌaapa iidiji:

—¿Pɨkꞌã aji, Judiorã Rey?
34 Jesupa mãgaji:
—¿Pɨchi kꞌĩradoopapai mãga iidi bɨkꞌã, maa–e pɨrã awaraarãpa pɨmaa 

mãga jaradapꞌedaa perã?
35 Pilatopa pꞌanauji:
—¡Mɨ judio–epɨ! Pɨchi aukꞌaarãṕata mãikꞌaapa pꞌaareerã poroorãṕata 

pɨ mɨmaa aneejida. ¿Pɨa kꞌãata oojima? aji.
36  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨ rey–eda aji, na pꞌekꞌau eujãdepema reyrãkꞌa. Ãchikꞌa pada 

paara, mɨ ome nipapataarã chõokꞌajida, judiorã poro waibɨarãpa mɨ 
jitanaadamerã. Mamĩda mɨ rey–e na pꞌekꞌau eujãdepema reyrãkꞌa.

37 Mãpai Pilatopa iidiji:
—¿Wãara pɨ reykꞌã? aji.
Jesupa pꞌanauji:
—Pɨchia jarajipɨ. Mɨ reypɨ. Ma–itꞌee mɨ tꞌoji mãikꞌaapa cheji na pꞌekꞌau 

eujãdee; Tachi Akꞌõre wãarata jaraitꞌee. Wãarata kꞌawa kꞌinia pꞌanɨɨrã 
jõmaarãpa mɨ pedee ũripatada aji.

38  Mãpai Pilatopa mãgaji:
—¿Kꞌaipa wãarata kꞌawayama? aji.

Jesús pëida peedamerã 
(Mateo 27.15‑31; Marcos 15.6‑20; Lucas 23.13‑25)

Mãga jarapꞌeda, Pilato taawaa uchiaji waya pedeede ma judiorã poro 
waibɨarã ome:

—Mɨa maarepida kꞌachia unu–eda aji, na eperãde. 39 Mamĩda kꞌirãpátɨ 
año chaa Pascua fiestade mɨa preso aba kꞌena pëipari. Mapa ¿kꞌinia 
pꞌanɨkꞌã aji, mɨa Judiorã Rey apata kꞌena pëimerã?
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40 Mãpai arii pꞌanadapꞌedaarã jõmaweda waya biajida:
—¡Jãgɨ ́kꞌena pëináaji! ¡Barrabata kꞌena pëíji!
Barrabás nechɨayaa bapachi mãikꞌaapa chõoyaa bapachi 

Romadepemaarã ome, ãchi jua ekꞌariipa uchia kꞌinia bada perã.

19  1 Mãpai Pilatopa Jesús wɨpiji soldaorãmaa. 2  Soldaorãpa poro 
jɨr̃a pakꞌuru jua ne–ɨɨrɨ–idaa bɨdee oodapꞌeda, Jesús porode jɨ ̃

bɨjida mãikꞌaapa pꞌaru pꞌoree teesoo, kꞌĩra pꞌãimapꞌãimaa bɨ, jɨ ̃bɨjida. 
3  Maapꞌeda irumaa chejida mãikꞌaapa mãgajida:

—¡Akꞌɨt́ɨ Judiorã Rey!
mãikꞌaapa kꞌĩramaa sĩpachida.
4 Pilato waya tedeepa uchiakꞌãri, mãgaji:
—Akꞌɨt́ɨ. Mɨa iru nama aneeru parã taide. Kꞌawapi kꞌinia bɨ parãmaa 

mɨa maarepida ne–inaa kꞌachia unu–e na eperãde.
5 Jesús uchiakꞌãri, ma poro jɨr̃a jɨ ̃baji mãikꞌaapa pꞌaru teesoo. Mãpai 

Pilatopa mãgaji:
—¡Nama bɨ chi eperã!
6  Jesús unu atadakꞌãri, pꞌaareerã poroorãpa mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre te 

waibɨa jɨãpataarãpa biapachida:
—¡Kurusode peepitꞌáaji! ¡Kurusode peepitꞌáaji!
Mamĩda Pilatopa mãgaji:
—Mãgara pãchia atadaidapáde aji, mãikꞌaapa peetꞌaanadapáde aji. Mɨa 

maarepida unu–e bɨ ne–inaa kꞌachia ooda ma kꞌaurepa peepiitꞌee.
7 Mamĩda ma judiorã poro waibɨarãpa pꞌanaujida:
—Tai ũraade jara bɨ eperãpa ichi Tachi Akꞌõre Warrada aru pɨrã, piupia 

bɨ. Mãga ooji jãgɨ ́eperãpa.
8  Mãga ũrikꞌãri, Pilato waapɨara pꞌeradachi. 9 Waya ichi palaciode tꞌĩuji 

mãikꞌaapa Jesumaa iidiji:
—¿Pɨ, sãpemama? aji.
Mamĩda Jesupa maarepida pꞌanaukꞌaa paji. 10 Mãpai Pilatopa mãgaji:
—¿Mɨ pedee pꞌanau–ekꞌã? aji. ¿Kꞌawa–e bɨkꞌã aji, mɨa pɨ kurusode peepi 

kꞌinia baitꞌeera peepitꞌaai, maa–e pɨrã peepi kꞌinia–e baitꞌeera kꞌena pëi?
11 Mãpai Jesupa pꞌanauji:
—Pɨa mɨmaa maarepida oo–e pakꞌaji, ɨtꞌari baparipa pɨ eperãarã poro 

waibɨa papi–e pada paara. Maperã chi eperã mɨ nama pëidapa ne–inaa 
kꞌachiara oo bɨda aji, pɨ kꞌãyaara.

12  Maadakꞌãriipa Pilatopa kꞌĩsiapachi sãga Jesús kꞌena pëii. Mamĩda 
judiorãpa biapachida:

—¡Jãgɨ ́eperã peepi–e pɨrã, pɨ César kꞌõpꞌãyo–eda! apachida. ¡Eperãpa 
ichi reyda a bɨ pɨrã, mãgɨpa César kꞌĩra unuamaa iru bɨda! ajida.

13  Pilatopa mãga ũrikꞌãri, Jesús taawaa ateepiji mãikꞌaapa ichi su–akꞌɨ 
beeji charra su–akꞌɨ beeparimãi, hebreo pedeede Gabatá apatapꞌedaa, 
griego pedeede “Mãu Choma Pꞌepꞌedee Bɨmãi”. 14 Mãgɨ ́ewate 
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Pascua fiesta norema paji. Imatꞌɨpa Pilatopa mãgaji ma judiorã poro 
waibɨarãmaa:

—¡Akꞌɨt́ɨ! ¡Nama bɨda aji, pãchi rey!
15 Mamĩda ãchia biapachida:
—¡Ãyaa ateepíji! ¡Ãyaa ateepíji! ¡Kurusode peepitꞌáaji!
Pilatopa iidiji:
—¿Kꞌinia pꞌanɨkꞌã aji, mɨa pãchi rey peepimerã?
Pꞌaareerã poroorãpa pꞌanaujida:
—¡Taipa rey awaraa wẽe pꞌanɨda ajida, César kꞌãyaara!
16  Mãpai Pilatopa Jesús teeji ichi soldaorãmaa kurusode 

peetꞌaanadamerã.

Jesús peetꞌaadapꞌedaa 
(Mateo 27.32‑44; Marcos 15.21‑32; Lucas 23.26‑43)

17 Jesumaa kuruso ateepidapꞌeda, uchiajida pꞌuurudeepa taawaa 
wãdaitꞌee “Tachi Poro Bɨɨrɨ” apatapꞌedaamaa. (Hebreo pedeede Gólgota 
apachida.) 18  Mama merapꞌedapꞌeda, ma kurusode baijira bɨjida piumerã. 
Iru ikꞌaawa bɨjida awaraarã omé, aba juaraare, aba juabi eere.

19 Pilatopa letrero pꞌãji Jesús kurusode bɨdamerã. Nãga pꞌãji: Jesús 
Nazaretdepema, Judiorã Rey. 20 Judiorã chokꞌaraarãpa leejida ma 
pꞌãda, Jesús peedapꞌedaamãi pꞌuuru kꞌaitꞌa bada perã. Ma pꞌãda pꞌã baji 
hebreo pedeede, latín pedeede mãikꞌaapa griego pedeede. 21 Ma pꞌãda 
leedakꞌãri, pꞌaareerã poroorãpa mãgajida Pilatomaa:

—Pꞌãnáaji Judiorã Rey. Ma kꞌãyaara nãga pꞌãpáde ajida. Na eperãpa 
jaraji ichita Judiorã Rey.

22  Mamĩda Pilatopa pꞌanauji:
—Mɨa pꞌãda perã jãgá pꞌã beeitꞌeeda aji.
23  Soldaorãpa Jesús kurusode baijira bɨdapꞌeda mãikꞌaapa iru pꞌaru 

atadapꞌeda, ãchi kꞌĩmariirãmaa jedetꞌaajida. Mamĩda chi edupema pꞌaru 
teesoo baji, kꞌaatꞌɨ–ee; jĩpꞌa kꞌa baji. 24 Mapa mãgajida:

—Jẽnaadáma. Ma kꞌãyaara suerte jemenedáma kꞌawaadaitꞌee kꞌaipata ataitꞌee.
Mãga oojida uchiamerã Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Mɨchi pꞌaru jedejida mãikꞌaapa suerte jemenedapꞌeda, mɨchi pꞌaru 
jitajida’.  (Sal 22.18) 

25 Soldaorãpa mãga oo pꞌanɨ misa, kuruso kꞌaitꞌa bainɨ ̃pꞌanajida Jesús 
nawe chi nawe ɨp̃ewẽra ome, awaraa María, mãgɨ ́Cleofás wẽra pada, 
mãikꞌaapa María Magdalena. 26  Jesupa unukꞌãri chi nawe kꞌaitꞌa bainɨ ̃bɨ 
mɨ, chi kꞌõpꞌãyo kꞌinia iru bada ome, chi nawemaa mãgaji:

—Nawe, jã pɨchi warrapɨ.
27 Maapꞌeda mɨmaa mãgaji:
—Jã pɨchi nawepɨ.
Maadakꞌãriipa mɨa María iru bapachi mɨ tede mɨchi nawekꞌa.
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s 19.36 Ex 12.46; Nm 9.12. 

Jesús jai–idaada 
(Mateo 27.45‑56; Marcos 15.33‑41; Lucas 23.44‑49)

28  Ma tꞌẽepai Jesupa kꞌawaakꞌãri jõmaweda ichia ooitꞌee bada auparu, 
mãgaji:

—‘Opisia nɨb̃ɨda aji.’  (Sal 69.21) 
Mãga jaraji uchiamerã Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa. 29 Mama 

iru pꞌanajida vino achuchua chokꞌode. Aɨde esponjakꞌa pꞌẽesapꞌẽesaa bɨ 
topa atadapꞌeda, jõi bɨjida hisopo kꞌɨd̃e mãikꞌaapa itꞌaimãi tꞌɨ atajida. 
30 Sõpꞌeda, Jesupa mãgaji:

—Ɨr̃á jõma aupajida aji,
mãikꞌaapa ichi poro ɨj̃aabaipꞌeda, jai–idaaji.

Miasupa Jesús orro sudapꞌedaa
31 Ma ewate Pascua fiesta ɨĩpata ewate norema paji. Judiorãpa 

mãgɨ ́ewate ɨapata perã, kꞌiniada–e pꞌanajida piuda kꞌapꞌɨa kurusode 
pꞌaneedamerã. Maperã iidijida Pilatomaa kurusode pꞌanadapꞌedaarã 
jĩru kꞌõrapikꞌoomerã, mãgá isapai piudamerã. Mãgá chi piuda kꞌapꞌɨa 
kurusodeepa ɨrabai atapidai. 32  Pilatopa ooji ãchia iididapꞌedaakꞌa. 
Romadepema soldaorã wãdapꞌeda, Jesús ikꞌaawa baijira pꞌanadapꞌedaarã 
jĩru kꞌõrakꞌoonajida, waide piuda–e pꞌanadapꞌedaa perã. 33  Mamĩda Jesús 
kꞌaitꞌa panadakꞌãri, piu bɨ unujida. Maperã iru jĩru kꞌõrada–e paji.

34 Ma kꞌãyaara soldaopa Jesús orrode miasupa sutꞌaaji. Aramata uchiaji 
waa pania ome. 35 Mɨ, chi mãga unudapa nepɨrɨmaa bɨ mɨa unuda. Mɨa 
kꞌawa bɨ wãarata jara bɨ, mɨa mãga unuda perã. Mɨa nãga jara bɨ parãpa 
pida ichiaba ijãadamerã. 36  Mãga pꞌasaji uchiamerã Akꞌõre Ũraa pꞌãdade 
jara bɨkꞌa:

‘Iru bɨɨrɨ apida bɨada–e paji’. s  (Sal 34.20) 
37 Ichiaba mãga pꞌasaji uchiamerã pedee awaraa Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara 
bɨkꞌa:

‘Akꞌɨdaitꞌee eperã ãchia sutꞌaadapꞌedaa’.  (Zac 12.10) 

Jesús ɨadapꞌedaa 
(Mateo 27.57‑61; Marcos 15.42‑47; Lucas 23.50‑56)

38  Ma tꞌẽepai Josepa Pilatomaa Jesús kꞌapꞌɨa iidinaji, ichimaa ɨapimerã. 
Ichi Arimatea pꞌuurudepema paji mãikꞌaapa Jesude ijãa bapachi. Mamĩda 
judiorã poro waibɨarã waidoopa, awaraarãmaa kꞌawapi–e paji. Pilatopa 
Josemaa jaraji Jesús kꞌapꞌɨa atanamerã. 39 José ome cheji Nicodemo, chi 
naaweda Jesús ome pꞌãrikꞌua pedeenada. Mãgɨpa aneeji treinta kilos 
mirra kꞌera áloe kꞌera ome pꞌoirada Jesús piuda kꞌapꞌɨa ɨr̃ɨ pꞌodaitꞌee. 
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40 Judiorãpa oopatakꞌa piuda ɨadakꞌãri, ãchia Jesús kꞌapꞌɨa ma kꞌera ome 
pi–ia pɨratꞌaajida lienzode. 41 Jesús peedapꞌedaamãi ne–uu eujã kꞌaitꞌa 
baji. Mama baji mãu te uria ewaa kꞌorodapꞌedaa piuda ɨadaitꞌee. Mamĩda 
waide apida ɨada–e pꞌanajida. 42  Jesús kꞌapꞌɨa mama bɨnajida, ma mãu te 
uria kꞌaitꞌa bada perã mãikꞌaapa judiorã ɨĩpata ewate ɨr̃ɨ bada perã.

Jesús chokꞌai pꞌirabaida 
(Mateo 28.1‑10; Marcos 16.1‑8; Lucas 24.1‑12)

20  1 Tomia ewate tapꞌeweda, María Magdalena wãji Jesús kꞌapꞌɨa 
ɨadapꞌedaamaa. Panakꞌãri, unuji chi mãu te uria tꞌai mãupa tꞌapꞌa 

bada awara ãi bɨ. 2  Mapa pꞌira cheji Simón Pedromaa mãikꞌaapa mɨ, chi 
apema kꞌõpꞌãyo Jesupa kꞌinia iru badamaa. Mãpai mãgaji:

—¡Tachi Waibɨa kꞌapꞌɨa ateejidada! aji. ¡Kꞌawada–e pꞌanɨ sãma ata 
bɨnajida!

3  Mãga ũridakꞌãri, Pedro mɨ ome araa wãjida akꞌɨde. 4 Omee weda 
aukꞌa pꞌira wãjida. Mamĩda mɨ Pedro kꞌãyaara isapaira pꞌiradachi. Mapa 
naapɨara panaji Jesús ɨadapꞌedaamãi mãu te uriade. 5 Ɨj̃aabaikꞌãri akꞌɨitꞌee 
edaa, chi pꞌaru aupai unuji. Mamĩda tꞌĩu–e paji. 6  Mãga nɨde Simón Pedro 
pacheji mãikꞌaapa tꞌĩuji edú. Ma lienzo ichiaba unuji. 7 Ma awara unuji 
Jesús poro pɨra bada pꞌaru, bedapꞌeda awara ãi bɨ. 8  Mãpai mɨ aukꞌa tꞌĩuji. 
Akꞌɨkꞌãri, ijãaji Jesús chokꞌai pꞌirabaida, aɨ naaweda taipa ijãada–e paji 
mĩda. 9 Waide kꞌawada–e paji Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara kꞌinia bɨ 
Jesús piupꞌeda, chokꞌai pꞌirabaiitꞌeeda akꞌãri. 10 Maapꞌeda tai omee weda 
temaa wãjida.

María Magdalenapa Jesús unuda 
(Marcos 16.9‑11)

11 Mamĩda María beeji mãu te uria kꞌaitꞌa jẽemaa. Mãgá jẽe nɨb̃ɨde 
ɨj̃aabaiji edaa akꞌɨitꞌee. 12  Unuji angeleerã omé pꞌaru tꞌo–tꞌoo jɨ ̃pꞌanɨ. Su–
akꞌɨ pꞌanajida Jesús kꞌapꞌɨa badamãi, aba chi poro bada eere, aba chi jĩru 
bada eere. 13  Ãchia iidijida Mariamaa:

—Wẽra, ¿sãapꞌeda jẽemaa bɨma? ajida.
Mãpai Mariapa mãgaji:
—Mɨchi Waibɨa kꞌapꞌɨa ateejidada aji. Kꞌawa–eda aji, sãmaapɨ bɨnajida.
14 Mata ãpɨtee akꞌɨkꞌãri, unuji Jesús mama bainɨ ̃bɨ. Mamĩda iru kꞌĩra 

kꞌawa–e paji. 15 Mãpai Jesupa iidiji:
—Wẽra, ¿sãapꞌeda jẽe nɨb̃ɨma? aji. ¿Kꞌaita jɨrɨ bɨma? aji.
Mariapa kꞌĩsiaji ma eperã chi jãɨradepema ne–uu akꞌɨpari. Mapa 

mãgaji:
—Mɨ chupɨria kꞌawáaji. Pɨa Jesús kꞌapꞌɨa ateeji pɨrã, jaráji sãma iru bɨ. 

Mɨa atanaitꞌeeda aji.
16  Mãpai Jesupa mãgaji:

 835 Juan 19 ,  20

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—¡María!
Ichi tꞌɨj̃arakꞌãri, waya ãpɨtee akꞌɨji mãikꞌaapa hebreo pedeede mãgaji:
—¡Rabuni! (Jara kꞌinia bɨ “Tachi Jarateepari”.)
17 Jesupa mãgaji:
—Mɨ kꞌena pëíji waide mɨ Akꞌõremaa wã–e bairã. Jaranapáde aji, mɨ 

kꞌõpꞌãyoorãmaa: “Mɨ wãitꞌee mɨ Akꞌõremaa; iru ichiaba parã Akꞌõre. Mɨ 
wãitꞌee mɨ Akꞌõre Waibɨamaa; iru ichiaba parã Akꞌõre Waibɨa.”

18  Mãpai María Magdalena wãji Jesús kꞌõpꞌãyoorãmaa nepɨrɨde ichia 
unuda mãikꞌaapa Jesupa jarada.

Jesús chi kꞌõpꞌãyoorãmaa cheda 
(Mateo 28.16‑20; Marcos 16.14‑18; Lucas 24.36‑49)

19 Mãgɨ ́ewate tomia ewate paji. Kꞌeupodopa Jesús kꞌõpꞌãyoorã teeda 
pꞌanajida. Puerta jɨã iru pꞌanajida judiorã poro waibɨarã waidoopa. Mãga 
nɨde Jesús ãra esajĩakꞌa bainɨ ̃ba cheji mãikꞌaapa mãgaji:

—Pꞌeranáatɨ. Kꞌãiwee pꞌanapatáatɨ.
20 Mãga jarapꞌeda, ãramaa akꞌɨpiji ichi jua mãikꞌaapa ichi orro. Jesús 

kꞌawaadakꞌãri, tꞌãri o–ĩadachida. 21 Waya Jesupa mãgaji:
—¡Kꞌãiwee pꞌanapatáatɨ! Mɨ Akꞌõrepa mɨ pëidakꞌa, mɨa parã jida aukꞌa 

pëiru.
22  Mãga jarapꞌeda, jãrapꞌuaji ãchi ɨr̃ɨ mãikꞌaapa mãgaji:
—Akꞌõre Jaure auteebáitɨ, parã ome ba chemerã. 23  Eperãarãpa ãchia 

pꞌekꞌau kꞌachia oopata oo amaaruta pɨrã mɨde ijãadaitꞌee, parãpa ãramaa 
jaradai: “Tachi Akꞌõrepa pãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapiitꞌee,” 
mãikꞌaapa Akꞌõrepa ooitꞌee parãpa jaradapꞌedaakꞌa. Jõdee eperãarãpa 
mɨde ijãadaamaaruta pɨrã, parãpa ãramaa jaradai: “Tachi Akꞌõrepa 
pãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapi–e paitꞌee,” mãikꞌaapa Akꞌõrepa 
ooitꞌee parãpa jaradapꞌedaakꞌa.

Tomapa Jesús unuda
24 Tomás, ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Me–iso, Jesús kꞌõpꞌãyoorã 

docedepema paji. Mamĩda mãgɨ ́wẽ–e paji Jesús chekꞌãri apemaarãmãi. 
25 Mapa chi kꞌõpꞌãyoorãpa irumaa mãgajida:

—Taipa Tachi Waibɨa unujidada ajida.
Mãga ũrikꞌãri, Tomapa mãgaji:
—Mɨa unukꞌãri clavopa merapꞌedapꞌedaamãi iru juade mãikꞌaapa aɨde 

mɨ jua kꞌɨ ̃tꞌɨkꞌãri, maapꞌeda iru orrode sudamãi mɨ jua tꞌɨkꞌãri, ijãayada 
aji, Jesús chokꞌai bɨ. Mãga–e pɨrã, ijãa–eda aji.

26  Tomia abaamaa waya Jesús kꞌõpꞌãyoorã ma tede pꞌanadakꞌãri, Tomás 
jida baji. Puerta jɨã baji mĩda, Jesús ãchi tꞌãide bainɨ ̃ba cheji mãikꞌaapa 
mãgaji:

—¡Kꞌãiwee pꞌanapatáatɨ!
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27 Mãpai Tomamaa mãgaji:
—Akꞌɨ chéji mɨ jua, mãikꞌaapa pɨchi jua kꞌɨ ̃tꞌɨtꞌáaji. Ichiaba pɨchi jua mɨ 

orrode tꞌɨtꞌáaji. ¡Ijãa–eda ai kꞌãyaara, ijãa bɨda aparíiji!
28  Mãpai Tomapa mãgaji:
—¡Mɨchi Waibɨa, ɨr̃á mɨa ijãa bɨpɨ. Pɨ Tachi Akꞌõre Waibɨa!
29 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Pɨa ijãa bɨ mɨ unuda perã. ¡Tꞌãri o–ĩa pꞌanɨ chi mɨde ijãa pꞌanɨɨrã, mɨ 

unuda–e pꞌanɨ mĩda!

Sãapꞌeda nãgɨ ́pꞌãda
30 Wãara chi kꞌõpꞌãyoorã taide Jesupa awaraa ne–inaa chokꞌara ooji, 

ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Mɨa na pꞌãdade ma 
jõma pꞌã–e paji. 31 Mamĩda nãgɨ ́pꞌãji parãpa ijãapataadamerã Jesús Tachi 
Akꞌõre Warra; irua pëida eperãarã kꞌaripamerã. Jesude ijãa pꞌanɨ pɨrã, 
ɨtꞌaa wãdaitꞌee jai–idaadakꞌãri.

Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã ũkꞌuruurãmaa unupida

21  1 Ma tꞌẽepai Jesupa ichi waya unupiji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa, 
Tiberias Lago ikꞌaawa. Nãga paji. 2  Ma lago ikꞌaawa pꞌanajida 

Simón Pedro; Tomás ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Me–iso; Natanael, Caná 
pꞌuurudepema Galilea eujãde bɨ; Zebedeo warrarã omé mãikꞌaapa Jesús 
kꞌõpꞌãyoorã awaraarã omé. 3  Mama pꞌanɨde Simón Pedropa mãgaji:

—Mɨ to–ɨanaitꞌeeda aji.
Apemaarãpa pꞌanaujida:
—Tai jida wãdaitꞌeeda ajida, pɨ ome.
Mãgá wãjida mãikꞌaapa barcode bataukꞌoodachida. Mamĩda ma ewate 

pꞌãrikꞌua maarepida peeda–e paji. 4 Taujaaweda unujida Jesús bainɨ ̃bɨ 
lago ide. Mamĩda iru kꞌawada–e paji. 5 Mãpai Jesupa iidiji:

—Warrarã, ¿Peeda–ekꞌã? aji.
Ãchia pꞌanaujida:
—Maarepida peeda–eda ajida.
6  Mãpai Jesupa mãgaji:
—Barco juaraare tꞌɨrɨ tꞌaadapáde aji. Mãgara peedayada aji.
Irua jaradakꞌa oodakꞌãri, ma tꞌɨrɨ pꞌoyaa jirada–e paji chikꞌo chɨkꞌɨapa. 

7 Mãpai mɨ, chi kꞌõpꞌãyo Jesupa audú kꞌinia iru badapa Pedromaa mãgaji:
—¡Jãgɨ ́Tachi Waibɨa!
Simón Pedropa “Tachi Waibɨa” ũriruta, ichi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨ ̃beeji, ma pꞌaru 

ẽrapachi perã ma mimia ookꞌãri. Mãpai toidú jɨt̃ɨdachi. 8 Jõdee chi apemaarã 
kꞌõpꞌãyoorã barcode chejida. Tꞌɨrɨ jidiu aneejida chikꞌo ome, makꞌɨara tꞌɨmɨa–e 
bada perã lago ideepa; cien metropai baji. 9 Ipude bataudakꞌãri, unujida 
okꞌokꞌĩra urua nɨb̃ɨ chikꞌo ome mãikꞌaapa pan. 10 Mãpai Jesupa mãgaji:

—Chikꞌo ũkꞌuru anéetɨ parãpa etꞌewa peedapꞌedaadepema.
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t 21.19 Griego pedeede: Mɨ ome nipaparíiji. 

11 Simón Pedro barcode bataudaipꞌeda, tꞌɨrɨ ipu idee jidiu aneeji. Aɨde 
ciento cincuenta y tres chikꞌo waibɨa bee pꞌaneejida. Mamĩda ma tꞌɨrɨ jẽ–e 
paji. 12  Jesupa mãgaji:

—Nekꞌo chétɨ.
Chi kꞌõpꞌãyoorã apidaapa iididakꞌaa paji kꞌaita iru, Jesuta kꞌawa 

pꞌanadapꞌedaa perã. 13  Mãpai Jesús ãra kꞌaitꞌaara cheji. Ma pan chikꞌo 
paada ome atapꞌeda, ãramaa jedetꞌaaji.

14 Ma Jesupa unupida õpee paji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa, iru chokꞌai 
pꞌirabaida tꞌẽepai.

Jesupa Simón Pedromaa iidida
15 Nekꞌodapꞌedaa tꞌẽepai, Jesupa Simón Pedromaa iidiji:
—Simón, Juan warra, ¿pɨa mɨ kꞌinia iru baparikꞌã aji, apemaarãpa mɨ 

kꞌinia iru pꞌanapata kꞌãyaara?
Pedropa pꞌanauji:
—Tachi Waibɨa, pɨata kꞌawa bɨ. Mɨa pɨ kꞌinia iru bɨ.
Mãpai Jesupa mãgaji:
—Ewaa ijãa pꞌanɨɨrã akꞌɨpariipáde aji, oveja akꞌɨparipa oveja chakꞌeerã 

akꞌɨparikꞌa.
16  Jesupa waya iidiji:
—Simón, Juan warra, ¿pɨa mɨ kꞌinia iru baparikꞌã? aji.
Pedropa pꞌanauji:
—Tachi Waibɨa, pɨata kꞌawa bɨ. Mɨa pɨ kꞌinia iru bɨ.
Jesupa mãgaji:
—Mɨde ijãapataarã akꞌɨpariipáde aji, oveja akꞌɨparipa ovejaarã 

akꞌɨparikꞌa.
17 Waya iidida õpee iidiji:
—Simón, Juan warra, ¿pɨa mɨ kꞌinia iru bɨkꞌã? aji.
Pedro kꞌĩra pia–ee baji Jesupa iidida õpee mãgá iidida perã. Pꞌanauji:
—Tachi Waibɨa, pɨa jõma kꞌawa bɨ. Kꞌawa bɨda aji, mɨa pɨ kꞌinia iru bɨ.
Jesupa mãgaji:
—Mɨde ijãapataarã akꞌɨpariipáde aji, oveja akꞌɨparipa ichi ovejaarã 

akꞌɨparikꞌa. 18  Mɨa wãarata jararu. Pɨ kꞌũtrãa bakꞌãri mãikꞌaapa ãyaa 
wãitꞌee pakꞌãri, pɨchi pꞌaru pɨchi juadoopa jɨ ̃beepachi. Mamĩda pɨ 
chonaa pakꞌãri, pɨchi jua eratɨitꞌee mãikꞌaapa awaraapa pɨ pꞌaru jɨ ̃bɨitꞌee, 
maapꞌeda pɨ ateeitꞌee pɨ wã kꞌinia–e bɨmaa.

19 Jesupa mãga jarakꞌãri, jara kꞌinia baji sãgá Pedro piutꞌee paji, 
mãga pꞌasakꞌãri, eperãarãpa jaradamerã Tachi Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara 
waibɨara bɨ. Mãga jarapꞌeda, Jesupa Pedromaa mãgaji:

—Mãga pꞌasaitꞌee mĩda, mɨde ijãaparíiji. t
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u 21.20 Jn 13.25. 

Jesús kꞌõpꞌãyo kꞌinia iru bada
20 Ãpɨtee akꞌɨkꞌãri, Pedropa unuji mɨ, chi kꞌõpꞌãyo Jesupa audú kꞌinia 

iru bada. (Pascua chikꞌo kꞌodakꞌãri, mɨ Jesús ikꞌaawa baji iru kꞌõpꞌãyoorã 
ome. Mɨ paji chi iidida: “Tachi Waibɨa, ¿kꞌáipapɨ pɨ traicionaaitꞌeema?” 
ada.) u 21 Pedropa mɨ unukꞌãri, Jesumaa iidiji:

—Tachi Waibɨa, ¿kꞌãata pꞌasaitꞌeema aji, iru ome?
22  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa kꞌinia bɨ pɨrã iru chokꞌai bamerã mɨ waya cherumaa, pɨ–itꞌee 

pꞌua–e bɨda aji. Mɨde ijãaparíiji.
23  Jesupa mãga jarada perã irude ijãapataarãpa kꞌĩsiapachida mãgɨ ́

kꞌõpꞌãyo piu–e paitꞌee. Mamĩda Jesupa mãga jara–e paji. Jĩpꞌa jaraji: “Mɨa 
kꞌinia bɨ pɨrã iru bamerã mɨ waya cherumaa, pɨ–itꞌee pꞌua–e bɨda” aji.

24 Mãgɨ ́“kꞌõpꞌãyo” etꞌewa jarada mɨ, Juanpa nãgɨ ́pedee nepɨrɨmaa bɨ 
parãmaa. Na jõma mɨa pꞌãji. Mapa kꞌawa pꞌanɨ jõma nepɨrɨda na pꞌãdade 
wãara.

25 Jesús na pꞌekꞌau eujãde bakꞌãri, awaraa ne–inaa chokꞌara oopachi. 
Ma ne–inaa jõma aba–abaa pꞌãdapꞌedaa paara, mɨa kꞌĩsia bɨ ma pꞌãda 
jõmaweda araa–e pakꞌaji na eujãde. 
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